LV

Eiropas Parlaments \\Q;-_:. *,:

2014-2019

Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteja

2016/0224(COD)

26.6.2017

GROZIJUMI Nr.
419 - 760

Zinojuma projekts
Laura Ferrara
(PE597.506v01-00)

Kopiga procediira starptautiskajai aizsardzibai Savieniba

Regulas priekslikums
(COM(2016)0467 — C8-0321/2016 — 2016/0224(COD))

AM\1129314LV.docx PE607.801v01-00

LV



AM_Com_LegReport

PE607.801v01-00 2/170 AM\1129314LV.docx

LV



Grozijums Nr. 419

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
61. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(61)  Attieciba uz Serbiju Konstitiicija
nodroSina pamatu minoritasu grupu
pasparvaldei tadas jomas ka izglitiba,
valodas lietojums, informacija un kultiira.
Juridisko pamatu aizsardzibai pret
vajasanu un sliktu apieSanos piendacigi
nodrosSina materialie un procesudalie
cilvektiesibu un diskriminacijas
noversanas tiestbu akti, tostarp daliba
visos galvenajos starptautiskajos
cilvektiesibu ligumos. Eiropas
Cilvektiesibu tiesa 2014. gada konstateja
parkapumus 16 no 11 490 pieteikumiem.
Navy zinu par savu pilsonu izraidisanas,
parvietoSanas vai izdoSanas gadijumiem
uz treSam valstim, kur inter alia pastavetu
nopietns risks, ka vini biitu paklauti
navessodam, spidzinasanai, vajasanai vai
cita veida necilvecigai vai pazemojosai
attieksmei vai sodam, vai vipu dziviba vai
briviba biitu apdraudeta vinu rases
piederibas, religijas, tautibas, seksualas
orientacijas, dalibas noteikta sociala
grupd vai politisku uzskatu del, vai kur
pastavetu nopietns risks tikt izraiditam,
parvietotam vai izdotam uz citu treSo
valsti. Dalibvalstis 2014. gada par
piendcigi pamatotiem uzskatija 1,8 %
(400) patveruma pieteikumu, ko
iesniegusi Serbijas pilsoni. Vismaz
devinas dalibvalstis Serbiju ir noradijusas
ka droSu izcelsmes valsti. Eiropadome
Serbiju ir atzinusi par kandidatvalsti, un
ir saktas sarunas. NoverteSanas bridv
Serbija atbilda kritérijiem, ko 1993. gada
Eiropadome attieciba uz to iestazu
stabilitati, kas garanté demokratiju,
tiesiskumu, cilvektiesibas un cienu pret
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minoritatém un to aizsardzibu. Serbijai
saskana ar gada progresa zinojuma
sniegtajiem ieteikumiem biis jaturpina
nodrosSinat atbilstibu Siem kritérijiem, lai
kliitu par dalibnieci.

Grozijums Nr. 420
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
61. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(61) Attieciba uz Serbiju Konstitiicija
nodroSina pamatu minoritasu grupu
pasparvaldei tadas jomas ka izglitiba,
valodas lietojums, informacija un kultira.
Juridisko pamatu aizsardzibai pret
vajasanu un sliktu apieSanos piendacigi
nodrosina materialie un procesudalie
cilvektiesibu un diskriminacijas
noverSanas tiesibu akti, tostarp daliba
visos galvenajos starptautiskajos
cilvektiesibu ligumos. Eiropas
Cilvektiesibu tiesa 2014. gada konstateja
parkapumus 16 no 11 490 pieteikumiem.
Navy zinu par savu pilsonu izraidisanas,
parvietoSanas vai izdoSanas gadijumiem
uz treSam valstim, kur inter alia pastaveétu
nopietns risks, ka vini biitu paklauti
navessodam, spidzinasanai, vajasanai vai
cita veida necilvecigai vai pazemojoSai
attieksmei vai sodam, vai vipu dziviba vai
briviba biitu apdraudeta vinu rases
piederibas, religijas, tautibas, seksualas
orientdcijas, dalibas noteikta sociala
grupa vai politisku uzskatu del, vai kur
pastavetu nopietns risks tikt izraiditam,
parvietotam vai izdotam uz citu treso
valsti. Dalibvalstis 2014. gada par
piendcigi pamatotiem uzskatija 1,8 %
(400) patveruma pieteikumu, ko
iesniegusi Serbijas pilsoni. Vismaz
devinas daltbvalstis Serbiju ir noradijusas
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ka droSu izcelsmes valsti. Eiropadome
Serbiju ir atzinusi par kandidatvalsti, un
ir saktas sarunas. NoverteSanas bridt
Serbija atbilda kritérijiem, ko 1993. gada
Eiropadome attiectba uz to iestaZu
stabilitati, kas garanté demokratiju,
tiesiskumu, cilvektiesibas un cienu pret
minoritatém un to aizsardzibu. Serbijai
saskana ar gada progresa zinojuma
sniegtajiem ieteikumiem biis jaturpina
nodrosSinat atbilstibu Siem kritérijiem, lai
kliitu par dalibnieci.

Grozijums Nr. 421
Emil Radev

Regulas priekslikums
61. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(61) Attieciba uz Serbiju Konstitlicija
nodro$ina pamatu minoritasu grupu
pasSparvaldei tadas jomas ka izglitiba,
valodas lietojums, informacija un kultira.
Juridisko pamatu aizsardzibai pret vajasanu
un sliktu apieSanos pienacigi nodroSina
materialie un procesualie cilvektiesibu un
diskriminacijas novérSanas tiesibu akti,
tostarp daliba visos galvenajos
starptautiskajos cilvektiesibu ligumos.
Eiropas Cilvektiesibu tiesa 2014. gada
konstatgja parkapumus 16 no 11 490
pieteikumiem. Nav zinu par savu pilsonu
izraidiSanas, parvietoSanas vai izdoSanas
gadijumiem uz tresam valstim, kur inter
alia pastavetu nopietns risks, ka vini biitu
paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajaSanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojosai attiecksmei vai sodam, vai vinu
dziviba vai briviba biitu apdraudéta vinu
rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualdas orientacijas, dalibas noteikta
sociala grupa vai politisku uzskatu dél, vai

AM\1129314LV.docx

Or. en

Grozijums

(61)  Attieciba uz Serbiju Konstitiicija
nodro$ina pamatu minoritasu grupu
pasSparvaldei tadas jomas ka izglitiba,
valodas lietojums, informacija un kultira.
Juridisko pamatu aizsardzibai pret vajasanu
un sliktu apieSanos pienacigi nodroSina
materialie un procesualie cilvektiesibu un
diskriminacijas novérSanas tiesibu akti,
tostarp daliba visos galvenajos
starptautiskajos cilvéktiesibu ligumos.
Eiropas Cilvektiesibu tiesa 2014. gada
konstatgja parkapumus 16 no 11 490
pieteikumiem. Nav zinu par savu pilsonu
izraidiSanas, parvietoSanas vai izdoSanas
gadijumiem uz tre$am valstim, kur inter
alia pastavetu nopietns risks, ka vini biitu
paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojosai attiecksmei vai sodam, vai vinu
dziviba vai briviba biitu apdraudéta vinu
rases piederibas, religijas, tautibas, dalibas
noteikta sociala grupa vai politisku uzskatu
del, vai kur pastavetu nopietns risks tikt
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kur pastavetu nopietns risks tikt izraiditam,
parvietotam vai izdotam uz citu treSo
valsti. Dalibvalstis 2014. gada par
pienacigi pamatotiem uzskatija 1,8 % (400)
patvéruma pieteikumu, ko iesniegusi
Serbijas pilsoni. Vismaz devinas
dalibvalstis Serbiju ir noradijusas ka drosu
izcelsmes valsti. Eiropadome Serbiju ir
atzinusi par kandidatvalsti, un ir saktas
sarunas. Novertésanas bridi Serbija atbilda
kritérijiem, ko 1993. gada 21. un 22. jiinija
noteikusi Kopenhagenas Eiropadome
attieciba uz to iestazu stabilitati, kas
garanté demokratiju, tiesiskumu,
cilvektiesibas un cienu pret minoritatém un
to aizsardzibu. Serbijai saskana ar gada
progresa zinojuma sniegtajiem
ieteikumiem bis jaturpina nodroSinat
atbilstibu Siem kritérijiem, lai kltitu par
dalibnieci.

Grozijums Nr. 422
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
62. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(62) Attieciba uz Turciju juridisko
pamatu aizsardzibai pret vajasanu un
sliktu apieSanos pienacigi nodroSina
materialie un procesualie cilvektiestbu un
diskrimindcijas noveér§anas tiesibu akti,
tostarp daltba visos galvenajos
starptautiskajos cilvektiestbu ligumos.
Eiropas Cilvektiestbu tiesa 2014. gada
konstateja parkapumus 94 no 2899
pieteikumiem. Nav zinu par savu pilsonu
izraidiSanas, parvietoSanas vai izdoSanas
gadijumiem uz treSam valstim, kur inter
alia pastavetu nopietns risks, ka vini biitu
paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojoSai attieksmei vai sodam, vai

PE607.801v01-00

6/170

izraiditam, parvietotam vai izdotam uz citu
treSo valsti. Attieciba uz Serbiju
Konstitlicija nodroSina pamatu minoritasu
grupu pasSparvaldei tadas jomas ka
izglitiba, valodas lietojums, informacija un
kultiira. Vismaz devinas dalibvalstis
Serbiju ir noradijusas ka drosu izcelsmes
valsti. Eiropadome Serbiju ir atzinusi par
kandidatvalsti, un ir saktas sarunas.
NovértéSanas bridi Serbija atbilda
kriterijiem, ko 1993. gada 21. un 22. jiinija
noteikusi Kopenhagenas Eiropadome
attieciba uz to iestazu stabilitati, kas
garanté demokratiju, tiesiskumu,
cilvektiesibas un cienu pret minoritatém un
to aizsardzibu. Serbijai saskana ar gada
progresa zinojuma sniegtajiem
ieteikumiem biis jaturpina nodroSinat
atbilstibu Siem kriterijiem, lai kltitu par
dalibnieci.
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vinu dziviba vai briviba biitu apdraudeta
vinu rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualdas orientacijas, daltbas konkreta
sociala grupa vai politisku uzskatu del, vai
kur pastavetu nopietns risks tikt
izraiditam, parvietotam vai izdotam uz
citu treSo valsti. Daltbvalstis 2014. gada
par piendcigi pamatotiem uzskatija

23,1 % (310) patveruma pieteikumu, ko
iesniegusi Turcijas pilsoni. Viena
daltbvalstis Turciju ir noradijusi ka droSu
izcelsmes valsti. Eiropadome Turciju ir
atzinusi par kandidatvalsti, un ir saktas
sarunas. Saskanda ar ta briza novertejumu
Turcija pietiekami atbilda politiskajiem
kriterijiem, ko 1993. gada 21. un 22.
Eiropadome attiectba uz to iestaZu
stabilitati, kas garanté demokratiju,
tiesiskumu, cilvektiesibas un cienu pret
minoritatem un to aizsardzibu, un
Turcijai saskanda ar gada progresa
zinojumd sniegtajiem ieteikumiem biis
Jjaturpina nodroSinat atbilstibu Siem
kriterijiem, lai kliitu par dalibnieci.

Grozijums Nr. 423

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
62. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(62) Attieciba uz Turciju juridisko
pamatu aizsardzibai pret vajasanu un
sliktu apieSanos pienacigi nodroSina
materialie un procesualie cilvektiestbu un
diskrimindacijas noverSanas tiesibu akti,
tostarp daltba visos galvenajos
starptautiskajos cilvektiestbu ligumos.
Eiropas Cilvéktiesibu tiesa 2014. gada
konstateja parkapumus 94 no 2899
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pieteikumiem. Nav zinu par savu pilsonu
izraidiSanas, parvietoSanas vai izdoSanas
gadijumiem uz treSam valstim, kur inter
alia pastavetu nopietns risks, ka vini biitu
paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojosai attieksmei vai sodam, vai
vinu dziviba vai briviba butu apdraudeta
vinu rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualds orientacijas, dalibas konkréta
sociala grupa vai politisku uzskatu del, vai
kur pastavetu nopietns risks tikt
izraiditam, parvietotam vai izdotam uzg
citu treSo valsti. Dalibvalstis 2014. gada
par piendacigi pamatotiem uzskatija

23,1 % (310) patveruma pieteikumu, ko
iesniegusi Turcijas pilsoni. Viena
daltbvalstis Turciju ir noradijusi ka droSu
izcelsmes valsti. Eiropadome Turciju ir
atzinusi par kandidatvalsti, un ir saktas
sarunas. Saskana ar ta briZa novertejumu
Turcija pietiekami atbilda politiskajiem
kriterijiem, ko 1993. gada 21. un 22.
Jjiinija noteikusi Kopenhagenas
Eiropadome attieciba uz to iestazu
stabilitati, kas garanté demokratiju,
tiesiskumus, cilvektiesibas un cienu pret
minoritatem un to aizsardzibu, un
Turcijai saskand ar gada progresa
Zinojuma sniegtajiem ieteikumiem biis
jaturpina nodroSinat atbilstibu Siem
kriterijiem, lai klutu par dalibnieci.

Grozijums Nr. 424
Emil Radev

Regulas priekslikums
62. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(62)  Attieciba uz Turciju juridisko
pamatu aizsardzibai pret vajaSanu un sliktu

apieSanos pienacigi nodroSina materialie
un procesualie cilvéktiesibu un
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Grozijums

(62) Attieciba uz Turciju juridisko
pamatu aizsardzibai pret vajaSanu un sliktu
apieSanos pienacigi nodroSina materialie
un procesualie cilvéktiesibu un
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diskriminacijas novérsanas tiesibu akti,
tostarp daliba visos galvenajos
starptautiskajos cilvektiesibu ligumos.
Eiropas Cilvektiesibu tiesa 2014. gada
konstatgja parkapumus 94 no

2899 pieteikumiem. Nav zinu par savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
izdoSanas gadijumiem uz tresam valstim,
kur inter alia pastavétu nopietns risks, ka
vini biitu paklauti navessodam,
spidzinaSanai, vajasanai vai cita veida
necilvécigai vai pazemojosai attieksmei vai
sodam, vai vinu dziviba vai briviba biitu
apdraud@ta vinu rases piederibas, religijas,
tautibas, seksualas orientacijas, dalibas
konkréeta sociala grupa vai politisku
uzskatu dgl, vai kur pastaveétu nopietns
risks tikt izraiditam, parvietotam vai
izdotam uz citu treSo valsti. Dalibvalstis
2014. gada par pienacigi pamatotiem
uzskattja 23,1 % (310) patvéruma
pieteikumu, ko iesniegusi Turcijas pilsoni.
Viena dalibvalstis Turciju ir noradijusi ka
droSu izcelsmes valsti. Eiropadome Turciju
ir atzinusi par kandidatvalsti, un ir saktas
sarunas. Saskana ar ta briza noveértgjumu
Turcija pietiekami atbilda politiskajiem
noteikusi Kopenhagenas Eiropadome
attieciba uz to iestazu stabilitati, kas
garanté demokratiju, tiesiskumu,
cilvektiesibas un cienu pret minoritatém un
to aizsardzibu, un Turcijai saskana ar gada
progresa zinojuma sniegtajiem
ieteikumiem bis jaturpina nodroSinat
atbilstibu Siem kriterijiem, lai kltitu par
dalibnieci.

Grozijums Nr. 425

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
63. apsvérums
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diskriminacijas novérsanas tiesibu akti,
tostarp daliba visos galvenajos
starptautiskajos cilvektiesibu Iigumos.
Eiropas Cilvektiesibu tiesa 2014. gada
konstatgja parkapumus 94 no

2899 pieteikumiem. Nav zinu par savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
izdoSanas gadijumiem uz tre$am valstim,
kur inter alia pastavétu nopietns risks, ka
vini biitu paklauti navessodam,
spidzinaSanai, vajasanai vai cita veida
necilvécigai vai pazemojosai attiecksmei vai
sodam, vai vinu dziviba vai briviba biitu
apdraudg@ta vinu rases piederibas, religijas,
tautibas, dalibas konkréta sociala grupa vai
politisku uzskatu dél, vai kur pastavetu
nopietns risks tikt izraiditam, parvietotam
vai izdotam uz citu treSo valsti.
Dalibvalstis 2014. gada par pienacigi
pamatotiem uzskatija 23,1 % (310)
patvéruma pieteikumu, ko iesniegusi
Turcijas pilsoni. Viena dalibvalstis Turciju
ir noradijusi ka drosu izcelsmes valsti.
Eiropadome Turciju ir atzinusi par
kandidatvalsti, un ir saktas sarunas.
Saskana ar ta briza novertejumu Turcija
pietiekami atbilda politiskajiem krit€rijiem,
Kopenhagenas Eiropadome attieciba uz to
iestazu stabilitati, kas garanté demokratiju,
tiesiskumu, cilvektiesibas un cienu pret
minoritateém un to aizsardzibu, un Turcijai
saskana ar gada progresa zinojuma
sniegtajiem ieteikumiem biis jaturpina
nodrosinat atbilstibu Siem kriterijiem, lai
kliitu par dalibnieci.

Or. bg
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Komisijas ierosindtais teksts

(63) Attieciba uz bégla vai alternativas
aizsardzibas statusa atnemSanu, un jo
ipasi nemot vera regularus statusa
parskatus, kas veicami saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas
regula), dalibvalstim butu janodroSina, ka
personas, kas sanem starptautisku
aizsardzibu, ir piendacigi informétas par
iespejamu vinu statusa atkartotu
izskatiSanu un ka tam tiek dota iespeéja
paust savu viedokli sapratiga termina
rakstveida zinojuma un personiska
intervijd, pirms iestades pienem pamatotu
lemumu atnemt vinu statusu.

Grozijums Nr. 426
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
63. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(63)  Attieciba uz bégla vai alternativas
aizsardzibas statusa atnemsSanu, un jo ipasi
nemot vera regularus statusa parskatus,
kas veicami saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula),
dalibvalstim biitu janodroSina, ka personas,
kas sanem starptautisku aizsardzibu, ir
pienacigi informétas par iesp&jamu vinu
statusa atkartotu izskatiSanu un ka tam tiek
dota iesp€ja paust savu viedokli sapratiga
termina rakstveida zinojuma un personiska
intervija, pirms iestades pienem pamatotu
lémumu atpemt vinu statusu.

Grozijums Nr. 427

PE607.801v01-00 10/170

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
(63)  Attieciba uz bégla vai alternativas

aizsardzibas statusa atnemsSanu
dalibvalstim biitu janodroSina, ka personas,
kas sanem starptautisku aizsardzibu, ir
pienacigi informétas par iesp&jamu vinu
statusa atkartotu izskatiSanu un ka tam tiek
dota iesp€ja paust savu viedokli sapratiga
termina rakstveida zinojuma un personiska
intervija, pirms iestades pienem pamatotu
lémumu atnemt vinu statusu. Vienmer
biitu jaievero neizraidiSanas princips.

Or.en
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Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
63. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(63)  Attieciba uz bégla vai alternativas
aizsardzibas statusa atnemsSanu, un jo 1pasi
nemot vera regularus statusa parskatus, kas
veicami saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula),
dalibvalstim biitu janodrosina, ka personas,
kas sanem starptautisku aizsardzibu, ir
pienacigi informétas par iespéjamu vinu
statusa atkartotu izskatiSanu un ka tam tiek
dota iespg&ja paust savu viedokli sapratiga
termina rakstveida zinojuma un personiska
intervija, pirms iestades pienem pamatotu
lémumu atnemt vinu statusu.

Grozijums Nr. 428
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
63. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(63) Attieciba uz bégla vai alternativas
aizsardzibas statusa atnemsanu, un jo 1pasi
nemot vera regularus statusa parskatus, kas
veicami saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula),
dalibvalstim biitu janodroSina, ka personas,
kas sanem starptautisku aizsardzibu, ir
pienacigi informeétas par iesp&jamu vinu
statusa atkartotu izskatiSanu un ka tam tiek
dota iesp€ja paust savu viedokli sapratiga
termina rakstveida zinojuma un personiska
intervija, pirms iestades pienem pamatotu
lémumu atpemt vinu statusu.
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Grozijums

(63)  Attieciba uz bégla vai alternativas
aizsardzibas statusa atnemsSanu, un jo 1pasi
nemot vera regularus statusa parskatus, kas
veicami saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula),
dalibvalstim biitu janodrosina, ka personas,
kas sanem starptautisku aizsardzibu, ir
pienacigi informétas par regularu un
obligatu vinu statusa atkartotu izskatiSanu
un ka tam tiek dota iesp&ja paust savu
viedokli sapratiga termina rakstveida
zinojuma un personiska intervija, pirms
iestades pienem pamatotu [émumu atnemt
vinu statusu.

Or. en

Grozijums

(63) Attieciba uz bégla statusa
atnemsSanu, un jo 1pasSi nemot véra
regularus statusa parskatus, kas veicami
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), dalibvalstim biitu
janodrosina, ka personas, kas sanem
starptautisku aizsardzibu, ir pienacigi
informétas par iesp&jamu vinu statusa
atkartotu izskatiSanu un ka tam tiek dota
iesp&ja paust savu viedokli sapratiga
termina rakstveida zinojuma un personiska
intervija, pirms iestades pienem pamatotu
lémumu atpemt vinu statusu.

Or.en

PE607.801v01-00

LV



LV

Grozijums Nr. 429
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
64. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(64) Lemumiem, kas pienemti par
starptautisko aizsardzibu, tostarp
lémumiem par pieteikuma skaidru vai
netiesu atsaukSanu, un [émumiem par bégla
vai alternativas aizsardzibas statusa
atnemsanu, biitu jabut japieméro efektiva
tiesiska aizsardziba tiesa atbilstigi visam
hartas 47. panta noteiktajam prasibam un
nosactjumiem. Lai nodroSinatu procediiras
efektivitati, pieteikuma iesniedz&jam biitu
jaiesniedz savs pieteikums noteiktaja
termina. Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
ieverot min€tos terminus un lai nodroSinatu
efekttvu piekluvi izskatiSanai tiesa, vinam
bitu jabiit pieejamai palidzibai, ko sniedz
tulks, ka ari bezmaksas juridiskai
palidzibai un parstavibai.

Grozijums Nr. 430

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
64. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(64) Lemumiem, kas pienemti par
starptautisko aizsardzibu, tostarp
lémumiem par pieteikuma skaidru vai
netie§u atsaukSanu, un Ilémumiem par
bégla vai alternativas aizsardzibas statusa
atnemsanu, biitu jabiit japiemero efektiva
tiesiska aizsardziba tiesa atbilstigi visam

PE607.801v01-00

Grozijums

(64) Lemumiem, kas pienemti par
starptautisko aizsardzibu, tostarp
lémumiem par pieteikuma skaidru vai
netiesu atsaukSanu, un l@mumiem par bégla
vai alternativas aizsardzibas statusa
atnemsanu, biitu jabut japieméro efektiva
tiesiska aizsardziba tiesa. Lai nodroSinatu
procediras efektivitati, pieteikuma
iesniedz€jam biitu jaiesniedz savs
pieteikums noteiktaja termina. Lai
pieteikuma iesniedzgjs varetu ieverot
minétos terminus un lai nodroSinatu
efektivu piekluvi izskatiSanai tiesa, vinam
butu jabiit pieejamai palidzibai, ko sniedz
tulks, ka arT juridiskai palidzibai un
parstavibai.

Or. en

Grozijums

(64) Lemumiem, kas pienemti par
starptautisko aizsardzibu, tostarp
lémumiem par pieteikuma skaidru
atsauksSanu vai pieteikuma iesniegSanas
neturpindSanu, un lémumiem par bégla
vai alternativas aizsardzibas statusa
atnemsSanu, biitu jabut japiemeéro efektiva
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hartas 47. panta noteiktajam prasibam un
nosacijumiem. Lai nodroSinatu procediiras
efektivitati, pieteikuma iesniedz&jam biitu
jaiesniedz savs pieteikums noteiktaja
termina. Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
ieverot min€tos terminus un lai nodroSinatu
efektivu piekluvi izskatiSanai tiesa, vinam
bitu jabit pieejamai palidzibai, ko sniedz
tulks, ka arT bezmaksas juridiskai
palidzibai un parstavibai.

Grozijums Nr. 431
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
64. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(64) Lemumiem, kas pienemti par
starptautisko aizsardzibu, tostarp
Iémumiem par pieteikuma skaidru vai
netieSu atsaukSanu, un Iémumiem par begla
vai alternativas aizsardzibas statusa
atnemsSanu, biitu jabut japiemeéro efektiva
tiesiska aizsardziba tiesa atbilstigi visam
hartas 47. panta noteiktajam prasibam un
nosacijumiem. Lai nodro§inatu procediiras
efektivitati, pieteikuma iesniedzgjam butu
jaiesniedz savs pieteikums noteiktaja
termina. Lai pieteikuma iesniedzgjs varetu
ievérot minétos terminus un lai nodroSinatu
efektivu piekluvi izskatiSanai tiesa, vinam
biitu jabiit pieejamai palidzibai, ko sniedz
tulks, ka arT bezmaksas juridiskai
palidzibai un parstavibai.

Grozijums Nr. 432
Marina Albiol Guzman
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tiesiska aizsardziba tiesa atbilstigi visam
hartas 47. panta noteiktajam prasibam un
nosacijumiem. Lai nodroSinatu procediras
efektivitati, pieteikuma iesniedz&jam biitu
jaiesniedz savs pieteikums noteiktaja
termina. Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
ievérot min&tos terminus un lai nodrosinatu
efektivu piekluvi izskatiSanai tiesa, vinam
butu jabiit pieejamai palidzibai, ko sniedz
tulks, ka arT bezmaksas juridiskai
palidzibai un parstavibai.

Or. en

Grozijums

(64) Lemumiem, kas pienemti par
starptautisko aizsardzibu, tostarp
lémumiem par pieteikuma skaidru vai
netieSu atsaukSanu, un lémumiem par bégla
statusa atnemsSanu, biitu jabiit japiemero
efektiva tiesiska aizsardziba tiesa atbilstigi
visam hartas 47. panta noteiktajam
prasibam un nosacijumiem. Lai
nodroSinatu procediiras efektivitati,
pieteikuma iesniedz€jam bitu jaiesniedz
savs pieteikums noteiktaja termina. Lai
pieteikuma iesniedzgjs varétu ieverot
min&tos terminus un lai nodroSinatu
efektivu piekluvi izskatiSanai tiesa, vinam
biitu jabiit pieejamai palidzibai, ko sniedz
tulks, ka arT bezmaksas juridiskai
palidzibai un parstavibai.

Or.en
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Regulas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(65) Lai pieteikuma iesniedz€js varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam bitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Iimena
parsiidzibas iesniegS8anas termina beigam
un, ja §Ts tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina lidz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam. Tikai atseviSkos Saja regula
noteiktos gadijumos parsidzibas
atliekoSais speks nav automatisks, un
pieteikuma iesniedzejam biitu japieprasa
tiesai uztureSandas tiesibas lidz atgrieSanas
lemumam, vai tiesa Sada noliika rikotos
péc savas iniciativas. Ja tiek izdarits
izneémums tiesibas uz tiesisko aizsardzibu
ar automatisku iedarbibas speku,
pieteikuma iesniedzejam biitu piendacigi
jagaranteé aizstavibas tiestbas, nodroSinot
vinam nepiecieSamos tulka pakalpojumus
un juridisku paltdzibu, ka art dodot
pieteikuma iesniedzejam pietiekami daudy,
laika prastjuma sagatavoSanai tiesai.
Turklat tiesai Saja sakara biitu jaspej
izskatit lemumu, ar kuru atsakas pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski. Pieteikuma iesniedzejam biitu
Jjalauj palikt teritorija lidz procediiras
iznakumam, kas noteiks, vai vins ir tiesigs
tur palikt. Tacu Sads lemums biitu
Jjapienem viena meneSa laika.

Grozijums Nr. 433

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
65. apsvérums

PE607.801v01-00

14/170

Grozijums

(65) Lai pieteikuma iesniedz€js varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam bitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Iimena
parsiidzibas iesniegS8anas termina beigam
un, ja §Ts tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina lidz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

(65) Lai pieteikuma iesniedz€js varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam bitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Iimena
parsiidzibas iesniegS8anas termina beigam
un, ja §Ts tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina lidz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam. Tikai atseviSkos Saja regula
noteiktos gadijumos parsidzibas
atliekoSais speks nav automatisks, un
pieteikuma iesniedzejam biitu japieprasa
tiesai uztureSanas tiesibas lidz atgrieSanas
lemumam, vai tiesa Sada noliika rikotos
péc savas iniciativas. Ja tiek izdarits
izneémums tiesibas uz tiesisko aizsardzibu
ar automatisku iedarbibas speku,
pieteikuma iesniedzejam biitu piendacigi
jagaranteé aizstavibas tiestbas, nodroSinot
vinam nepiecieSamos tulka pakalpojumus
un juridisku paltdzibu, ka art dodot
pieteikuma iesniedzejam pietiekami daudyz
laika prastjuma sagatavoSanai tiesai.
Turklat tiesai Saja sakara biitu jaspej
izskatit lemumu, ar kuru atsakas pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
Jjuridiski. Pieteikuma iesniedzejam biitu
Jjalauj palikt teritorija lidz procediiras
iznakumam, kas noteiks, vai vins ir tiesigs
tur palikt. Tacu Sads lemums biitu
Jjapienem viena meneSa laika.

Grozijums Nr. 434
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(65) Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
1zmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam biitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija [idz pirma Itmena
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15/170

Grozijums

(65) Lai pieteikuma iesniedz€js varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam bitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Iimena
parsiidzibas iesniegSanas termina beigam
un, ja §Ts tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina lidz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam.

Or. en

Grozijums

(65) Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam biitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Irmena
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parsiidzibas iesniegSanas termina beigam
un, ja §1s tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina l1dz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam. Tikai atseviskos Saja regula
noteiktos gadijumos parstidzibas
atliekosSais spéks nav automatisks, un
pieteikuma iesniedzejam biitu japieprasa
tiesai ugtureSands tiesibas lidz atgrieSanas
lemumam, vai tiesa Sada nolitka rikotos
péc savas iniciativas. Ja tiek izdarits
iznémumes tiesibas uz tiesisko aizsardzibu
ar automatisku iedarbibas spéku,
pieteikuma iesniedz&jam butu pienacigi
jagarant€ aizstavibas tiesibas, nodrosinot
vinam nepiecieSamos tulka pakalpojumus
un juridisku palidzibu, ka arT dodot
pieteikuma iesniedzg&jam pietickami daudz
laika prasjjuma sagatavoSanai tiesai.
Turklat tiesai Saja sakara biitu jaspej
izskatit lemumu, ar kuru atsakas pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski. Pieteikuma iesniedz&jam biitu
jalauj palikt teritorija lidz procediiras
iznakumam, kas noteiks, vai vins ir tiesigs
tur palikt. Tacu $ads [@mums biitu japienem
viena ménesa laika.

Grozijums Nr. 435
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(65) Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam bitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Itmena
parsiidzibas iesniegSanas termina beigam
un, ja §Ts tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina l1dz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam. Tikai atseviskos Saja regula
noteiktos gadijumos parsiidzibas
atliekoSais speks nav automatisks, un

PE607.801v01-00

parsiidzibas iesniegSanas termina beigam
un, ja §1s tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina l1dz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam. Tikai atseviskos Saja regula
noteiktos gadijumos parsiidzibas
atlickosSais spéks ir automatisks. Tomer
pieteikuma iesniedzg&jam butu pienacigi
jagarant€ aizstavibas tiesibas, nodrosinot
vinam nepiecieSamos tulka pakalpojumus
un juridisku palidzibu, ka ar1 dodot
pieteikuma iesniedz&jam pietickami daudz
laika prasijuma sagatavosanai tiesai.
Pieteikuma iesniedz&jam bitu jalauj palikt
teritorija 11dz procediiras iznakumam, kas
noteiks, vai vins ir tiesigs tur palikt. Tacu
$ads 1émums bitu japienem viena ménesa
laika.

Or. en

Grozijums

(65) Lai pieteikuma iesniedzgjs varétu
izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko
aizsardzibu, vinam bitu jaatlauj palikt
dalibvalsts teritorija Iidz pirma Iimena
parsiidzibas iesniegSanas termina beigam
un, ja §Ts tiesibas izmantotas, noteiktaja
termina l1dz tiesiskas aizsardzibas
iznakumam. Tikai atseviskos Saja direktiva
noteiktos gadijumos parsiidzibas
atliekosais speks nav automatisks, un
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pieteikuma iesniedzg&jam butu japieprasa
tiesai uzturésanas tiesibas lidz atgrieSanas
lémumam, vai tiesa $ada noluka rikotos péc
savas iniciativas. Ja tiek izdarits izn€mums
tiesibas uz tiesisko aizsardzibu ar
automatisku iedarbibas spéku, pieteikuma
iesniedz&jam biitu pienacigi jagarante
aizstavibas tiesibas, nodro$inot vinam
nepiecieSamos tulka pakalpojumus un
juridisku palidzibu, ka ar1 dodot
pieteikuma iesniedz&jam pietickami daudz
laika prasijuma sagatavosSanai tiesai.
Turklat tiesai Saja sakara biitu jaspgj
izskatit lémumu, ar kuru atsakas pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski. Pieteikuma iesniedz&jam biitu
jalauj palikt teritorija lidz procediiras
iznakumam, kas noteiks, vai vins ir tiesigs
tur palikt. Tacu $ads [@mums biitu japienem
viena ménesa laika.

Grozijums Nr. 436
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
67. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(67) Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 72. pantu §1 regula
neietekmé dalibvalstu to pienakumu
izpildi, kuri attiecas uz likumibas un
kartibas uzturéSanu un iekSejas drosibas
nodroSinasanu.

Grozijums Nr. 437
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
67. apsvérums

AM\1129314LV.docx

pieteikuma iesniedzg&jam butu japieprasa
tiesai uzturésanas tiesibas lidz atgrieSanas
lémumam, vai tiesa $ada noluka rikotos pec
savas iniciativas. Ja tiek izdarits izn€mums
tiesibas uz tiesisko aizsardzibu ar
automatisku iedarbibas speku, pieteikuma
iesniedz&jam biitu pienacigi jagarante
aizstavibas tiesibas, nodro$inot vinam
nepiecieSamos tulka pakalpojumus un
juridisku palidzibu, ka ar1 dodot
pieteikuma iesniedz&jam pietickami daudz
laika prasijuma sagatavosSanai tiesai.
Turklat tiesai Saja sakara biitu jaspgj
izskatit lémumu, ar kuru atsakas pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski. Pieteikuma iesniedzg&jam biitu
jalauj palikt teritorija lidz procediiras
iznakumam, kas noteiks, vai vins ir tiesigs
tur palikt. Tacu $ads [émums bitu japienem
viena ménesa laika.

Or. fr

Grozijums

(67)  Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 72. pantu 1 direktiva
neietekmé to dalibvalstu pienakumu
izpildi, kuri attiecas uz kartibas un
likumibas uzturéSanu.

Or. en

PE607.801v01-00
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Komisijas ierosindtais teksts

(67) Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 72. pantu §1 regula
neietekmé dalibvalstu to pienakumu
izpildi, kuri attiecas uz likumibas un
kartibas uzturéSanu un ieks€jas drosibas
nodrosinasanu.

Grozijums Nr. 438
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
68. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(68) Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 27. aprila Regula (ES)

Nr. 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direkttvu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula)® attiecas uz personas
datu apstradi dalibvalstis saistiba ar §is
regulas piemerosanu.

%00V L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 439
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
69. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(69)  Jebkura personas datu apstrade, ko
veic Eiropas Patvéruma agentiira $1s
regulas regul&juma ietvaros, batu javeic

PE607.801v01-00

Grozijums

(67) Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 72. pantu §1 direktiva
neietekmé dalibvalstu to pienakumu
izpildi, kuri attiecas uz likumibas un
kartibas uzturé$anu un ieks€jas drosibas
nodrosinasanu.

Or. fr

Grozijums

(68) Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 27. aprila Regula (ES)

Nr. 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direkttvu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula)® attiecas uz personas
datu apstradi dalibvalstis saistiba ar §is
direktivas piemerosanu.

00V L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.

Or. en

Grozijums

(69)  Jebkura personas datu apstrade, ko
veic Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira §is direktivas regul&juma ietvaros,
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saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 45/2001%, ka ari Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma
agentiiras regula)®?, un jo ipasi ievérojot
vajadzibas un proporcionalitates principu.

31 Eiropas Parlamenta un Padomes

2000. gada 18. decembra Regula (EK)

Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestad€s un struktiiras un
par $adu datu brivu apriti (OV L 8,
12.1.2001., 1. Ipp.).

20VL[...],[...1.[...]. Ipp.

Grozijums Nr. 440
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
70. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(70)  Visi personas dati, kas iegiti,
registréjot vai iesniedzot starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu un personiskas
intervijas laika, biitu uzskatami par klienta
lietas dalu, un tie biitu jaglaba vairakus
gadus, jo treso valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kas pieprasa starptautisku
aizsardzibu viend daltbvalsti, var méginat
Dpieprasit starptautisku aizsardzibu cita
daltbvalsti vai iesniegt turpmakus
Ppieteikumus taja pasa vai cita dalibvalsti
turpmakajos gados. Nemot vera, ka
vairums treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kas uzturéjusies Savientba
vairakus gadus, iegiist pastaviga
iedzivotaja statusu daltbvalstt vai
daltbvalsts pilsontbu desmit gadu laika no
briza, kad viniem tika pieSkirta
starptautiska aizsardziba, So periodu
uzskata par laika periodu, kada ir jaglaba
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biitu javeic saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001%!, ka
arT Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (ES
Patvéruma agentiiras regula)®?, un jo Tpasi
ieverojot vajadzibas un proporcionalitates
principu.

31 Eiropas Parlamenta un Padomes

2000. gada 18. decembra Regula (EK)

Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestad€s un strukttras un
par $adu datu brivu apriti (OV L 8,
12.1.2001., 1. Ipp.).

20VLI[..],[...I, [...]. Ipp.

Or. en

Grozijums

(70)  Visi personas dati, kas iegiti,
registréjot vai iesniedzot starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu un personiskas
intervijas laika, biitu uzskatami par klienta
lietas dalu, un tie biitu jaglaba ne vairak ka
divus gadus péc galiga lemuma
pienemSanas.
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personas dati, tostarp pirkstu nospiedumi
un sejas atteli.

Grozijums Nr. 441

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
70. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(70)  Visi personas dati, kas iegiiti,
registréjot vai iesniedzot starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu un personiskas
intervijas laika, biitu uzskatami par klienta
lietas dalu, un tie butu jaglaba vairakus
gadus, jo treso valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kas pieprasa starptautisku
aizsardzibu viena dalibvalsti, var m&ginat
pieprasit starptautisku aizsardzibu cita
dalibvalstt vai iesniegt turpmakus
pieteikumus taja pasa vai cita dalibvalstt
turpmakajos gados. Nemot véra, ka
vairums treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kas uztur&jusies Savieniba
vairakus gadus, ieglst pastaviga
iedzivotaja statusu dalibvalsti vai
dalibvalsts pilsonibu desmit gadu laika no
briZa, kad viniem tika pieskirta
starptautiska aizsardziba, So periodu
uzskata par laika periodu, kada ir jaglaba
personas dati, tostarp pirkstu nospiedumi
un sejas attéli.

Grozijums

(70)  Visi personas dati, kas iegiiti,
registréjot vai iesniedzot starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu un personiskas
intervijas laika, biitu uzskatami par klienta
lietas dalu, un tie butu jaglaba vairakus
gadus, jo treso valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kas pieprasa starptautisku
aizsardzibu viena dalibvalsti, var m&ginat
pieprasit starptautisku aizsardzibu cita
dalibvalsti vai iesniegt turpmakus
pieteikumus taja pasa vai cita dalibvalstt
turpmakajos gados. Nemot véra, ka
vairums treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kas uzturgjusies Savieniba
vairakus gadus, ieglst pastaviga
iedzivotaja statusu dalibvalsti vai
dalibvalsts pilsonibu piecu gadu laika no
briza, kad viniem tika pieskirta
starptautiska aizsardziba, So periodu
uzskata par laika periodu, kada ir jaglaba
personas dati, tostarp pirkstu nospiedumi
un sejas attéli.

Or. en

Pamatojums

Grozijums atbilst datu uzglabasanas piecu gadu periodam, kas ir ilgums, kurs izraudzits

Eiropas Parlamenta nostaja attieciba uz Eurodac.

Grozijums Nr. 442
Jussi Halla-aho

PE607.801v01-00
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Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(71) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus §1s regulas 1stenosSanai, jo
pasi attieciba uz informacijas sniegSanu,
dokumentu izsniegSanu picteikuma
iesniedz€jiem un pasakumiem attieciba uz
pieteikuma iesniedzejiem, kuriem
nepiecieSamas ipaSas procesualas
garantijas, tostarp nepilngadigam
personam, stenoSanas pilnvaras biitu
janodod Komisijai. Sis pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/2011%, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu.

% Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. lpp.).

Grozijums Nr. 443

Grozijums

(71) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus §1s regulas 1stenosanai, jo
pasi attieciba uz informacijas sniegSanu
un dokumentu izsniegSanu pieteikuma
iesniedzg&jiem, TstenoSanas pilnvaras biitu
janodod Komisijai. Sis pilnvaras batu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/2011%, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(71)  Lai nodrosinatu vienadus
nosactjumus §1s regulas 1stenoSanai, jo
1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu,

AM\1129314LV.docx
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Grozijums
(71)  Lai nodrosinatu vienadus

nosacijumus §1s regulas Istenosanai, jo
1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu,
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dokumentu izsniegSanu pieteikuma
iesniedz€jiem un pasakumiem attieciba uz
pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem
nepiecieSamas pasas procesualas
garantijas, tostarp nepilngadigam
personam, istenosanas pilnvaras biitu
janodod Komisijai. Sis pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/20113, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas 1stenosanas pilnvaru
izmantoSanu.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas Tstenosanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

dokumentu izsniegSanu pieteikuma
iesniedz€jiem un pasakumiem attieciba uz
pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem
nepiecieSamas konkretas procesualas
garantijas, tostarp nepilngadigam
personam, istenosanas pilnvaras biitu
janodod Komisijai. Sis pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/2011%, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas Tstenosanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Or. en

Pamatojums

Grozijuma mérkis ir pielagot terminologiju EP nostajai par citiem KEPS instrumentiem, jo

ipasi UznemSanas nosacijumu direktivu.

Grozijums Nr. 444
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(71)  Lai nodrosinatu vienadus
nosactjumus §Ts regulas istenosanai, jo
1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu,
dokumentu izsniegSanu pieteikuma
iesniedzgjiem un pasakumiem attieciba uz
pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem
nepiecieSamas 1pasas procesualas
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Grozijums

(71)  Lai nodrosinatu vienadus
nosactjumus §1s direktivas 1stenosanai, jo
1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu,
dokumentu izsniegSanu pieteikuma
iesniedzgjiem un pasakumiem attieciba uz
pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem
nepiecieSamas 1pasas procesualas
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garantijas, tostarp nepilngadigam garantijas, tostarp nepilngadigam

personam, istenosanas pilnvaras biitu personam, istenosanas pilnvaras biitu
janodod Komisijai. Sis pilnvaras biitu janodod Komisijai. Sis pilnvaras bitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/20113, ar ko nosaka Regulu (ES) Nr. 182/2011%, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu. izmantoSanu.
%3 Eiropas Parlamenta un Padomes %3 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES) 2011. gada 16. februara Regula (ES)
Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas Tstenosanas pilnvaru Komisijas Tstenosanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,
13. Ipp.). 13. Ipp.).

Or.en

Grozijums Nr. 445
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(71)  Lai nodroSinatu vienadus (71)  Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus §Ts regulas istenosanai, jo nosactjumus §1s direktivas 1stenoSanai, jo
1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu, 1pasi attieciba uz informacijas sniegSanu,
dokumentu izsniegSanu pieteikuma dokumentu izsniegSanu pieteikuma
iesniedz€jiem un pasakumiem attieciba uz iesniedz€jiem un pasakumiem attieciba uz
pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem pieteikuma iesniedz&jiem, kuriem
nepiecieSamas 1pasas procesualas nepiecieSamas 1pasas procesualas
garantijas, tostarp nepilngadigam garantijas, tostarp nepilngadigam
personam, istenoSanas pilnvaras biitu personam, istenosanas pilnvaras biitu
janodod Komisijai. Sts pilnvaras batu janodod Komisijai. Sts pilnvaras batu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/2011%, ar ko nosaka Regulu (ES) Nr. 182/2011%, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas Tstenosanas pilnvaru attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
AM\1129314LV.docx 23/170 PE607.801v01-00
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izmantosSanu.

% Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 446

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
72. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(72)  Lai reagétu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas
atzita par drosu treSo valsti Savienibas
limeni vai ieklauta ES kopeéja drosu
izcelsmes valstu saraksta, tiesibas pienemt
aktus saskana ar Ltguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu biitu
Jjanodod Komisijai attieciba uz Sadas
tresas valsts atziSanas par drosu tresSo
valsti Savienibas limeni statusa
aptureSanu vai $is treSas valsts svitroSanu
no ES kopéja drosu izcelsmes valstu
saraksta uz seSiem menesiem, ja Komisija
saskand ar pamatotu novertejumu
uzskata, ka Saja regula noteiktie kriteriji
vairs netiek ieveroti. Komisijai jo ipasi
svarigi ir veikt atbilstigas apsprieSanas tas
sagatavoSands darba, tostarp ekspertu
liment, un Sadam apsprieSanam janotiek
saskana ar principiem, kuri noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma
par labaku reguléjumu. Jo ipasi, lai
delegeto aktu sagatavoSand nodroSindtu
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izmantoSanu.

%3 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenosanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Or. fr

Grozijums

Svitrots
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viendadu daltbu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem, un to
ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmeéem,
kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

Grozijums Nr. 447
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
72. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(72)  Lai reagétu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas atzita
par drosSu treso valsti Savienibas ITmeni vai
ieklauta ES kopéja droSu izcelsmes valstu
saraksta, tiesibas pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu janodod Komisijai
attieciba uz sadas tresas valsts atziSanas par
drosu treSo valsti Savienibas liment statusa
apturéSanu vai §Ts treSas valsts svitroSanu
no ES kopgja droSu izcelsmes valstu
saraksta uz seSiem méneSiem, ja Komisija
saskana ar pamatotu noveértejumu uzskata,
ka $aja regula noteiktie kriteriji vairs netiek
ieveroti. Komisijai jo Tpasi svarigi ir veikt
atbilstigas apsprieSanas tas sagatavoSanas
darba, tostarp ekspertu ITmeni, un §adam
apsprieSanam janotiek saskana ar
principiem, kuri noteikti 2016. gada 13.
aprila IestaZzu noliguma par labaku
regul&jumu. Jo Tpasi, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavosana.
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Or. en

Grozijums

(72)  Lai reagétu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas atzita
par drosu treso valsti Savienibas ITmeni vai
ieklauta ES kopéja droSu izcelsmes valstu
saraksta, tiesibas pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu janodod Komisijai
attieciba uz sadas tresas valsts atziSanas par
drosu tresSo valsti Savienibas Itment statusa
apturéSanu vai §Ts tresas valsts svitroSanu
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta uz trim ménesiem, ja Komisija
saskana ar pamatotu novertéjumu uzskata,
ka $aja regula noteiktie kriteriji vairs netiek
ieveroti. Tapat ari pretéjais — valsts
atziSana par droSu treSo valsti Savienibas
liment vai valsts pievienoSana ES kopéejam
droso izcelsmes valstu sarakstam — biitu
jadara iespejams, delegéjot pilnvaras
Komisijai. Komisijai jo ipasi svarigi ir
veikt atbilstigas apsprieSanas tas
sagatavosanas darba, tostarp ekspertu
Iimen1, un $adam apspriesanam janotiek
saskana ar principiem, kuri noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku regul&jumu. Jo Tpasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir
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Grozijums Nr. 448
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
72. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(72)  Lai reag€tu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas atzita
par drosSu treSo valsti Savienibas limeni vai
ieklauta ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta, tiesibas pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu janodod Komisijai
attieciba uz sadas tresas valsts atzisanas par
droSu treSo valsti Savienibas ITment statusa
apturgSanu vai §Ts tresas valsts svitroSanu
no ES kopgja droSu izcelsmes valstu
saraksta uz seSiem ménesiem, ja Komisija
saskana ar pamatotu noveértejumu uzskata,
ka Saja regula noteiktie kriteriji vairs
netiek ieveroti. Komisijai jo 1pasi svarigi ir
veikt atbilstigas apsprieSanas tas
sagatavosanas darba, tostarp ekspertu
lIiment, un §adam apsprieSanam janotiek
saskana ar principiem, kuri noteikti

2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku regul&jumu. Jo Tpasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavoSana.

PE607.801v01-00

sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavosana.

Or. en

Grozijums

(72)  Lai reag€tu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas atzita
par droSu treSo valsti Savienibas limeni vai
ieklauta ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta, tiesibas pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu janodod Komisijai
attieciba uz sadas tresas valsts atzisanas par
droSu treSo valsti Savienibas ITment statusa
apturgSanu vai §Ts tresas valsts svitroSanu
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta uz seSiem ménesiem, ja Komisija
saskana ar pamatotu novert€§jumu uzskata,
ka Saja direkfiva noteiktie kriteriji vairs
netiek ieveroti. Komisijai jo 1pasi svarigi ir
veikt atbilstigas apsprieSanas tas
sagatavosanas darba, tostarp ekspertu
Iimen1, un §adam apspriesanam janotiek
saskana ar principiem, kuri noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku regul&jumu. Jo Tpasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavoSana.

Or. en

AM\1129314LV.docx



Grozijums Nr. 449
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
72. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(72)  Lai reaggtu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas atzita
par drosu treSo valsti Savienibas Itmeni vai
ieklauta ES kopgja droSu izcelsmes valstu
saraksta, tiesibas pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu janodod Komisijai
attieciba uz sadas tresas valsts atziSanas par
droSu treso valsti Savienibas lTment statusa
apturéSanu vai §1s tresas valsts svitroSanu
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta uz seSiem ménesiem, ja Komisija
saskana ar pamatotu novert€§jumu uzskata,
ka Saja regula noteiktie kriteriji vairs
netiek ieveroti. Komisijai jo 1pasi svarigi ir
veikt atbilstigas apsprieSanas tas
sagatavosanas darba, tostarp ekspertu
Itmeni, un $adam apsprieSanam janotiek
saskana ar principiem, kuri noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku regul&jumu. Jo ipasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavoSana.

Grozijums Nr. 450
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
73. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129314LV.docx

Grozijums

(72)  Lai reaggtu uz negaiditam
negativam izmainam tresa valsti, kas atzita
par drosu treSo valsti Savienibas ltmeni vai
ieklauta ES kopgja droSu izcelsmes valstu
saraksta, tiesibas pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu butu janodod Komisijai
attieciba uz sadas tresas valsts atziSanas par
drosu tresSo valsti Savienibas Itment statusa
apturéSanu vai §1s tresas valsts svitroSanu
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta uz seSiem ménesiem, ja Komisija
saskana ar pamatotu novert€§jumu uzskata,
ka Saja direktiva noteiktie kriteriji vairs
netiek ieveroti. Komisijai jo 1pasi svarigi ir
veikt atbilstigas apsprieSanas tas
sagatavoSanas darba, tostarp ekspertu
Itmeni, un $adam apsprieSanam janotiek
saskana ar principiem, kuri noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku regul&jumu. Jo ipasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavoSana.

Or. fr

Grozijums
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(73)  Siregula neattiecas uz procediram
starp dalibvalstim, ko reglamenté Regula
(ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas regula).

Grozijums Nr. 451
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
73. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(73)  Siregula neattiecas uz procediram
starp dalibvalstim, ko reglamenté

Regula (ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas
regula).

Grozijums Nr. 452
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
74. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(74)  Siregula batu japieméro
pieteikuma iesniedzgjiem, uz kuriem
attiecas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula), papildus minétas regulas
noteikumiem un neskarot tos.

Grozijums Nr. 453
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
74. apsvérums

PE607.801v01-00

(73)  Si direktiva neattiecas uz
proceduram starp dalibvalstim, ko
reglamenté Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula).

Or. en

Grozijums

(73)  Sidirektiva neattiecas uz

proceduram starp dalibvalstim, ko
reglament€ Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula).

Or. fr

Grozijums

(74) S direktiva bitu japieméro
pieteikuma iesniedzgjiem, uz kuriem
attiecas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula), papildus minétas regulas
noteikumiem un neskarot tos.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

(74)  Siregula batu japieméro
pieteikuma iesniedzgjiem, uz kuriem
attiecas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula), papildus minétas regulas
noteikumiem un neskarot tos.

Grozijums Nr. 454
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
75. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(75)  Sis regulas pieméro$ana biitu
regulari jaizverte.

Grozijums

(74) S direktiva bitu japieméro
pieteikuma iesniedzgjiem, uz kuriem
attiecas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula), papildus minétas regulas
noteikumiem un neskarot tos.

Or. fr

Grozijums
(75)  Sis regulas piemérosana biitu
regulari jaizverte, jo ipasi saisttba ar $ts
regulas 111 iedalas piemeéroSanu.

Or. en

Pamatojums

Sis grozijums ir paredzéts, lai praksé nodrosindtu, ka pilniba tiek istenoti 5is regulas
noteikumi, kas attiecas uz bezmaksas juridiskas palidzibas sniegSanu patvéruma pieteikuma

iesniedzéjiem visos procediiras posmos.

Grozijums Nr. 455
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
75. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(75)  Sis regulas piemérosana biitu
regulari jaizverte.
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Grozijums
(75)  Sis direktivas pieméro§ana biitu
regulari jaizverte atbilstigam iestadéem,
tostarp Eiropas Parlamentam.
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Grozijums Nr. 456
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
75. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(75)  Sis regulas pieméro$ana biitu
regulari jaizverte.

Grozijums Nr. 457
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
76. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(76)  Nemot vera to, ka §is regulas
merki, proti, noteikt kopigas procediiras
starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanai
un atnemsanai, nevar pietiekami labi
sasniegt atsevi§kas dalibvalstis, un to, ka
Sis regulas meroga un ietekmes del minéeto
merki var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. pantd noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minéetaja panta paredzeto
proporcionalitates principu Saja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minetd merka sasniegSanai.

Grozijums Nr. 458
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums

PE607.801v01-00 30/170

Or. en

Grozijums

(75)  Sis direktivas pieméro$ana biitu
regulari jaizverte.

Or. fr

Grozijums

Svitrots

Or.en
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76. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts

(76)  Nemot vera to, ka §is regulas
merki, proti, noteikt kopigas procediiras
starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanai
un atnemsanai, nevar pietiekami labi
sasniegt atsevi§kas dalibvalstis, un to, ka
Sis regulas meroga un ietekmes del minéeto
merki var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritdtes principu.
Saskana ar minéetaja panta paredzeto
proporcionalitates principu Saja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Grozijums Nr. 459
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

[Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par
Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosSibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, minétas dalibvalstis ir
pazinojusas, ka tas velas piedalities $1s
regulas pienemsana un piemérosana. ]

Grozijums Nr. 460
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 1. dala
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Grozijums

(76)  Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Or. fr

Grozijums

[Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par
Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, minétas dalibvalstis ir
pazinojusas, ka tas velas piedalities $1s
direktivas pienemsana un piemerosana. |

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

[Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par
Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, minétas dalibvalstis ir
pazinojusas, ka tas velas piedalities $is
regulas pienemsana un piemé&rosana. |

Grozijums Nr. 461
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
77. apsverums — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, un neskarot minéta
protokola 4. pantu, §is dalibvalstis
nepiedalas §is regulas pienemsana, un §1
regula tam nav saisto$a un nav japiemero. |

Grozijums Nr. 462
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosSibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas

PE607.801v01-00

32/170

Grozijums

[Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par
Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, minétas dalibvalstis ir
pazinojusas, ka tas velas piedalities $is
direktivas pienemsana un piemé&rosana. |

Or. fr

Grozijums

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, un neskarot minéta
protokola 4. pantu, §is dalibvalstis
nepiedalas $is direkfivas pienemsana, un §1
regula tam nav saisto$a un nav japiemero. |

Or. en

Grozijums

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
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Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, un neskarot mingta
protokola 4. pantu, §is dalibvalstis

nepiedalas §is regulas pienemsana, un §1
regula tam nav saistoSa un nav japieméro. ]

Grozijums Nr. 463
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 5. dala

Komisijas ierosindatais teksts

[(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
mingta protokola 4. pantu, Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas
pienemsana un §1 regula tai nav saistosa un
nav japiemeéro.

Grozijums Nr. 464
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 5. dala

Komisijas ierosinatais teksts

[(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
minéta protokola 4. pantu, Apvienota
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33/170

Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, un neskarot minéta
protokola 4. pantu, §is dalibvalstis
nepiedalas §is direkfivas pienemsana, un §1
direktiva tam nav saistoSa un nav
japieméro. |

Or. fr

Grozijums

[(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
mingta protokola 4. pantu, Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas
pienemsana, un §1 direktiva tai nav saistoSa
un nav japiemeéro.

Or. en

Grozijums

[(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, droSibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
minéta protokola 4. pantu, Apvienota
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Karaliste nepiedalas $is regulas
pienemsana un §1 regula tai nav saisto$a un
nav japiemeéro.

Grozijums Nr. 465
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 6. dala

Komisijas ierosindtais teksts

(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Irija (ar ... véstuli) ir
pazinojusi, ka vélas piedalities $is regulas
pienemsana un piemé&rosana. |

Grozijums Nr. 466
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
77. apsverums — 6. dala

Komisijas ierosinatais teksts

(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Irija (ar ... véstuli) ir
pazinojusi, ka vélas piedalities §1s regulas
pienemsSana un piemérosana. |

PE607.801v01-00

Karaliste nepiedalas §is direktivas
pienemsana, un $1 direkfiva tai nav saistoSa
un nav japiemeéro.

Or. fr

Grozijums

(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Irija (ar ... véstuli) ir
pazinojusi, ka vélas piedalities S1s
direktivas pienemsSana un piemeérosana. |

Or. en

Grozijums

(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Irija (ar ... véstuli) ir
pazinojusi, ka v€las piedalities §1s
direkfivas pienemsSana un piemérosana. |

Or. fr
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Grozijums Nr. 467
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
77. apsverums — 8. dala

Komisijas ierosinatais teksts

[(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste
(ar... v@stuli) ir pazinojusi, ka v€las
piedalities §a@ lemuma pienemsana un
piem&rosana.

Grozijums Nr. 468
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
77. apsverums — 8. dala

Komisijas ierosinatais teksts

[(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste
(ar... véstuli) ir pazinojusi, ka velas
piedalities §a@ lemuma pienemsana un
piemé&roSana.

Grozijums Nr. 469
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 9. dala
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Grozijums

[(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste
(ar... v@stuli) ir pazinojusi, ka v€las
piedalities $§is direktivas pienemsana un
piem&rosana.

Or. en

Grozijums

[(XX) Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21
par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste
(ar... véstuli) ir pazinojusi, ka vélas
piedalities $§is direktivas pienemsSana un
piemé&rosana.

Or. fr
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Komisijas ierosindtais teksts

(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas
§1s regulas pienemsana, un §1 regula tai nav
saistoSa un nav japiemeéro. |

Grozijums Nr. 470
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
77. apsvérums — 9. dala

Komisijas ierosindtais teksts

(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
mingta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas
§1s regulas pienemsana, un $i regula tai
nav saistos$a un nav japiemero. ]

Grozijums Nr. 471
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
78. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(78)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots
LES un LESD, Danija nepiedalas $is

PE607.801v01-00

Grozijums

(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas
§is regulas pienemsana, un §1 direktiva tai
nav saisto$a un nav japiemero. ]

Or. en

Grozijums

(XX) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot
minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas
$1s direktivas pienemsana, un §1 direktiva
tai nav saisto$a un nav japiemero. |

Or. fr

Grozijums

(78)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots
LES un LESD, Danija nepiedalas $is
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regulas pienemsana, un tapéc Danijai ta
nav saistosa vai nav japiemeéro.

Grozijums Nr. 472
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
78. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(78)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots
LES un LESD, Danija nepiedalas §is
regulas pienemsana, un tapéc Danijai ta
nav saistosa vai nav japiemero.

Grozijums Nr. 473
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
79. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(79)  Saja regula ir ievérotas
pamattiesibas un principi, kas 1pasi atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Jo
ipasi §1 regula censas nodrosinat, lai
pilniba tiktu respektéta cilvéka ciena un
veicinata hartas 1., 4., 8., 18., 19., 21., 23.,
24.un 47. panta piem&rosana,

Grozijums Nr. 474
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
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direktivas pienemsana, un tapéc Danijai ta
nav saisto$a vai nav japiemero.

Or. en

Grozijums

(78)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola
Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots
LES un LESD, Danija nepiedalas §is
direktivas pienemsana, un tapeéc Danijai ta
nav saistos$a vai nav japiemero.

Or. fr

Grozijums

(79)  Saja direktiva ir ievérotas
pamattiesibas un principi, kas 1pasi atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Jo
1pasi §1 direktiva cenSas nodroSinat, lai
pilniba tiktu respektéta cilvéka ciena un
veicinata hartas 1., 4., 8., 18., 19., 21., 23.,
24.un 47. panta pieméroSana,

Or. fr
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79. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts

(79)  Saja reguld ir ieverotas
pamattiesibas un principi, kas 1pasi atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Jo
ipasi 81 regula censas nodrosinat, lai
pilniba tiktu respektéta cilveka ciena un
veicinata hartas 1., 4., 8., 18., 19., 21., 23.,
24.un 47. panta piem&roSana,

Grozijums Nr. 475
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ar $o regulu izveido kopigu procediiru
starptautiskas aizsardzibas pieSkir§anai un
atnemsanai, kas minéta Regula (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

Grozijums Nr. 476
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Ar 8o regulu izveido kopigu procediiru
starptautiskas aizsardzibas pieskirSanai un

atnemsanai, kas minéta Regula (ES)
Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

PE607.801v01-00

Grozijums

(79)  Saja direktiva ir ievérotas
pamattiesibas un principi, kas jo 1pasi atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Jo
1pasi 81 direktiva censas nodrosinat, lai
pilniba tiktu respektéta cilvéka ciena un
veicinata hartas 1., 4., 8., 18., 19., 21., 23.,
24. un 47. panta piem&roSana,

Or. en

Grozijums
Ar So direktivu izveido kopigu procediru
starptautiskas aizsardzibas pieskirSanai un

atnemsanai, kas minéta Regula (ES)
Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

Or. en

Grozijums
Ar 3o direktivu izveido kopigu procediru
starptautiskas aizsardzibas pieskirSanai un

atnemsanai, kas minéta Regula (ES)
Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

Or. fr
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Grozijums Nr. 477
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. So regulu pieméro visiem
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,
kas pausti dalibvalstu teritorija, tostarp pie
argjas robezas, dalibvalstu teritorialajos
fidenos vai tranzita zonas, ka ar1
starptautiskas aizsardzibas atnemsanai.

Grozijums Nr. 478
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. So regulu pieméro visiem
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,
kas pausti dalibvalstu teritorija, tostarp pie
argjas robezas, dalibvalstu teritorialajos
tdenos vai tranzita zonas, ka ar1
starptautiskas aizsardzibas atnemsanai.

Grozijums Nr. 479
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. So regulu pieméro visiem
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,

kas pausti dalibvalstu teritorija, tostarp pie
argjas robezas, dalibvalstu teritorialajos
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Grozijums

1. So regulu pieméro tikai tiem
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,
kas pausti dalibvalstu teritorija, tostarp pie
argjas robezas, dalibvalstu teritorialajos
tdenos vai tranzita zonas, ka ar1
starptautiskas aizsardzibas atnemsanai.

Or. en

Grozijums

1. So direktivu pieméro visiem
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,
kas pausti dalibvalstu teritorija, tostarp pie
argjas robezas, dalibvalstu teritorialajos
tdenos vai tranzita zonas, ka ar1
starptautiskas aizsardzibas atnemsSanai.

Or. fr

Grozijums

1. So direktivu pieméro visiem
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem,
kas pausti dalibvalstu teritorija, tostarp pie
argjas robezas, dalibvalstu teritorialajos
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tdenos vai tranzita zonas, ka ar1
starptautiskas aizsardzibas atnemsanai.

Grozijums Nr. 480
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. So requlu nepiemero starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem un diplomatiska
vai teritoriala patvéruma pieprasijumiem,
kas iesniegti dalibvalstu parstavniecibas.

tdenos vai tranzita zonas, ka ar1
starptautiskas aizsardzibas atnemsanai.

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstis var nepiemerot $o
regulu starptautiskas aizsardzibas
pieteikumiem un diplomatiska vai
teritoriala patvéruma pieprasijumiem, kas
iesniegti dalibvalstu parstavniecibas tresas
valstis.

Or. en

Pamatojums

Dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai piemérot Sis regulas nosacijumus tresas valstis. Sada
iespéja nodrosinatu personam, kas patvérumu meklé drosi un tiesiski, iespéju iesniegt

starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Grozijums Nr. 481
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. So regulu nepieméro starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem un diplomatiska
vali teritoriala patvéruma pieprasijumiem,
kas iesniegti dalibvalstu parstavniecibas.

PE607.801v01-00

Grozijums

2. So direktivu nepieméro
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem
un diplomatiska vai teritoriala patvéruma
pieprasijjumiem, kas iesniegti dalibvalstu
parstavniecibas.

Or. fr
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Grozijums Nr. 482
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. So regulu nepieméro starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem un diplomatiska
vai teritoriala patvéruma pieprasijumiem,
kas iesniegti dalibvalstu parstavniecibas.

Grozijums Nr. 483
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis var nolemt piemérot $o regulu
aizsardzibas pieteikumiem, uz kuriem
neattiecas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula).

Grozijums Nr. 484
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis var nolemt piem&rot So regulu
aizsardzibas pieteikumiem, uz kuriem
neattiecas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula).

AM\1129314LV.docx

Grozijums

2. So direktivu nepiemero
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem
un diplomatiska vai teritoriala patvéruma
pieprasijumiem, kas iesniegti dalibvalstu
parstavniecibas.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis var nolemt piem&rot So
direktivu aizsardzibas pieteikumiem, uz
kuriem neattiecas Regula (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis var nolemt piemérot $o
direktivu aizsardzibas pieteikumiem, uz
kuriem neattiecas Regula (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

Or. fr
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Grozijums Nr. 485
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
3.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
3.a pants

Labveligaki nosacijumi

Dalibvalstis var ieviest vai saglabat
labveligakus procediiru standartus,
pieskirot vai atnemot starptautisko
aizsardzibu, ja vien minétie standarti
atbilst Sai regulai.

Or. en

Grozijums Nr. 486
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Saja regula izmanto $adas 1. Saja direktiva izmanto $adas
definicijas, kas minétas Regulas (ES) definicijas, kas minétas Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula) Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula)
2. panta: 2. panta:

Or. en

Grozijums Nr. 487
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
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1. Saja reguld izmanto $adas
definicijas, kas minétas Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula)
2. panta:

Grozijums Nr. 488
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

C) “starptautiskas aizsardzibas
sanemejs’;

Grozijums Nr. 489
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) “alternativas aizsardzibas statuss”;

Grozijums Nr. 490
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129314LV.docx

1. Saja direktiva izmanto $adas
definicijas, kas minétas Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula)
2. panta:

Or. fr

Or. en

Or. en

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
fa)  ,gimenes locekli”;

Or.en
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Pamatojums

Komisijas priekslikuma 31. pants cita starpa neatbilst gimenes loceklu definicijai Dublinas
regula. lespéja kopigi izskatit pieteikumus biitu japiemero visiem gimenes locekliem, kas

pilnveidotu pieteikuma iesniegSanas procediiras.

Grozijums Nr. 491
Kinga Gal

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) “starptautiskas aizsardzibas
pieteikums” jeb “pieteikums” ir
pieprasijums, ko dalibvalstij iesniedz tresas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks,
lai sanemtu bégla statusu vai alternativas
aizsardzibas statusu,

Grozijums Nr. 492
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) “starptautiskas aizsardzibas
pieteikums” jeb “pieteikums” ir
pieprasijums, ko dalibvalstij iesniedz tresas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks,
lai sanemtu bégla statusu vai alternativas
aizsardzibas statusu,

Grozijums Nr. 493
Udo Voigt

Regulas priekslikums

PE607.801v01-00

Grozijums

a) ,starptautiskas aizsardzibas
pieteikums” jeb ,,pieteikums” ir
pieprasijums, ko dalibvalstij iesniedz treSas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks,
lai sanemtu bégla statusu;

Or. hu

Grozijums

a) »starptautiskas aizsardzibas
pieteikums” jeb ,,pieteikums” ir
pieprasijums, ko dalibvalstij iesniedz tresas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks,
lai sapemtu bégla statusu;

Or. en
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4. pants — 2. punkts — a apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts

a) “starptautiskas aizsardzibas
pieteikums” jeb “pieteikums” ir
pieprasijums, ko dalibvalstij iesniedz tresas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks,
lai sanemtu b&gla statusu vai alternativas
aizsardzibas statusu;

Grozijums Nr. 494
Udo Voigt

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) “pieteikuma iesniedzgjs” ir tresas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks,
kas paudis starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu, attieciba uz kuru vél nav
pienemts galigs [émums;

Grozijums Nr. 495
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ba apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129314LV.docx
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Grozijums

a) ,»starptautiskas aizsardzibas
pieteikums” jeb ,,pieteikums” ir
pieprasijums, ko dalibvalstij iesniedz tresas
valsts valstspiederigais, lai sanemtu bégla
statusu vai alternativas aizsardzibas
statusu;

Or. de

Grozijums

b) ,pieteikuma iesniedzg&js” ir tresas
valsts valstspiederigais, kas paudis
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
attieciba uz kuru vél nav pienemts galigs
l[emums;

Or. de

Grozijums

ba)  starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma ,,registréSana’” ir personas
informadcijas, tostarp pirkstu nospiedumu
un sejas attéla, registrésana atbilstigi
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzejam [Eurodac regulas 10. panta
1. punkts], kas oficiali nosaka
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starptautiskas aizsardzibas pieteikumu;

Or. en

Grozijums Nr. 496
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — bb apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

bb)  starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma ,iesniegSana’ ir to pieteikuma
iesniedzéjam pieejamo elementu
iesniegSana, kuri pamato starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu saskana ar
[Kvalifikacijas regulas 4. panta

1. punkts];
Or.en
Grozijums Nr. 497
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini
Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
C) “pieteikuma iesniedzgjs, kuram C) »pieteikuma iesniedzgjs, kuram
vajadzigas 1paSas procesualas garantijas” ir vajadzigas 1paSas procesualas garantijas” ir
pieteikuma iesniedz€js, kura sp&jas pieteikuma iesniedz€js, kura sp&jas
izmantot tiesibas un pildit pienakumus izmantot tiesibas un pildit pienakumus
saskana ar So regulu ir ierobeZotas saskana ar So regulu ir ierobeZotas
konkrétu apstaklu dél; konkrétu apstaklu vai ipasas
neaizsargatibas del;
Or.en
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Grozijums Nr. 498

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) “pieteikuma iesniedzgjs, kuram
vajadzigas IpaSas procesualas garantijas” ir
pieteikuma iesniedzgjs, kura spgjas
izmantot tiesibas un pildit pienakumus
saskana ar So regulu ir ierobezotas
konkretu apstaklu del;

Grozijums

C) ,»pieteikuma iesniedzgjs, kuram
vajadzigas konkretas procesualas
garantijas” ir pieteikuma iesniedzgjs, kura
sp&jas izmantot tiesibas un pildit
pienakumus saskana ar So regulu ir
ierobezotas konkrétu apstaklu del;

Or. en

Pamatojums

Grozijuma mérkis ir pielagot terminologiju EP nostajai par citiem KEPS instrumentiem, jo

ipasi UznemSanas nosacijumu direktivu.

Grozijums Nr. 499
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) “pieteikuma iesniedz€js, kuram
vajadzigas 1pasas procesualas garantijas” ir
pieteikuma iesniedzgjs, kura sp€jas
izmantot tiesibas un pildit pienakumus
saskana ar $o regulu ir ierobezotas
konkréetu apstaklu del;

Grozijums Nr. 500
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — c apakSpunkts

AM\1129314LV.docx

Grozijums

c) »pieteikuma iesniedz€js, kuram
vajadzigas Tpasas procesualas garantijas” ir
pieteikuma iesniedzgjs, kura sp&jas
izmantot tiesibas un pildit pienakumus
saskana ar So direktivu ir ierobezotas
konkréetu apstaklu del;

Or. fr
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Komisijas ierosindtais teksts

C) “pieteikuma iesniedz€js, kuram
vajadzigas Tpasas procesualas garantijas” ir
pieteikuma iesniedzgjs, kura sp&jas
izmantot tiesibas un pildit pienakumus
saskana ar So regulu ir ierobezotas
konkretu apstaklu d&l;

Grozijums Nr. 501

Grozijums

C) ,pieteikuma iesniedzgjs, kuram
vajadzigas Tpasas procesualas garantijas” ir
pieteikuma iesniedzgjs, kura sp&jas
izmantot tiesibas un pildit pienakumus
saskana ar So direkfivu ir ierobezotas

konkretu apstaklu d&l;

Or. en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Marju Lauristin

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — ca apakS$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 502

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.801v01-00

48/170

Grozijums

ca) starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma ,,registréSana’” ir personas
informacijas registréSana atbilstigi
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzejam [Eurodac regulas 10. panta
1. punkts], kas oficiali nosaka
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu;

Or. en

Grozijums

ca) whezvalstnieks” ir persona, kas
Neviend valsti saskand ar tas tiestbu
aktiem netiek uzskatita par

valstspiederigo;

Or.en
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Grozijums Nr. 503

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — cb apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 504

Grozijums

cb)  starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma . iesniegSana’ ir to pieteikuma
iesniedzejam pieejamo elementu
iesniegSana, kuri var palidzet pamatot
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
saskana ar [Kvalifikacijas regulas

4. panta 1. punkts];

Or. en

Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — d apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) “galigais lémums” ir lémums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieSkirts bégla vai
alternativas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), tostarp lemums par
pieteikuma noraidiSanu ka nepielaujams
vai lemums, ar kuru pieteikumu noraida
ka tiesi atsauktu vai partrauktu un kuru
vairs nevar parsidzet attiecigaja
dalibvalstr,

Grozijums

d) »galigais lémums” ir [Emums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieSkirts bégla vai
alternativas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula);

Or. en

Pamatojums

Galiga lemuma definicija nav nepieciesams noteikt to, uz kdada pamata pieteikums ir
noraidits. Turklat, ta ka dazas no Komisijas uzskaititajam koncepcijam tiks grozitas, Seit tas ir
jasvitro, lai nodrosindtu atbilstibu jaunakajiem grozijumiem.

AM\1129314LV.docx

49/170

PE607.801v01-00

LV



Grozijums Nr. 505
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — d apaks$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

d) “galigais [|émums” ir Iémums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieskirts bégla vai
alternativas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), tostarp 1émums par
pieteikuma noraidiSanu ka nepielaujams
vai lemums, ar kuru pieteikumu noraida ka
tieSi atsauktu vai partrauktu un kKuru vairs
nevar parsiidzet attiecigaja dalibvalst,

Grozijums Nr. 506
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) “galigais [lémums” ir [Emums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieskirts bégla vai
alternativas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), tostarp [émums par
pieteikuma noraidiSanu ka nepielaujams
vai lémums, ar kuru pieteikumu noraida ka
tiesi atsauktu vai partrauktu un kuru vairs
nevar parsidzet attiecigaja dalibvalsti;

PE607.801v01-00

Grozijums

d) ,,galigais [|émums” ir lémums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieskirts beégla vai
alternativas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), tostarp 1€mums, ar
kuru pieteikumu noraida ka tiesi atsauktu
un kuru vairs nevar parsiidzet attiecigaja
dalibvalstr;

Or. en

Grozijums

d) ,»galigais Iémums” ir [Emums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieskirts bégla vai
alternativas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), tostarp lémums par
pieteikuma noraidiSanu ka nepielaujams
vai lémums, ar kuru pieteikumu noraida ka
tiesi atsauktu vai partrauktu un kuru vairs
nevar saskand ar 53. pantu parsidzet
attiecigaja dalibvalsti;

Or.en
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Grozijums Nr. 507
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — d apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) “galigais lémums” ir [Emums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieskirts bégla vali
alternafivas aizsardzibas statuss saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), tostarp [émums par
pieteikuma noraidiSanu ka nepielaujams
vai lémums, ar kuru pieteikumu noraida ka
tiesi atsauktu vai partrauktu un kuru vairs
nevar parsiidzet attiecigaja dalibvalsti;

Grozijums Nr. 508
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) “atbildiga iestade” ir jebkura ar
tieslietam saistita vai administrativa
strukttira dalibvalsti, kas atbildiga par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu un kas ir kompetenta Sados
gadijumos pienemt lemumus pirmaja
instance,

Grozijums Nr. 509
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums

AM\1129314LV.docx

Grozijums

d) ,»galigais lémums” ir [Emums par
to, vai tresas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam var tikt pieskirts bégla
statuss saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula),
tostarp Iémums par pieteikuma noraidisSanu
ka nepielaujams vai [émums, ar kuru
pieteikumu noraida ka tiesi atsauktu vai
partrauktu un kuru vairs nevar parstidzet
attiecigaja dalibvalsti;

Or. en

Grozijums
e) ,-atbildiga iestade” ir jebkura tiesu
vai administrativa struktiira dalibvalsti, kas

atbildiga par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatiSanu;

Or. en
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4. pants — 2. punkts — e apaksSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts

e) “atbildiga iestade” ir jebkura ar
tieslietam saistita vai administrativa
strukttira dalibvalstt, kas atbildiga par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu un kas ir kompetenta $ados
gadijumos pienemt [émumus pirmaja
instancg;

Grozijums Nr. 510
Miltiadis Kyrkos

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) “aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidz&t
nepavaditiem nepilngadigajam un
parstavet vinu $aja regula paredzetajas
procediiras noltiika nodroSinat bérna
intereses un vina labklajibu kopuma un

vajadzibas gadijuma 1stenot nepilngadiga

tiesibsp&ju un ricibspeju;

Grozijums Nr. 511

Grozijums

e) ,-atbildiga iestade” ir jebkura tiesu
vai administrativa struktiira dalibvalsti, kas
atbildiga par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatiSanu un kas ir
kompetenta Sados gadijumos pienemt
lémumus pirmaja instancg;

Or. en

Grozijums

f) ,,aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidzet
nepavaditam nepilngadigajam un parstavet
vinu $aja regula paredzg&tajas proceduras
noltika nodros§inat bérna intereses un vina
labklajibu kopuma un vajadzibas gadijuma
istenot nepilngadiga tiesibsp&ju un
ricibsp€ju; ja par parstavi ir norikota
organizdacija, ta ir persona, kas ir
atbildiga par parstavja pienakumu
veikSanu attiectba uz nepavaditu
nepilngadigo saskand ar

Direktivu 2013/33/ES;

Or. en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.801v01-00

Grozijums

AM\1129314LV.docx



f) “aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota paltdzét
nepavaditiem nepilngadigajam un
parstavet vinu $aja regula paredzetajas
procediiras noluka nodrosinat bérna
intereses un vina labklajibu kepuma un
vajadzibas gadijuma istenot nepilngadiga
tiesibsp&ju un ricibspeju;

f) ,,aizbildnis” ir persona vai
organizacija, ko kompetentas struktiiras ir
norikojusas, lai ta palidzetu nepavaditam
nepilngadigajam un parstavetu vinu $aja
regula noteiktajas procediiras noliika
aizsargat bérna intereses un vina labklajibu
un vajadzibas gadijuma 1stenot
nepilngadiga tiesibsp€ju un ricibspéju;

Or. en

Pamatojums

Grozijums ir saskanots ar valodu, kas izmantota Kvalifikacijas regulas kompromisa
priekslikuma. Parlamentam biitu jatiecas ieverot konsekvenci attieciba uz definicijam.

Grozijums Nr. 512
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) “aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidz&t
nepavaditiem nepilngadigajam un
parstavet vinu Saja regula paredzetajas
procediiras noltiika nodroSinat bérna
intereses un vina labklajibu kopuma un
vajadzibas gadijuma 1stenot nepilngadiga
tiesibsp&ju un ricibspeju;

Grozijums Nr. 513
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
f) “aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidzet

nepavaditiem nepilngadigajam un
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Grozijums

f) ,,aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidz&t
nepavaditam nepilngadigajam un parstavet
vinu 8aja direktiva paredzetajas procediiras
noliika nodro$inat bérna intereses un vina
labklajibu kopuma un vajadzibas gadijuma
istenot nepilngadiga tiesibsp&ju un
ricibspéju;

Or. fr

Grozijums

f) ,»aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidzet
nepavaditam nepilngadigajam un parstavet

PE607.801v01-00
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parstavet vinu $aja regulda paredzetajas
proceduras noliika nodrosinat bérna
intereses un vina labklajibu kopuma un
vajadzibas gadijuma istenot nepilngadiga
tiesibsp&ju un ricibspgju,

Grozijums Nr. 514
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) “aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidz&t
nepavaditiem nepilngadigajam un
parstavet vinu $aja regula paredzetajas
proceduras noliika nodrosinat bérna
intereses un vina labklajibu kepuma un
vajadzibas gadijuma istenot nepilngadiga
tiesibsp&ju un ricibspgju;

Grozijums Nr. 515
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — f apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) “aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidzet
nepavaditiem nepilngadigajam un
parstavet vinu $aja regula paredzetajas
procediiras noluika nodrosSinat bérna
intereses un vina labklajibu kopuma un
vajadzibas gadijuma 1stenot nepilngadiga
tiesibsp&ju un ricibspéju;

PE607.801v01-00

vinu $aja direktiva paredzetajas procediiras
noliika nodro$inat bérna intereses un vina
labklajibu kopuma un vajadzibas gadijuma
istenot nepilngadiga tiesibsp&ju un
ricibspgju,

Or. en

Grozijums

f) ,,aizbildnis” ir persona vai
organizacija, kas norikota palidzet
nepavaditam nepilngadigajam un parstavet
vinu $aja regula paredzg&tajas proceduras
noliika nodro$inat bérna intereses un vina
labklajibu un vajadzibas gadijuma istenot
nepilngadiga tiesibsp&ju un ricibspé&ju;

Or. en

Grozijums

f) ,,aizbildnis” ir fiziska persona, kas
norikota palidzet nepavaditam
nepilngadigajam un parstavét vinu $aja
regula paredzetajas procediiras noluka
nodro§inat bérna intereses un vina
labklajibu kopuma un vajadzibas gadijuma
stenot nepilngadiga tiesibsp&ju un
ricibspéju;
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Grozijums Nr. 516
Miltiadis Kyrkos

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

9) “starptautiskas aizsardzibas
atnemsSana” ir atbildigas iestades lémums
atcelt, izbeigt vai atteikties pagarinat
personas bégla vai alternativas aizsardzibas
statusu;

Grozijums Nr. 517
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

Q) “starptautiskas aizsardzibas
atnemSana” ir atbildigas iestades lémums
atcelt, izbeigt vai atteikties pagarinat
personas bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu,

Grozijums Nr. 518

Or. en

Grozijums

9) ,»starptautiskas aizsardzibas
atnemsSana” ir atbildigas iestades lémums
atcelt, izbeigt vai atteikties pagarinat
personas bégla vai alternativas aizsardzibas
statusu saskanda ar [Kvalifikacijas regulu];

Or. en

Grozijums

) »starptautiskas aizsardzibas
atnemsSana” ir atbildigas iestades lémums
atcelt, izbeigt vai atteikties pagarinat
personas bégla statusu;

Or. en

Péter Niedermuller, Elly Schlein, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Cécile Kashetu

Kyenge

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
1) “turpmaks pieteikums” ir

AM\1129314LV.docx

Grozijums
)] »turpmaks pieteikums” ir

PE607.801v01-00

LV



LV

starptautiskas aizsardzibas pieteikums, kas
pausts péc tam, kad ir pienemts galigais
18émums par ieprieks€ju pieteikumu, tostarp

starptautiskas aizsardzibas pieteikums, kas
iesniegts jebkura dalibvalstt péc tam, kad
ir pienemts galigais lémums par iepriekseju

gadijumos, kad pieteikums ir noraidits ka pieteikumu;
skaidri atsaukts vai partraukts péc ta
netieSas atsauksanas,
Or.en
Pamatojums

Galiga lemuma definicija nav nepieciesams noteikt to, uz kdada pamata pieteikums ir
noraidits. Turklat, ta ka dazas no Komisijas uzskaititajam koncepcijam tiks grozitas, Seit tas ir
jasvitro, lai nodrosinatu atbilstibu jaunakajiem grozijumiem.

Grozijums Nr. 519
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — i apaksSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

1) “turpmaks pieteikums” ir
starptautiskas aizsardzibas pieteikums, kas
pausts péc tam, kad ir pienemts galigais
Iémums par iepriekSeju pieteikumu,
tostarp gadijumos, kad pieteikums ir
noraidits ka skaidri atsaukts vai partraukts
péc ta netiesas atsaukSanas;

Grozijums Nr. 520
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
1) “turpmaks pieteikums” ir

PE607.801v01-00

Grozijums

1) Hturpmaks pieteikums” ir otrais vai
nakamais starptautiskas aizsardzibas
pieteikums, kas iesniegts jebkura
dalibvalsti pec tam, kad ir pienemts
galigais Iémums par iepriekSejiem
pieteikumiem, kas faktiski un saskana ar
tiesibu aktiem ir pamatoti uz tiem pasiem
elementiem, tostarp gadijumos, kad
pieteikums ir noraidits ka skaidri atsaukts;

Or.en
Grozijums
)] »turpmaks pieteikums” ir
56/170 AM\1129314LV.docx



starptautiskas aizsardzibas pieteikums, kas
pausts péc tam, kad ir pienemts galigais
1émums par ieprieksgju pieteikumu, tostarp
gadijumos, kad pieteikums ir noraidits ka
skaidri atsaukts vai partraukts péc ta
netieSas atsauksanas,

Grozijums Nr. 521
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums

4. pants — 2. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 522

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums

5. pants — 1. punkts — ca apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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57/170

starptautiskas aizsardzibas pieteikums, kas
iesniegts jebkura dalibvalstt péc tam, kad
ir pienemts galigais lémums, pamatojoties
uz tiem pasSiem argumentiem, kurus jau
verteja, izskatot ieprieksgjo pieteikumu, ka
ar1 gadijumos, kad pieteikums ir skaidri
atsaukts;

Or. en

Grozijums

ja) »hozimiga saistiba ar treso valsti”
ir gimenes vai kultiiras saiSu esamiba vai
iepriekseja ilgtermina uzturésands un
integracija tresas valsts teritorija, ar ko
saskana var biit pamatoti paredzams, ka
Dpieteikuma iesniedzejs mekles aizsardzibu
Saja valsty, un ir iemesli uzskatit, ka
pieteikuma iesniedzeju uznems vai
atkartoti uznems Saja valsti; nozimiga
saikne neizriet tikai no ta, ka pieteikuma
iesniedzejs ir tranzita Skersojis treSas
valsts teritoriju;

Or. en

Grozijums
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Grozijums Nr. 523
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Daltbvalstis nodroSina, ka
atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi
lidzekli, tostarp pietickami kompetenti
darbinieki, lai pilditu tas uzdevumus
saskana ar 3o regulu. Sai noliika
daltbvalstis regulari noverte atbildigas
iestades vajadzibas, lai nodroSinatu, ka ta
vienmer spéj efektivi apstradat
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus,
Jjo ipasi, kad vienlaicigi tiek iesniegts
nesamerigi liels skaits pieteikumu.

ca) apstradasana un lemumu
pienemSana par lietam saskand ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Or. en

Grozijums

2. Katra daltbvalsts nodroSina, ka
atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi
lidzekli, tostarp pietickami kompetenti
darbinieki, lai pilditu tas uzdevumus
saskana ar So regulu.

Or. en

Pamatojums

Dalibvalsts nevar paredzet situdcijas nakotneé, kuru del ta saskarsies ar nesamerigi lielu
pieteikumu skaitu, lai ta ieprieks nodrosinatu savu atbildigo iestadi ar attiecigu skaitu

darbinieku.

Grozijums Nr. 524
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi

PE607.801v01-00
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Grozijums

2. Katra daltbvalsts nodroSina, ka
atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi
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lidzekli, tostarp pietickami kompetenti
darbinieki, lai pilditu tas uzdevumus
saskana ar $o regulu. Sai nolika
daltbvalstis regulari noverte atbildigas
iestades vajadzibas, lai nodro$inatu, ka ta
vienmer sp&j efektivi apstradat
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, jo
ipasi, kad vienlaicigi tiek iesniegts
nesamérigi liels skaits pieteikumu.

Grozijums Nr. 525
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi
lidzekli, tostarp pietiekami kompetenti
darbinieki, lai pilditu tas uzdevumus
saskana ar $o regulu. Sai nolika
dalibvalstis regulari noverte atbildigas
iestades vajadzibas, lai nodroSinatu, ka ta
vienmer spgj efektivi apstradat
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, jo
ipasi, kad vienlaicigi tiek iesniegts
nesamerigi liels skaits pieteikumu.

Grozijums Nr. 526
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
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lidzekli, tostarp pietiekami kompetenti
darbinieki un atbilstosa apmaciba, lai
pilditu tas uzdevumus saskana ar So regulu.
Sai noluka katra dalibvalsts regulari
noverte atbildigas iestades vajadzibas, lai
nodroSinatu, ka ta vienmeér sp¢j efektivi
apstradat starptautiskas aizsardzibas
pieteikumus, jo Tpasi, kad vienlaicigi tiek
iesniegts nesameérigi liels skaits
pieteikumu.

Or. en

Grozijums

2. Katra daltbvalsts nodroSina, ka
atbildigajam iestadem tiek pieskirti
atbilstosi lidzekli, tostarp pietieckami
kompetenti un apmaciti darbinieki, lai
pilditu tas uzdevumus saskana ar So regulu.
Sai noliika katra dalibvalsts regulari
noverte atbildigas iestades vajadzibas, lai
nodroSinatu, ka ta vienmeér spg&j efektivi
apstradat starptautiskas aizsardzibas
pieteikumus, jo 1pasi, kad vienlaicigi tiek
iesniegts nesamérigi liels skaits
pieteikumu.

Or. fr

Grozijums

2. Katra daltbvalsts nodroSina, ka

PE607.801v01-00
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atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi
lidzekli, tostarp pietickami kompetenti
darbinieki, lai pilditu tas uzdevumus
saskana ar $o regulu. Sai nolika
dalibvalstis regulari noverte atbildigas
iestades vajadzibas, lai nodroSinatu, ka ta
vienmer spgj efektivi apstradat
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, jo
pasi, kad vienlaicigi tiek iesniegts
nesamérigi liels skaits pieteikumu.

Grozijums Nr. 527
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
arT informé&t pieteikuma iesniedzgjus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir S$adam
iestadeém:

Grozijums Nr. 528
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzdevums sanemt un registrét

PE607.801v01-00
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atbildigajai iestadei tiek pieskirti atbilstosi
lidzekli, tostarp pietickami kompetenti
darbinieki, lai pilditu tas uzdevumus
saskana ar 3o direktivu. Sai nolika katra
dalibvalsts regulari noverte atbildigas
iestades vajadzibas, lai nodroSinatu, ka ta
vienmer spgj efektivi apstradat
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, jo
1pasi, kad vienlaicigi tiek iesniegts
nesameérigi liels skaits pieteikumu.

Or. en

Grozijums

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
arT informé&t pieteikuma iesniedzgjus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir turpmak
uzskaititajam iestadém. Minetajam
iestadem nav nekadu tiestbu pienemt
lemumus par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu pienemamibu, izskatot tos pec
biitibas:

Or. en
Grozijums
Uzdevums sanemt un registrét
AM\1129314LV.docx



starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ar1 informét pieteikuma iesniedz&jus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadem:

Grozijums Nr. 529
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Uzdevums sanemt un registreét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ari informet pieteikuma iesniedzejus par
to, kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadém:

Grozijums Nr. 530
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ar1 informét pieteikuma iesniedz€jus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadeém:

AM\1129314LV.docx

starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ar1 informét pieteikuma iesniedz€&jus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir turpmak
uzskaititajam iestadém. Mineétajam
iestadem nav nekadu tiestbu pienemt
lemumus, izskatot starptautiskas
aizsardzibas pieteikumus pec bitibas:

Or.en
Grozijums
Uzdevums sanemt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumus ir $adam
iestadem:
Or. fr

Grozijums

Nesameériga pieteikumu skaita gadijuma
dalibvalstis var nolemt, ka uzdevums
sanemt un registrét starptautiskas
aizsardzibas pieteikumus, ka arT informét
pieteikuma iesniedz€jus par to, kur un ka
iesniegt starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu, ir turpmak uzskaititajam
iestadem:

PE607.801v01-00

LV



LV

Or. en

Pamatojums

Katrai daltbvalstij valsts tiesibu aktos biitu janosaka tas, ka minétas iestades palidz
atbildigajai iestadei pieteikumu sanemsand un registresand.

Grozijums Nr. 531

Péter Niedermiller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
art informét pieteikuma iesniedzgjus par
to, kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir Sadam
iestadem:

Grozijums

Neskarot 1. punktu, art Sadas iestades var
sanemt un registrét starptautiskas
aizsardzibas pieteikumus, un to uzdevums
ir informét pieteikuma iesniedz&jus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadém:

Or. en

Pamatojums

Panta 1. punkta ir noteikts, ka pieteikumu sanemsana un registrésana ir atbildigas iestades
uzdevums. Péc tam 3. punkta ir noteikts, ka tas ir Cetru atskirigu struktiiru uzdevums.
Juridiskas skaidribas nolitka vajadzétu skaidri noteikt, ka parasti tas ir atbildigds iestades
uzdevums, bet ka sanemt un registret pieteikumus var ari citas struktiiras.

Grozijums Nr. 532
Emil Radev

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
arT informét pieteikuma iesniedzgjus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadém:

PE607.801v01-00

Grozijums

Uzdevums sanemt un/vai registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ar1 informét pieteikuma iesniedzgjus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, var bit $adam
iestadém:

AM\1129314LV.docx



Grozijums Nr. 533
Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
arT informé&t pieteikuma iesniedzgjus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadém:

Or. bg

Grozijums

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
arT informé&t pieteikuma iesniedzgjus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, var biit $adam
iestadém:

Or. en

Pamatojums

Dazas dalibvalstis, jo ipasi ES priekSpostena dalibvalstis, visam uzskaititajam iestadém var
izradities procesuali sarezgiti gan sanemt, gan registrét pieteikumus. Lai gan tas visas var biit
organs, kas sanem pieteikumus, daltbvalstim vajadzétu biit zinamai ricibas brivibai attieciba
uz visefektivakajam iestadém, kuras veic starptautiskas aizsardzibas pieteikumu registrésanu,
kam varétu biit nepieciesamas ipasas zinasanas un apmdciba.

Grozijums Nr. 534
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ar1 informét pieteikuma iesniedz€jus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ir $adam
iestadeém:

AM\1129314LV.docx

Grozijums

Uzdevums sanemt un registrét
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka
ar1 informét pieteikuma iesniedz€jus par to,
kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, var biit Sadam
iestadeém:

Or.en
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Pamatojums

Dalibvalstu iestazu pienakums piedalities pieteikumu sanemsand un registrésanda biitu
Jjapielago dalibvalstu vajadzibam un praksei, tadel tam vajadzétu biit dalibvalstu zina.

Grozijums Nr. 535
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa)  atbildiga iestade;

Or. fr

Grozijums Nr. 536
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) policija; svitrots

Or. en

Grozijums Nr. 537
Kinga Gal

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) policija; svitrots

Or. hu

Grozijums Nr. 538
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Ska Keller
Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums

5. pants — 3. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

d) par aizturéSanas vietam atbildigas
iestades.

Grozijums Nr. 539
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis var uzticéet Sos uzdevumus art
citam iestadem.

Grozijums Nr. 540
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis var uzticét Sos uzdevumus ari
citam iestadem.

AM\1129314LV.docx
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Grozijums

d) par aizturéSanas vai uznemsanas
vietam atbildigas iestades.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis var uzticét Sos uzdevumus art
citam iestadem. Ja pieteikumu sanem
iestade, kas nav kompetenta to registret, 5t
iestade informe pieteikuma iesniedzejus
par to, kur un ka iesniegt starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu.

Or. fr

PE607.801v01-00
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Grozijums Nr. 541
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
5. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a  Katra dalibvalsti viena vai
vairakas iestades ir atbildigas par:

a) starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
registrésanu;

b) lietu apstradi saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regulu];

c) ieceloSanas atlaujas pieSkirSanu vai
atteikSanu, ieverojot §is direktivas

41. panta noteikto kartibu un
nosacijumus, kas taja izklastiti, un
pamatojoties uz atbildigas iestades
pamatotu atzinumu.

Or. fr

Grozijums Nr. 542
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Ana Gomes, Josef Weidenholzer
Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4, Atbildigas dalibvalsts atbildigajai 4, Atbildigas dalibvalsts atbildigajai
iestadei starptautiskas aizsardzibas iestadei starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registréSana un pieteikumu sanemsana un registré$ana var
izskatiSand var palidzet: palidzet citas dalibvalsts iestades, kuram

atbildiga daltbvalsts ir uzticejusi
uzdevumu sanemt vai registret
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus;

Or. en
Pamatojums

Vienigi ekspertiem, kurus nodarbina Eiropas Savienibas Patveruma agentiira, dalas no
pieteikumiem izskatiSanas nolitka vajadzétu biit tiesigiem aizstat dalibvalsts atbildigo iestadi.
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Grozijums Nr. 543
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

4, Atbildigas dalibvalsts atbildigajai
iestadei starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registréSana un
izskatiSana var palidzét:

Grozijums

4, Nesameriga pieteikumu skaita
gadijuma atbildigas dalibvalsts atbildigajai
iestadei starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registrésana,
iesniegSana un izskatiSana, pilntba
ieverojot tas valsts tiestbu aktus, var
palidzet:

Or. en

Pamatojums

Obligati ir jadefiné nesamériga pieteikumu skaita jédziens.

Grozijums Nr. 544
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4, Atbildigas dalibvalsts atbildigajai
iestadei starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registréSana un
izskatiSana var palidzeét:

Grozijums Nr. 545
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

AM\1129314LV.docx

Grozijums

4. Atbildigas dalibvalsts atbildigajam
iestadem starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registrésana un
izskatiSana var palidzet:

Or. fr
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4, Atbildigas dalibvalsts atbildigajai 4, Atbildigas dalibvalsts atbildigajai
iestadei starptautiskas aizsardzibas iestadei starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registréSana un pieteikumu sanemsana un registré$ana var
izskatiSana var palidzet: palidzet:

Or.en

Grozijums Nr. 546
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4. Atbildigas dalibvalsts atbildigajai 4. Atbildigas dalibvalsts atbildigajai
iestadei starptautiskas aizsardzibas iestadei starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsana, registréSana un pieteikumu sanemsana un registréSana var
izskatiSana var palidzet: palidzét:

Or. en

Grozijums Nr. 547
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) kadas citas dalibvalsts iestades, svitrots
kuram minetaja dalibvalsti uzticets

uzdevums sanemt, registret vai izskatit
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus;

Or.en
Pamatojums
Uzdevums registrét, iesniegt un izskatit pieteikumus biitu jauztic (ja valsts to prasa) tikai

ekspertiem, ko nodarbina un sim meérkim ir norikojusi EASO, nevis citas dalibvalsts iestades,
jo tas ir biitiski vienai no galvenajam jomam, kas uzticéta katrai valstij. Tadejadi palidziba

PE607.801v01-00 68/170 AM\1129314LV.docx

LV



biitu jasniedz tikai tad, kad ta tiek liigta, un tikai ar EASO starpniecibu.

Grozijums Nr. 548
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) kadas citas dalibvalsts iestades, svitrots
kuram mineétaja dalibvalsti uzticets

uzdevums sanemt, registret vai izskatit
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus;

Or. en

Grozijums Nr. 549
Péter Niedermuller, Cécile Kashetu Kyenge, Elly Schlein, Ana Gomes, Josef
Weidenholzer

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) kadas citas dalibvalsts iestades, svitrots
kuram minetaja dalibvalsti uzticets

uzdevums sanemt, registret vai izskatit
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus;

Or. en
Pamatojums

Sa teksta svarigaka dala ir iekjauta ievaddala.

Grozijums Nr. 550
Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — b apakSpunkts
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

b) Eiropas Patvéruma agentiiras svitrots
nosiititie eksperti saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patveruma agentiiras

regula).

Or. en

Pamatojums

Teksts ir ieklauts 4. punkta a) apakspunkta.

Grozijums Nr. 551
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts — ba apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ba)  uz ekspertiem, kas nodarbinati
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira,
attiecas standarta darbibas procediiras un
hierarhija, kas pastay tas daltbvalsts
atbildigaja iestade, kurai tiek sniegta
palidziba;

Or. en
Pamatojums

Tas nodrosindas labaku sadarbibu starp atbildigo iestadi un EASO nodarbindatajiem
ekspertiem un noversis iespéjamos parpratumus un konfliktus.

Grozijums Nr. 552
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
5. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4.a  Eiropas Savienibas Patveruma
agentiiras nodarbinatie eksperti atbildigas
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daltbvalsts atbildigajai iestadei var sniegt
palidzibu starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemSana, registréSana un
izskatiSana saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patveruma agentiiras
regula).

Or. en

Pamatojums

Tikai Eiropas Savienibas Patveruma agentiirda stradajosajiem ekspertiem vajadzétu biit
tiesigiem aizstat tas dalibvalsts atbildigo iestadi, kura ir atbildiga par dalu no pieteikumiem

izskatisanu.

Grozijums Nr. 553
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsanu un registréSanu
saskana ar 3. punktu, ir atbilstigas
zinasanas un tie ir pienacigi apmaciti un
instruéti savu pienakumu izpildei,
piemérojot $o regulu.

Grozijums Nr. 554
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

AM\1129314LV.docx

Grozijums

5. Dalibvalstis nodroSina, ka tas
iestades darbiniekiem, kura atbild par
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
sanemsanu un registréSanu saskana ar

3. punktu, ir atbilstigas zinasanas un tie ir
pienacigi apmaciti un instruéti savu
pienakumu izpildei, piemérojot So
direktivu. ST apmaciba ietver — bet
neaprobeZojas ar — specializetu
apmacibu, kas palidz noteikt vardarbibas
seksualas orientdcijas vai dzimumam del
upurus, ka ari cilveku tirdzniectbas un
spidzinasanas upurus. Dalibvalstis visa
procesa gaita art nodroSina tulku un
kultiiras starpnieku klatbiitni un piekluvi
NVO, kuras sniedz juridisku palidzibu.

Or.en
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Judith Sargentini

Regulas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsanu un registrésanu
saskana ar 3. punktu, ir atbilstigas
zinasanas un tie ir pienacigi apmaciti un
instrugti savu pienakumu izpildei,
piemérojot So regulu.

Grozijums Nr. 555

Grozijums

5. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsanu un registréSanu
saskana ar 3. un 4. punktu, ir atbilstigas
zinasanas un tie ir pienacigi apmaciti
saskand ar Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(ES Patvéruma agentiiras regula)

7. pantu un instruéti savu pienakumu
izpildei, piem&rojot So regulu.

Or. en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Marju Lauristin,

Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis nodrosina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanems$anu un registréSanu
saskana ar 3. punktu, ir atbilstigas
zinasanas un tie ir pienacigi apmaciti un
instruéti savu pienakumu izpildei,
piemérojot So regulu.

Grozijums

5. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanems$anu un registréSanu
saskana ar 3., 4. un 4.a punktu, ir
atbilstigas zinasanas un tie ir pienacigi
apmaciti un instruéti savu pienakumu
izpildei, piemérojot So regulu.

Or.en

Pamatojums

Citu dalibvalstu darbiniekiem un Eiropas Savienibas Patvéruma agentiras ekspertiem biitu
Jjaatbilst nosacijumiem, kas saistiti ar apmdacibam un instruktazu.
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Grozijums Nr. 556
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Dalibvalstis nodrosina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsanu un registrésanu
saskana ar 3. punktu, ir atbilstigas
zinasanas un tie ir pienacigi apmaciti un
instruéti savu pienakumu izpildei,
piemérojot $o regulu.

Grozijums Nr. 557
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
5. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 558
Udo Voigt

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129314LV.docx
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Grozijums

5. Dalibvalstis nodroSina, ka
atbildigas iestades darbiniekiem vai
jebkuras citas iestades darbiniekiem, kura
atbild par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu sanemsanu un registré$anu
saskana ar 3. punktu, ir atbilstigas
zinaSanas un tie ir pienacigi apmaciti un
instruéti savu pienakumu izpildei,
piemerojot So direktivu.

Or. fr

Grozijums

5.a Daltbvalstis veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai noverstu
pieteikuma iesniedzeja aizhégsanu, ka art
nelikumigu celoSanu uz citu Eiropas
Savientbas dalibvalsti.

Or. en

Grozijums
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1. Iestades, kas pieméro So regulu,
nodroSina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus.

Grozijums Nr. 559
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Iestades, kas pieme&ro $o regulu,
nodroSina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus.

Grozijums Nr. 560
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Iestades, kas pieméro $o regulu,
nodroSina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus.

PE607.801v01-00

1. Iestades, kas pieméro So regulu,
nodroSina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus. Tomer, lai cinitos pret
terorisma tendencem, visu pieteikuma
iesniedzeju vardi tiek ievaditi centralaja
tieSsaistes datubaze, kur lidztekus
fotoattelam norada pieteikuma iesniedzeja
pilnu vardu un uzvardu un pedejo
dzivesvietu tresa valsti.

Or. de

Grozijums

1. Iestades, kas pieméro $o regulu,
nodrosina tas informacijas par katru
atsevisku pieteikumu konfidencialitati,
kuru tas sanem, pildot savus pienakumus.

Or. en

Grozijums

1. lestades, kas pieméro So direktivu,
nodroS$ina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus.

Or. fr
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Grozijums Nr. 561
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Iestades, kas pieméro $o regulu,
nodroSina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus.

Grozijums Nr. 562
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) neiegist informaciju no

var€tu biit nodarTjusas smagu kait&jumu
tada veida, lai Sadas personas tiktu tieSi
informetas par faktu, ka konkrétais
pieteikuma iesniedzejs ir paudis
pieteikumu, ka ari, ja Sadi tiktu kaitets
pieteikuma iesniedzéja vai vina
apgadajamo fiziskajai veselibai vai to vina
gimenes loceklu brivibai un drosibai, kas
Jjoprojam dzivo izcelsmes valsti.

Grozijums Nr. 563

Grozijums

1. Iestades, kas pieméro So direktivu,
nodroSina tas informacijas
konfidencialitati, kuru tas sanem, pildot
savus pienakumus.

Or. en

Grozijums
b) neiegiist informaciju no

vargtu but nodarfjusas smagu kaitgjumu.

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) neieglst informaciju no
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Grozijums
b) neieglst informaciju no
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varétu biit nodarijusas smagu kaitéjumu
tada veida, lai Sadas personas tiktu tiesi
informetas par faktu, ka konkrétais
pieteikuma iesniedzejs ir paudis
pieteikumu, ka art, ja Sadi tiktu kaitets
pieteikuma iesniedzgja vai vina
apgadajamo fiziskajai veselibai vai to vina
gimenes loceklu brivibai un drosibai, kas
joprojam dzivo izcelsmes valsti.

varétu biit nodarTjusas smagu kaitéjumu, ja
tas jebkada veida kaitetu pieteikuma
iesniedz€ja vai vina apgadajamo fiziskajai
veselibai vai to vina gimenes loceklu
brivibai un drosibai, kas joprojam dzivo
izcelsmes valsti.

Pamatojums

Lai nosactjums biitu samérigs, tam janodrosina skaidraka aizsardziba pieteikuma

iesniedzéjam un td apgaddjamajiem.

Grozijums Nr. 564
Emil Radev

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzejs pauz savu
pieteikumu pirmaja dalibvalsti, kura vin§
iecelojis vai kura vins uzturas likumigi,
vai art pauZ pieteikumu taja dalibvalsti,
kas paredzéta Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula) 4. panta.

Grozijums Nr. 565
Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Pieteikuma iesniedzejs pauz savu
pieteikumu pirmaja dalibvalsti, kura vins

iecelojis vai kurd vin$ uzturas likumigi,

PE607.801v01-00

Or.en
Grozijums
svitrots
Or. bg
Grozijums
1. Ja tresas valsts valstspiederigais

vai bezvalstnieks dalibvalsti iesniedz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
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vai art pau? pieteikumu taja dalibvalsti,
kas paredzéta Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula) 4. panta.

Grozijums Nr. 566

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz savu
pieteikumu pirmaja dalibvalsti, kura vin§
iecelojis vai kurd vin§ uzturas likumigi, vai
ari pau?, pieteikumu taja dalibvalsti, kas
paredzéta Regulas (ES) Nr. XXX/ XXX
(Dublinas regula) 4. panta.

AM\1129314LV.docx
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pieteikuma iesniedzejs sadarbojas ar
atbildigajam iestadem, lai tas varetu
noskaidrot vina identitati, ka ari registret
pieteikumu, nodrosinat iespéju to iesniegt
un izskaftit §ada veida:

a) iesniedzot zinas, kas noraditas

27. panta 1. punkta otras dalas a) un

b) apakspunkta;

b) laujot iegiit pirkstu nospiedumus un
sejas attelu saskana ar Regula (ES)

Nr. XXX/XXX (Eurodac regula)
noteikto?;

¢) iesniedzot savu pieteikumu noteiktaja
termind saskana ar 28. pantu un
iesniedzot visus elementus, kas ir vina
ricib@ un ir nepiecieSami pieteikuma
pamatojumam;

d) nododot sava riciba esosos
dokumentus, kas saistiti ar 5a pieteikuma
izskafiSanu.

WOV L/..] [...], [...]. 1pp.

Or. en

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz savu
pieteikumu dalibvalsti, kura vin$ uzturas
saskand ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula).

Or.en

PE607.801v01-00
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Grozijums Nr. 567
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz savu
pieteikumu pirmaja dalibvalsti, kura vips
iecelojis vai kura vips$ uzturas likumigi, vai
art pauz pieteikumu taja dalibvalsti, kas
paredzéta Regulas (ES) Nr. XXX/ XXX
(Dublinas regula) 4. panta.

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz savu
picteikumu dalibvalsti, kas ir noteikta par
atbildigu saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublinas regula). Ja
pieteikuma iesniedzejs dalibvalstr uzturas
likumigi, vin§ pauz savu pieteikumu taja
dalibvalsti, kas paredzeta Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula) 4. panta.

Or. en

Pamatojums

Sts regulas nosacijumiem vajadzetu biit saskanigiem ar Dublinas regulu un tajos biitu janem
vérd iespéja iedarbinat automatiskas pieskirsanas mehanismu.

Grozijums Nr. 568
Miltiadis Kyrkos

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz savu
pieteikumu pirmaja dalibvalsti, kura vins
iecelojis vai kura vin§ uzturas likumigi, vai
ar1 pauz pieteikumu taja dalibvalsti, kas
paredzeta Regulas (ES) Nr. XXX/ XXX
(Dublinas regula) 4. panta.

Grozijums Nr. 569
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

PE607.801v01-00
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Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz un
iesniedz savu pieteikumu pirmaja
dalibvalsti, kura vin§ iecelojis vai kura vin$
uzturas likumigi, vai arT pauz pieteikumu
taja dalibvalsti, kas paredzeta Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula) 4. panta.

Or. en

AM\1129314LV.docx



Komisijas ierosindtais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz savu
pieteikumu pirmaja dalibvalsti, kura vins
iecelojis vai kura vin$ uzturas likumigi, vai
ar1 pauz pieteikumu taja dalibvalsti, kas
paredzéta Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula) 4. panta.

Pamatoju

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgjs pauz un
iesniedz savu pieteikumu pirmaja
dalibvalsti, kura vins iecelojis vai kura vins
uzturas likumigi, vai ar1 pauz pieteikumu
taja dalibvalsti, kas paredzeta Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula) 4. panta.

Or. en

ms

Sis formuléjums atbilst pieteikuma pausanas definicijai.

Grozijums Nr. 570
Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pieteikuma iesniedzejs sadarbojas
ar atbildigajam iestadem, lai tas varétu
noskaidrot vina identitati, ka ari registret
pieteikumu, nodroSinat iespéju to iesniegt
un izskatit Sada veida:

a) iesniedzot zinas, kas noraditas

27. panta 1. punkta otras dalas a) un

b) apakspunkta;

b) laujot iegiit pirkstu nospiedumus un
sejas attelu saskand ar Regula (ES)
Nr. XXX/XXX (Eurodac regula)
noteikto;*

¢) iesniedzot savu pieteikumu noteiktaja
termind saskand ar 28. pantu un
iesniedzot visus elementus, kas ir vina
riciba un ir nepiecieSami pieteikuma
pamatojumam;

d) nododot sava riciba esosSos

dokumentus, kas saistiti ar $a pieteikuma
izskatisanu.
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MOV L/, [y [-..]. 1pp.

Or. en

Pamatojums

Grozijums ir saistits ar 7. panta 1. punkta grozijumu.

Grozijums Nr. 571
Emil Radev

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pieteikuma iesniedzejs sadarbojas
ar atbildigajam iestadeém, lai tas varétu
noskaidrot vina identitati, ka arT registrét
pieteikumu, nodrosinat iesp&ju to iesniegt
un izskatit $ada veida:

Grozijums Nr. 572
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
2. Pieteikuma iesniedz€js sadarbojas
ar atbildigajam iestadem, lai tas var€tu
noskaidrot vina identitati, ka ari registrét

pieteikumu, nodroSinat iesp&ju to iesniegt
un izskatit $ada veida:

Grozijums Nr. 573

PE607.801v01-00

Grozijums

2. Ja persona iesniedz starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, ta sadarbojas ar
atbildigajam iestad@m, lai tas varétu
noskaidrot vina identitati, ka ar registrét
pieteikumu, nodroSinat iesp€ju to iesniegt
un izskatit §ada veida:

Or. bg

Grozijums

2. Pieteikuma iesniedzgjs sadarbojas
ar atbildigajam iestadem visos jautajumos,
uz kuriem attiecas 3t regula, lai tas varétu
noskaidrot vina identitati, ka arT registrét
pieteikumu, nodroSinat iesp€ju to iesniegt
un izskatit $ada veida:

Or. en

AM\1129314LV.docx



Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pieteikuma iesniedzejs sadarbojas
ar atbildigajam iestadeém, lai tas varétu
noskaidrot vina identitati, ka ari registrét
pieteikumu, nodroSinat iesp&ju to iesniegt
un izskatit $ada veida:

Grozijums Nr. 574
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) laujot iegiit pirkstu nospiedumus
un sejas attelu saskana ar Regula (ES)
Nr. XXX/XXX (Eurodac regula)
noteikto;3*

4OVL/[.] [o] [-..] 1pp.

Grozijums Nr. 575
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts
b) laujot iegtt pirkstu nospiedumus
un sejas attelu saskana ar Regula (ES)

Nr. XXX/XXX (Eurodac regula)
noteikto;**

AM\1129314LV.docx

Grozijums
2. Pieteikuma iesniedzéja pienakums
ir sadarboties ar atbildigajam iestadém, lai
tas varétu noskaidrot vina identitati, ka art
registrét pieteikumu, nodrosinat iesp&ju to
iesniegt un izskatit $ada veida:

Or. en

Grozijums

Svitrots

Or. en

Grozijums

b) laujot iegtit biometriskos datus
saskana ar Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Eurodac regula) noteikto;*
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¥ovL[..1.[..., [...] lpp.

Grozijums Nr. 576
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

C) iesniedzot savu pieteikumu
noteiktaja termind saskana ar 28. pantu un
iesniedzot visus elementus, kas ir vina
riciba un ir nepiecieSami pieteikuma
pamatojumam;

Grozijums Nr. 577

#ovL[..1,[..., [...] lpp.

Or. en

Grozijums

C) iesniedzot savu pieteikumu saskana
ar 28. pantu un iesniedzot visus elementus,
kas ir vina riciba un ir nepiecieSami
pieteikuma pamatojumam;

Or. en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ¢ apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) iesniedzot savu pieteikumu
noteiktaja termind saskana ar 28. pantu un
iesniedzot visus elementus, kas ir vina
riciba un ir nepiecieSami pieteikuma
pamatojumam;

Grozijums

c) iesniedzot savu pieteikumu saskana
ar 28. pantu un iesniedzot visus elementus,
kas ir vina riciba un varétu bit noderigi
pieteikuma pamatojumam;

Or.en

Pamatojums

Termins ir noteikts 28. pantd atkariba no konkrétiem apstakliem. Tadel Saja punktd pietiek
vienkarsi ar atsauci uz 28. pantu, un ta ir piemerotaka. Ir skaidrs, ka ne visu pieteikuma
lesniedzeju rictba biis visi elementi, lai pamatotu savu pieteikumu.

PE607.801v01-00
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Grozijums Nr. 578
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ca apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ca)  péc pieprasijuma sniedzot vecuma
novertéjumu, veicot medicinisku
parbaudi, ko izmanto nepilngadigo
vecuma noteikSanai saskanda ar 24. pantu;

Or.en
Grozijums Nr. 579
Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici
Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — d apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
d) nododot sava riciba eso$os d) laujot atbildigajam iestadem
dokumentus, kas saistiti ar §a pieteikuma izskatit un nokopet sava riciba esoSos
izskatiSanu. dokumentus, kas saistiti ar §a pieteikuma
1zskatiSanu.
Or.en
Pamatojums

Nebiitu japrasa, lai pieteikuma iesniedzéjs nodotu iestadém savus personas dokumentus vai
celosanas dokumentus. lestadéem biitu jalauj izskatit Sadus dokumentus un izgatavot to
kopijas, tacu pieteikuma iesniedzéjam nevajadzétu biit spiestam tos nodot.

Grozijums Nr. 580
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
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d) nododot sava riciba esosos
dokumentus, kas saistiti ar $a pieteikuma
izskatiSanu.

Grozijums Nr. 581
Maria Grapini

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegit sejas att€lu, un atbildigas iestades
ir pienacigi inform€&jusas min&to personu
par tas pienakumiem un ir nodro$inajusas,
ka mingtajai personai ir bijusi reala iespgja
izpildit Sos pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta miné&to procediiru.

Grozijums Nr. 582
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas

PE607.801v01-00

d) nododot sava riciba esosos
dokumentus vai to kopijas, kas saistiti ar $a
pieteikuma izskatiSanu.

Or. en

Grozijums

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai ieglt sejas atte€lu, vai maldina iestades,
iesniedzot nepatiesu informaciju vai
dokumentus vai neiesniedzot dokumentus
saistiba ar savu identitati vai
valstspiedertbu, kas varéetu negativi
ietekmet lemumu, un atbildigas iestades ir
pienacigi inform&jusas minéto personu par
tas pienakumiem un ir nodroSinajusas, ka
miné&tajai personai ir bijusi reala iesp&ja
1zpildit Sos pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta mingto procediru.

Or.ro
Grozijums
3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz 27. panta
AM\1129314LV .docx



vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas attélu, un atbildigas iestades
ir pienacigi informé&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodroSinajusas,
ka min@tajai personai ir bijusi reala iesp€ja
izpildit Sos pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta minéto procediru.

Grozijums Nr. 583
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas attelu, un atbildigas iestades
ir pienacigi informé&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodroSinajusas,
ka ming@tajai personai ir bijusi reala iesp&ja
izpildit $os pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta minéto procediiru.

Grozijums Nr. 584
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

AM\1129314LV.docx
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1. punkta pirmas dalas a) un

e) apakSpunkta minéto informaciju un
atbildigas iestades ir pienacigi
inform&jusas minéto personu par tas
pienakumiem un no tiem izrietoSajam
sekam, un ir nodrosinajusas, ka minétajai
personai ir bijusi reala iespgja izpildit Sos
pienakumus, vina pieteikumu var noraidit,
uzskatot, ka pieteikuma iesniedzéjs no ta
ir atteicies saskana ar 39. panta minéto
procediiru. Jebkada spéka lietoSana, lai
iegiitu pirkstu nospiedumus vai sejas
attelu, ir aizliegta un par to pienakas sods.

Or. en

Grozijums

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz Saja direktiva
minéto informaciju un atbildigas iestades ir
pienacigi inform&jusas minéto personu par
tas pienakumiem un no tiem izrietoSajam
sekam un ir nodroSinajusas, ka minétajai
personai ir bijusi reala iesp&ja izpildit Sos
pienakumus, vina pieteikums tiek atlikts
ltdz nepiecieSamas informdcijas
iesniegSanai. Jebkada spéka lietoSana, lai
iegiitu informdciju, ir aizliegta un par to
pienakas sods.

Or. en

PE607.801v01-00
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Komisijas ierosindtais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzejs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas attelu, un atbildigas
iestades ir piendacigi informejusas mineto
personu par tas pienakumiem un ir
nodroSindjusas, ka minetajai personai ir
bijusi reala iespeja izpildit Sos
pienakumus, vina pieteikums ir noraidams
ka partraukts saskana ar 39. panta min&to
procediiru.

Grozijums Nr. 585

Grozijums

3. Ja atbildigas iestades ir pienacigi
informejusas pieteikuma iesniedzéju par
ta pienakumiem un sekam, kas izriet no
So pienakumu nepildiSanas, un vin§
atsakas sadarboties, nesniedzot 27. panta
1. punkta otras dalas a) un

b) apakSpunkta mineto informaciju vai
neieverojot biometrisko datu iegiiSanas
procesu, vina pieteikums ir noraidams ka
partraukts saskana ar 39. panta min&to
procediru.

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas att€lu, un atbildigas iestades
ir pienacigi informé&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodroSinajusas,
ka ming@tajai personai ir bijusi reala iesp€ja
izpildit $os pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta minéto procediiru.

Grozijums

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas att€lu, un atbildigas iestades
ir pienacigi inform&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodro§inajusas,
ka ming@tajai personai ir bijusi reala iesp&ja
izpildit $os pienakumus, tas neliedz
atbildigajai iestadei pienemt lemumu par
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Or. en

Pamatojums

Sadarbibas trikumam nevajadzétu bit kritérijam, lai pieteikumu uzskatitu par partrauktu, jo
ir parak neskaidrs, kas varetu biit uzskatams par sadarbibas tritkumu, tacu tam, ja pieteikuma
iesniedzejs nav iesniedzis vajadzigo informdciju, nevajadzetu liegt atbildigajai iestadei

pienemt léemumu par pieteikumu.

PE607.801v01-00
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Grozijums Nr. 586
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas att€lu, un atbildigas iestades
ir pienacigi informé&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodroSinajusas,
ka minétajai personai ir bijusi reala iespgja
izpildit Sos pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta minéto procediru.

Grozijums Nr. 587

Grozijums

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas att€lu, un atbildigas iestades
ir pienacigi informé&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodro$inajusas,
ka min€tajai personai ir bijusi reala iespgja
izpildit Sos pienakumus, vina pieteikums ir
Jjanoraida ka partraukts saskana ar

39. panta minéto procediru.

Or. en

Péter Niedermiller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties un neiesniedz informdaciju, kas
vajadziga pieteikuma izskatiSanai, un
nelauj nonemt savus pirkstu nospiedumus
vai iegiit sejas attelu, un atbildigas iestades
ir pienacigi inform&jusas minéto personu
par tas pienakumiem un ir nodro$inajusas,
ka minétajai personai ir bijusi reala iesp&ja
izpildit $os pienakumus, vina pieteikums ir
noraidams ka partraukts saskana ar

39. panta minéto procediru.

Grozijums

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs atsakas
sadarboties saskanda ar 2. punktu un
atbildigas iestades ir pienacigi
inform&jusas minéto personu par tas
pienakumiem un no atteik§andas
sadarboties izrietoSajam sekam, un ja
atbildigas iestades ir nodroSinajusas, ka
minétajai personai ir bijusi reala iesp&ja
izpildit $os pienakumus, vina pieteikumu
var noraidit ka netie$i atsauktu saskana ar
39. panta minéto procediru.

Or.en

Pamatojums

ITemesli uzskatit pieteikumu par netiesi atsauktu ir izklastiti 39. panta. Saja teksta ir atkartoti
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noradits tikai pieteikuma iesniedzéja pienakums sniegt informaciju saskana ar 2. punktu.

Grozijums Nr. 588
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pieteikuma iesniedzgjs informé tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vinam ir
jazturas, par savu dzivesvietu vai adresi,
vai talruna numuru, ar kura palidzibu
atbildiga iestade vai citas kompetentas
iestades ar vinu var sazinaties. Vins
informe atbildigo iestadi par izmainam
Sajas zinas. Pieteikuma iesniedzejam ir
pienakums sanemt pazinojumus pédeja
dzivesvieta vai adrese, kuru vins attiecigi
noradijis, jo ipasi, ja vips iesniedz
pieteikumu saskana ar 28. pantu.

Grozijums Nr. 589

Grozijums

4. Pieteikuma iesniedzgjs inform¢ tas
dalibvalsts attiecigo iestadi, kura vinam ir
Ja@uzturas, par savu talruna numuru vai e-
pasta adresi, ar kuru palidzibu attieciga
iestade vai citas kompetentas iestades ar
vinu var sazinaties. Vin$ informe atbildigo
iestadi par izmainam Saja
kontaktinformacija.

Or. en

Péter Niedermuller, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge, Josef Weidenholzer, Ana

Gomes, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pieteikuma iesniedzgjs informé tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vinam ir
jazturas, par savu dzivesvietu vai adresi,
vai talruna numuru, ar kura palidzibu
atbildiga iestade vai citas kompetentas
iestades ar vinu var sazinaties. Vins
informé atbildigo iestadi par izmainam
Sajas zinas. Pieteikuma iesniedzéejam ir
pienakums sanemt pazinojumus pedeja
dzivesvietd vai adrese, kuru vins$ attiecigi
noradijis, jo ipasi, ja vins iesnied?
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Grozijums

4. Pieteikuma iesniedzgjs informé tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vinam ir
Jjauzturas, par savu dzivesvietu vai adresi,
vai talruna numuru vai e-pasta adresi, ar
kuru palidzibu atbildiga iestade vai citas
kompetentas iestades ar vinu var sazinaties.
Vins informé atbildigo iestadi par
1zmainam $aja kontaktinformacija.
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pieteikumu saskana ar 28. pantu.

Or. en

Pamatojums

Runa nav par to, vai pieteikuma iesniedzéjam ir janem korespondence sava adreseé.
Atbildigajai iestadei biitu jatiecas nodrosinat, lai visa korespondence sasniedz pieteikuma
iesniedzeju. Visus stridus par korespondenci vienmer var izskatit tiesa, ja lemums ir

parsiidzéts pirmaja instance.

Grozijums Nr. 590
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Pieteikuma iesniedzgjs inform¢ tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vipam ir
jazturas, par savu dzivesvietu vai adresi,
vai talruna numuru, ar kura palidzibu
atbildiga iestade vai citas kompetentas
iestades ar vinu var sazinaties. Vins
informé atbildigo iestadi par izmainam
Sajas zinds. Pieteikuma iesniedz€jam ir
pienakums sanemt pazinojumus pedgja
dzivesvieta vai adres€, kuru vins§ attiecigi
noradijis, jo 1pasi, ja vins iesniedz
pieteikumu saskana ar 28. pantu.

Grozijums Nr. 591
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

4. Pieteikuma iesniedzgjs inform¢ tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vin§ ir
registréjis starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu, par savu dzivesvietu vai
adresi, vai talruna numuru vai e-pasta
adresi, ar kuru palidzibu atbildiga iestade
vai citas kompetentas iestades ar vinu var
sazinaties. Vin§ informée atbildigo iestadi
par izmainam Saja kontaktinformacija.
Pieteikuma iesniedz&jam ir pienakums
sanemt pazinojumus pédeja dzivesvieta vai
adres€, kuru vin§ attiecigi noradijis, jo
pasi, ja vins$ iesniedz pieteikumu saskana
ar 28. pantu.

Or. en

Grozijums
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4. Pieteikuma iesniedz€js informé tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vinam ir
jazturas, par savu dzivesvietu vai adresi,
vai talruna numuru, ar kura palidzibu
atbildiga iestade vai citas kompetentas
iestades ar vinu var sazinaties. Vin$
informe atbildigo iestadi par izmainam
Sajas zinas. Pieteikuma iesniedzgjam ir
pienakums sanemt pazinojumus p&déja
dzivesvieta vai adresg, kuru vin$ attiecigi
noradijis, jo Tpasi, ja vins iesniedz
pieteikumu saskana ar 28. pantu.

Grozijums Nr. 592

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
7. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Pieteikuma iesniedzejs paliek tas
dalibvalsts teritorija, kur vinam ir
Jjauzturas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula).

Grozijums Nr. 593
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
7. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Pieteikuma iesniedzéjs ievero
pienakumu regulari zinot kompetentajam
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4. Pieteikuma iesniedzgjs informé tas
dalibvalsts atbildigo iestadi, kura vinam ir
Jjauzturas, par savu dzivesvietu vai adresi,
vai talruna numuru, ar kura palidzibu
atbildiga iestade vai citas kompetentas
iestades ar vinu var sazinaties. Vin$
nekavéjoties informée atbildigo iestadi par
izmainam Saja kontaktinformacija.
Pieteikuma iesniedzgjam ir pienakums
sanemt pazinojumus pedeja dzivesvieta vai
adresg, kuru vins$ attiecigi noradijis, jo
pasi, ja vin$ iesniedz pieteikumu saskana
ar 28. pantu.

Or.en
Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
svitrots
AM\1129314LV.docx



iestadem vai ierasties personigi bez
kavesands vai noteiktaja laika, vai palikt
noraditaja vietd dalibvalsts teritorija
saskana ar Direktivu XXX/ XXX/ES
(UznemSanas apstaklu direktiva), ka
noteikusi dalibvalsts, kura vinam
Jjauzturas saskanda ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublinas regula).

Or.en
Grozijums Nr. 594
Emil Radev
Regulas priekslikums
7. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6. Pieteikuma iesniedzgjs ievero 6. Pieteikuma iesniedzgjs ievéro
pienakumu regulari zinot kompetentajam pienakumu regulari zinot kompetentajam
iestadeém vai ierasties personigi bez iestadeém vai ierasties personigi bez
kaveSanas vai noteiktaja laika, vai palikt kaveSanas vai noteiktaja laika, vai palikt
noraditaja vieta dalibvalsts teritorija noraditaja vieta dalibvalsts teritorija
saskana ar Direktivu XXX/XXX/ES saskana ar Direktivu XXX/XXX/ES
(UznemsSanas apstaklu direktiva), ka (Uznemsanas nosacijumu direktiva).
noteikusi dalibvalsts, kura vinam
Jjauzturas saskanda ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula).

Or. bg
Grozijums Nr. 595
Peter Niedermdller, Kati Piri, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici
Regulas priekslikums
7. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

6. Pieteikuma iesniedzgjs ievero 6. Pieteikuma iesniedzgjs ievero
pienakumu regulari zinot kompetentajam Jjebkadu pienakumu regulari zinot
iestadeém vai ierasties personigi bez kompetentajam iestadém vai ierasties
kaveSanas vai noteiktaja laika, vai palikt personigi bez kavésanas vai noteiktaja
noraditaja vieta dalibvalsts teritorija laika, vai palikt noraditaja vieta dalibvalsts
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saskana ar Direktivu XXX/XXX/ES
(UznemsSanas apstaklu direktiva), ka
noteikusi dalibvalsts, kura vinam jauzturas
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula).

teritorija saskana ar Direktivu
XXX/XXX/ES (UznemSanas nosactjumu
direktiva), ja §adu pienakumu noteikusi
dalibvalsts, kura vinam jauzturas saskana
ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas
regula).

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi, lai bitu skaidrs, ka pieteikuma iesniedzéjam var nebiit sada pienakuma.

Grozijums Nr. 596
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
7. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Pieteikuma iesniedzgjs ievero
pienakumu regulari zinot kompetentajam
iestadém vai ierasties personigi bez
kavésanas vai noteiktaja laika, vai palikt
noraditaja vieta dalibvalsts teritorija
saskana ar Direktivu XXX/XXX/ES
(UznemsSanas apstaklu direktiva), ka
noteikusi dalibvalsts, kura vinam jauzturas
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula).

Grozijums Nr. 597
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprasit, lai pieteikuma iesniedzgjs un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu

PE607.801v01-00

Grozijums

6. Pieteikuma iesniedzgjs ievero
pienakumu regulari zinot kompetentajam
iestadém, ierasties personigi bez kavesanas
vai noteiktaja laika un palikt noraditaja
vieta dalibvalsts teritorija saskana ar
Direktivu XXX/XXX/ES (Uznemsanas
nosactjumu direktiva), ka noteikusi
dalibvalsts, kura vinam jauzturas saskana
ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas
regula).

Or. en

Grozijums

1. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades pieprasa,
lai pieteikuma iesniedzgjs un priekSmeti,
kas atrodas pie vina, tostarp tadu
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parmekléti. Neskarot jebkadu
parmeklesanu, ko veic drosSibas apsvérumu
del, pieteikuma iesniedz€ja parmeklésanu
saskana ar So regulu veic ta paSa dzimuma
persona, pilna méra ieverojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Grozijums Nr. 598
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprastt, lai pieteikuma iesniedz€js un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu
parmekleti. Neskarot jebkadu
parmekl&sanu, ko veic drosibas apsverumu
del, pieteikuma iesniedz€ja parmeklésanu
saskana ar So regulu veic ta paSa dzimuma
persona, pilna méra ieveérojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Grozijums Nr. 599
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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elektronisko ieri¢u ka viedtalrunu,
plansetdatoru un klépjdatoru saturs, tiktu
parmekléti. Neskarot jebkadu
parmeklesanu, ko veic drosibas apsvérumu
del, pieteikuma iesniedz€ja parmeklésanu
saskana ar So regulu veic ta paSa dzimuma
persona, pilna méra ieverojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Or. en

Grozijums

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
apstradei, atbildigas iestades saskana ar
valsts tiesibu aktiem un proporcionalitates
principu var pieprasit, lai pieteikuma
iesniedzgjs un priekSmeti, kas atrodas pie
vina, tiktu parmekleti. Neskarot jebkadu
parmekléSanu, ko veic dro§ibas apsvérumu
del, pieteikuma iesniedz€ja parmekleSanu
saskana ar So regulu veic ta pasa dzimuma
persona, pilna méra ieverojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Or. en

Grozijums
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1. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprasit, lai pieteikuma iesniedzgjs un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu
parmekléti. Neskarot jebkadu
parmeklesanu, ko veic drosSibas apsvérumu
del, pieteikuma iesniedz&ja parmeklésanu
saskana ar So regulu veic ta paSa dzimuma
persona, pilna méra ieverojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Grozijums Nr. 600
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprastt, lai pieteikuma iesniedz€js un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu
parmekléti. Neskarot jebkadu
parmekleSanu, ko veic droStbas
apsverumu del, pieteikuma iesniedzgja
parmeklésanu saskana ar So regulu veic ta
pasa dzimuma persona, pilna méra
ieverojot cilveka cienas un fiziskas un
psihologiskas neaizskaramibas principus.

Grozijums Nr. 601
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

PE607.801v01-00
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1. Atbildigas iestades var pieprasit, lai
pieteikuma iesniedz€js un priekSmeti, kas
atrodas pie vina, tiktu parmekleti vienigi
drosibas apsvérumu dgl. Pieteikuma
iesniedzgja parmeklesanu saskana ar $o
regulu veic ta pasa dzimuma persona, pilna
meéra ieverojot cilvéka cienas un fiziskas
un psihologiskas neaizskaramibas
principus.

Or. en

Grozijums

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprastt, lai pieteikuma iesniedzgjs un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu
parmekleti. Athildigajam iestadem
parmekleSana ir jaizmanto ka galéjais
lidzeklis un tam ir pieteikuma
iesniedzejam rakstiski janorada konkréts
parmekléSanas iemesls. Pieteikuma
iesniedz€ja parmeklesanu saskana ar So
direktivu veic ta paSa dzimuma persona,
pilna méra ieverojot cilvéka cienas un
fiziskas un psihologiskas neaizskaramibas
principus.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprasit, lai pieteikuma iesniedzgjs un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu
parmekléti. Neskarot jebkadu
parmekléSanu, ko veic drosibas apsvérumu
del, pieteikuma iesniedz€ja parmekleésanu
saskana ar So regulu veic ta pasSa dzimuma
persona, pilna méra ievérojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Grozijums

7. Ja tas ir vajadzigs pieteikuma
izskatiSanai, atbildigas iestades var
pieprasit, lai pieteikuma iesniedzgjs un
priekSmeti, kas atrodas pie vina, tiktu
parmekleti saskanda ar valsts tiesibu
aktiem. Neskarot jebkadu parmeklésanu,
ko veic dros$ibas apsvérumu dél,
pieteikuma iesniedzgja parmekl&sanu
saskana ar So regulu veic ta paSa dzimuma
persona, pilna méra ieverojot cilveka
cienas un fiziskas un psihologiskas
neaizskaramibas principus.

Or. en

Pamatojums

Ir jaievero atbilstigie valsts tiesibu aktu nosacijumi.

Grozijums Nr. 602

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
8. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

l.a  Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira cieSa sadarbiba ar atbildigajam
valstu iestadem un papildus
informativajam materialam, ko nodroSina
Regula XXX/XXX (Dublinas regula)
izstrada kopigus informativos materialus,
kas ietver vismaz $a panta 1. punkta
minéto informaciju. Koprgais
informativais materials ir veidots ta, lai
dalibvalstis to varetu papildinat ar
dalibvalstij specifisku papildu
informaciju. Eiropas Savienibas
Patveruma agentiira izveido pasu
informativo materialu, kas paredzets
Sadam merkgrupam:

a) pieaugusSiem pieteikuma iesniedzéjiem,
ipasSu uzmanibu pieverSot sievietém un
mazak aizsargatajiem pieteikuma
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iesniedzéjiem;
b) nepavaditiem nepilngadigajiem;
¢) pavaditiem nepilngadigajiem.

Or. en
Pamatojums

Ir butiski, lai visi pieteikuma iesniedzéji tiktu atbilstigi informéti par procediiram, kas viniem
tiks piemeérotas. Saskanojot informdcijas sniegsanu un vienlaikus nodrosinot, ka taja var
ieklaut un paskaidrot valstij raksturigas ipatnibas, tiks stiprinata ari KEPS. Lai gan Skiet, ka
ESPA bitu logiskais koordinators un virzitajspeks sadu materialu izstrade, bitu svarigi
iesaistit art valstu iestades, kuras So informdciju izmantos uz vietas.

Grozijums Nr. 603

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Bodil Valero, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a  Pieteikuma iesniedzéjiem ir
tiestbas uz bezmaksas juridisko paltdzibu
un parstavibu visos procediiras posmos
saskana ar $is regulas I11 iedalu.

Or. en

Grozijums Nr. 604

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Bodil Valero, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.b  Pieteikuma iesniedzéjiem ir
garantetas tiesibas uz interviju par vinu
pieteikuma biitibu saskana ar 5is regulas
11. pantu un, ja tas ir atbilstigi, tiesibas uz
interviju par pienemamibu saskand ar $is
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regulas 10. pantu.

Or. en

Grozijums Nr. 605
Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Cécile Kashetu
Kyenge, Elly Schlein, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Atbildiga iestade informé pieteikuma Atbildiga iestade precizi, parredzami,
iesniedz&jus valoda, kadu vini saprot vai ko uztverami un viegli pieejama veida,
var pamatoti uzskatit par viniem izmantojot skaidru un vienkars$u valodu,
saprotamu, par: informe pieteikuma iesniedzgjus valoda,

kadu vini saprot vai ko var pamatoti
uzskatit par viniem saprotamu, par:

Or.en
Pamatojums

Sis ir formuléjums, kas izmantots Parlamenta nostajas Uznem$anas nosacijumu direktiva
7. panta 8. punkta.

Grozijums Nr. 606

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Atbildiga iestade informé pieteikuma Atbildiga iestade precizi, parredzami,
iesniedz&jus valoda, kadu vini saprot vai ko uztverami un viegli pieejama veida,
var pamatoti uzskatit par viniem izmantojot skaidru un vienkarsu valodu,
saprotamu, par: informe pieteikuma iesniedzgjus valoda,

kadu vini saprot, par:

Or.en
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Grozijums Nr. 607

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

Atbildiga iestade informé pieteikuma
iesniedzgjus valoda, kadu vini saprot vai ko
var pamatoti uzskatit par viniem
saprotamu, par:

Grozijums

Atbildiga iestade precizi, parredzami,
uztverami un viegli pieejama veidda,
izmantojot skaidru un vienkarsu valodu,
informé pieteikuma iesniedz&jus valoda,
kadu vini saprot, par:

Or. en

Pamatojums

Paskaidrojums paredzets, lai uzlabotu izpratni par KEPS pieteikuma iesniedzéeju vidii.

Grozijums Nr. 608
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Atbildiga iestade informé pieteikuma
iesniedz€jus valoda, kadu vini saprot vai ko

var pamatoti uzskatit par viniem
saprotamu, par:

Grozijums Nr. 609
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.801v01-00

Grozijums
Atbildiga iestade informé pieteikuma
iesniedz€jus valoda, kadu vini saprot vai ko
var pamatoti uzskatit par viniem

saprotamu, un, ja iespéjams, izmantojot
vienkarSu valodu, par:

Or. en

Grozijums
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Atbildiga iestade informé pieteikuma Atbildiga iestade precizi un viegli

iesniedz&jus valoda, kadu vini saprot vai ko pieejama veida, izmantojot skaidru un

var pamatoti uzskatit par viniem vienkarsu valodu, informg pieteikuma

saprotamu, par: iesniedzgjus valoda, kadu vini saprot, par:
Or.en

Grozijums Nr. 610
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Cécile Kashetu Kyenge, Elly
Schlein, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
aa) tiesibam uz juridisko palidzibu
individuala pieteikuma iesnieg§anai,

tostarp bezmaksas juridiskas palidzibas
iespeju saskand ar 15. pantu,

Or. en
Pamatojums

Ir biitiski svarigi nodrosinat, ka pieteikuma iesniedzéjam ir tiesibas uz juridisku palidzibu un
parstavibu, lai sagatavotu vina pieteikuma iesniegSanu.

Grozijums Nr. 611
Péter Niedermiuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — c apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
C) vinu tiestbam un pienakumiem C) vinu tiestbam un pienakumiem
procediiras laika, tostarp pienakumu palikt procediiras laika;

tas daltbvalsts teritorija, kurd viniem
Jjauzturas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Or. en
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Pamatojums

Atsauce uz Dublinas regulu Seit ir lieka. Ir noteikts skaits tiesibu, kas pieteikuma iesniedzéjam
ir garantétas, un pienakumi, kas vinam ir japilda. Seit netiek minéti citi pienakumi.

Grozijums Nr. 612
Emil Radev

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — c apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) vinu tiestbam un pienakumiem
proceduras laika, tostarp pienakumu palikt
tas dalibvalsts teritorija, kura viniem
Jjauzturas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Grozijums Nr. 613
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) vinu tiestbam un pienakumiem
proceduras laika, tostarp pienakumu palikt
tas dalibvalsts teritorija, kura viniem
Jauzturas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Grozijums Nr. 614
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — c apakSpunkts

Grozijums

c) vinu tiestbam un pienakumiem
procediras laika;

Or. bg

Grozijums

c) vinu tiesibam un pienakumiem
procediiras laika, tostarp pienakumiem
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Dublinas regula);

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

C) vinu tiestbam un pienakumiem
procediiras laika, tostarp pienakumu palikt
tas dalibvalsts teritorija, kura vipiem
Jauzturas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Grozijums Nr. 615
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums

8. pants — 2. punkts — 1. dala — c apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

C) vinu tiesibam un pienakumiem
proceduras laika, tostarp pienakumu palikt
tas dalibvalsts teritorija, kurd viniem
Jjauzturas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Grozijums Nr. 616

Grozijums

C) vinu tiestbam un pienakumiem
procediras laika, tostarp tiestham uz
gimenes atkalapvienoSanos un
procediiram saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX (Dublinas regula);

Or. en

Grozijums

C) vinu tiesibam un pienakumiem
procediras laika, tostarp tiesibam uz
atkalapvienoSanos ar gimenes locekliem,
kas atrodas cita dalibvalstt saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas
regula);

Or. en

Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici, Elly Schlein,

Cécile Kashetu Kyenge

Regulas priekslikums

8. pants — 2. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) procediiras terminiem;
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Grozijums

e) Jjebkadiem terminiem, kas tiem ir
Jjaievero, un terminiem, kas jaievero
atbildigajam iestadem,

Or.en
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Pamatojums

Ta ka piemérotie termini ietekmé pieteikuma iesniedzéju, ir svarigi, ka pieteikuma iesniedzejs
tiek informets par terminiem, kuru ieverosana no vina tiek sagaidita. Tapat, lai pieteikuma
iesniedzejs saprastu, ka ari iestadem ir termini, vins biitu jainformé par terminiem, kas

jaievero iestadem.

Grozijums Nr. 617

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Elly Schlein, Cécile Kashetu
Kyenge, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) vinu riciba eso$ajiem lidzekliem, lai
izpilditu pienakumu iesniegt elementus,
kas noraditi Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula) 4. panta;

Grozijums Nr. 618
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — g apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Q) pieteikuma skaidras vai netieSas
atsaukSanas sekam,;

Grozijums Nr. 619
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums

Grozijums

f) vinu riciba esoSajiem lidzekliem, lai
izpilditu pienakumu iesniegt elementus,
kas noraditi Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula) 4. panta, tostarp
tiesibam uz bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu;

Or. en

Grozijums

) pieteikuma skaidras atsaukSanas vai
ta neturpinasanas sekam;

Or. en
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8. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts

h) atbildigas iestades [émuma
iznakumu, S@da lemuma iemesliem, ka ar1
lémuma, ar kuru atsaka starptautisku
aizsardzibu, sekam un $ada lemuma
parsiidzibas iesp&jam.

Grozijums

h) atbildigas iestades Iémuma
iznakumu, pieteikuma noraidisanas
iemesliem, ka arT [lémuma, ar kuru atsaka
starptautisku aizsardzibu, sekam un $ada
lémuma parstidzibas iesp&jam.

Or. en

Pamatojums

Gadijuma, ja tiek pienemts bégla atziSanas léemums, A.S. nebiitu janodod béglim visi iemesli,
nemot vérd to, ka so pamatojumu launpratigi varétu izmantot citi pieteikuma iesniedzéji,
tadeéjadi radot lidzigus/tadus pasus gadijumus. Tacu, ja tiek pienemts lémums atzit pieteikuma
iesniedzeju par tiesigu sanemt alternativo aizsardzibu, pieteikuma iesniedzéjam biitu jasapem

pilnigs pamatojums, jo Sads lemums tiek uzskatits par daléji negativu, un pieteikuma
iesniedzeja riciba vajadzetu biit visam pamatojumam, lai lemumu parsidzetu.

Grozijums Nr. 620
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

h) atbildigas iestades lémuma
iznakumu, $ada Iémuma iemesliem, ka ar1
lémuma, ar kuru atsaka starptautisku
aizsardzibu, sekam un $ada Iémuma
parstidzibas iesp&jam.

Grozijums Nr. 621
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums

Grozijums

h) atbildigas iestades 1émuma
iznakumu, $ada Iémuma iemesliem, ka ar1
lémuma, ar kuru atsaka starptautisku
aizsardzibu, sekam un $ada Iémuma
parsudzibas terminiem un iesp&jam.

Or. en

8. pants — 2. punkts — 1. dala — ha apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

ha)  tiesibam sanemt bezmaksas
Jjuridiskas konsultacijas un sazindaties ar

atbilstigam NVO;

Or.en
Grozijums Nr. 622
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Pirmaja dala minéta informacija ir jasniedz Pirmaja dala minéta informacija ir
savlaicigi, lai pieteikuma iesniedzg&jiem jasniedz, tiklidz pieteikums ir registréts, lai
nodro§inatu iesp&ju izmantot viniem $aja pieteikuma iesniedzgjiem nodrosinatu
regula garantétas tiesibas un pienacigi iesp&ju izmantot viniem $aja regula
izpildit 7. panta noteiktos pienakumus. garant&tas tiesibas un pienacigi izpildit

7. panta noteiktos pienakumus.
Informdciju sniedz gan rakstiski, gan
mutiski, vajadzibas gadijuma — ar
multivides aprikojuma palidzibu. Mutisko
informadciju var sniegt individualas vai
grupas sesijas, un pieteikuma
iesniedzéejiem dod iespeju uzdot
Jjautajumus par procediiras posmiem, kas
tiem biis jaievero atbildigas dalibvalsts
noteikSanas procesa saskand ar So regulu.
Nepilngadigajiem informaciju berniem
draudziga veida snied; piendcigi apmaciti
darbinieki, iesaistot aizbildni.

Or.en
Pamatojums

Grozijums precize tiesibas uz informdciju, lai atspogulotu dazas no Dublinas regulas
prasibam.
Grozijums Nr. 623
Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef
Weidenholzer, Birgit Sippel
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Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmaja dala minéta informacija ir jasniedz
savlaicigi, lai pieteikuma iesniedzgjiem
nodroSinatu iesp&ju izmantot viniem $aja
regula garantetas tiesibas un pienacigi
izpildit 7. panta noteiktos pienakumus.

Grozijums

Visa pirmaja dala minéta informacija ir
jasniedz savlaicigi, lai pieteikuma
iesniedz&jiem nodroSinatu iesp&ju izmantot
viniem $aja regula garantetas tiesibas un
pienacigi izpildit 7. panta noteiktos
pienakumus. $@ punkta a)—Q) apakSpunkta
mineéta informacija pieteikuma
iesniedzejam ir jasniedz bridi, kad
starptautiskas aizsardzibas pieteikums tiek
registrets.

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi informét pieteikuma iesniedzéju par vina pienakumiem, tiklidz procediira tas ir
iespejams. Ta ka pieteikuma iesniedzejam ir jabiut klat registrésana, dalibvalsts iestadém ta ir
laba iespeja informet pieteikuma iesniedzeju par Siem pienakumiem.

Grozijums Nr. 624
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Pirmaja dala minéta informacija ir jasniedz
savlaicigi, lai pieteikuma iesniedzgjiem
nodroS$inatu iesp&ju izmantot viniem $aja
regula garantetas tiesibas un pienacigi
izpildit 7. panta noteiktos pienakumus.

Grozijums Nr. 625
Ska Keller

AM\1129314LV.docx

105/170

Grozijums

Pirmaja dala minéta informacija ir jasniedz
bridi, kad registré starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, un jebkura
gadijuma — pirms personiskas intervijas,
lai pieteikuma iesniedzg€jiem nodroSinatu
iesp€ju izmantot viniem $aja direktiva
garantétas tiesibas un pienacigi izpildit

7. panta noteiktos pienakumus.

Or.en
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Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmaja dala minéta informacija ir jasniedz
savlaicigi, lai pieteikuma iesniedz€jiem
nodro§inatu iesp&ju izmantot viniem $aja
regula garantetas tiesibas un pienacigi
izpildit 7. panta noteiktos pienakumus.

Grozijums Nr. 626
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil Valero

Regulas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 627
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodrosina tulka
pakalpojumus, lai vini varétu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka arT tiesam
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Grozijums

Pirmaja dala minéta informacija ir
jasniedz, pauZot pieteikumu un ne velak
ka pieteikuma registréSanas bridr, lai
pieteikuma iesniedz&jiem nodroSinatu
iesp&ju izmantot viniem $aja regula
garant@tas tiesibas un pienacigi izpildit
7. panta noteiktos pienakumus.

Or. en

Grozijums

2.a  Bérniem informaciju béernam
draudziga veida un valoda, ko vini saprot,
sniedz, atbilstigi apmaciti darbinieki.

Or. en

Grozijums

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodrosina tulka
pakalpojumus, lai vini varétu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka arT tiesam
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gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
minétajiem pakalpojumiem nav iesp&jama.
Mutiskas tulkosanas pakalpojumus
apmaksa no valsts [idzekliem.

Grozijums Nr. 628
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedz&jiem nodrosina tulka
pakalpojumus, lai vini varétu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka arT tiesam
gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
min&tajiem pakalpojumiem nav iesp&jama.
Mutiskas tulkoSanas pakalpojumus
apmaksa no valsts lidzekliem.

Grozijums Nr. 629
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodroSina tulka
pakalpojumus, lai vini var€tu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka ar tiesam
gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
mingtajiem pakalpojumiem nav iespgjama.
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gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
minétajiem pakalpojumiem nav iesp&jama.
Mutiskas tulkosanas pakalpojumus
apmaksa no valsts lidzekliem. Tas tiek
darits ari tad, kad pieteikuma iesniedzejs
atrodas aizturéSanas centros vai
robeiSkersoSanas punktos.

Or. en

Grozijums

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedz&jiem nodrosina tulka
pakalpojumus, lai vini varétu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka arT tiesam
gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
min&tajiem pakalpojumiem nav iesp&jama.
Mutiskas tulkoSanas pakalpojumus
apmaksa no valsts lidzekliem, ja vien

pieteikuma iesniedzejam nav pietiekamu
lidzeklu.

Or. en

Grozijums

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodroSina tulka
pakalpojumus, lai vini var€tu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka ar tiesam
gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
mingtajiem pakalpojumiem nav iespgjama.

PE607.801v01-00

LV



Mutiskas tulkosSanas pakalpojumus
apmaksa no valsts lidzekliem.

Mutiskas tulkosanas pakalpojumus

pieteikuma iesniedzejiem sniedz bez

maksas.

Or. en

Pamatojums

Dazu daltbvalstu tiestbu aktos tas nav noteikts.

Grozijums Nr. 630
Miltiadis Kyrkos

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedz&jiem nodrosina tulka
pakalpojumus, lai vini varétu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka arT tiesam
gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
min&tajiem pakalpojumiem nav iesp&jama.
Mutiskas tulkoSanas pakalpojumus
apmaksa no valsts lidzekliem.

Grozijums Nr. 631

Grozijums

3. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedz&jiem nodrosina tulka
pakalpojumus, lai vini varétu iesniegt savu
lietu atbildigajai iestadei, ka arT tiesam
gadijumos, kad atbilstiga sazina bez
minétajiem pakalpojumiem nav iesp&jama.
Mutiskas tulkoSanas pakalpojumus
Dieteikuma iesniedzejiem sniedz bez
maksas.

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
8. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.801v01-00

Grozijums

3.a  Eiropas Savienibas Patvéeruma
agentiira nodrosina starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzejiem un
potencialajiem pieteikuma iesniedzejiem
paredzetu ipaSu timekla vietni ar
informaciju par kopéjo Eiropas
patveruma sistemu un jo ipasi par $is
regulas darbibu. Timekla vietneé ievieto
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vispusigu un aktualako informdciju, ko
sniedz kodoligi, parredzami, saprotami un
viegli pieejami, izmantojot skaidru un
vienkarSu valodu, turklat visas galvenajas
valodas, kuras runa starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzeji, kas
ierodas Eiropa.

Or. en
Pamatojums

Sa priekslikuma pamata esosa ideja ir apkarot nepatieso informaciju, ko potencialajiem
pieteikuma iesniedzéjiem tresas valstis sniedz kontrabandisti un citas personas, nolitka
nodrosinat, ka viniem ir realistiska izpratne par KEPS pamatprincipiem. Cerams, ka tas var
palidzét nodrosinat, ka pieteikuma iesniedzéji, kuriem ir [oti mazas izredzes sanemt
aizsardzibu Eiropa, neveic bistamo un dargo Vidusjiiras SkérsoSanu, lai nokliitu Eiropa.

Grozijums Nr. 632

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
8. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a  Eiropas Savienibas Patveruma
agentiira izstrada kopigu informativo
materialu, kas ietver vismaz $a panta

2. punkta minéto informaciju. Kopigais
informativais materials ir veidots ta, lai
dalibvalstis to varetu izmantot un
vajadzibas gadijuma papildinat ar
daltbvalstij specifisku papildu
informaciju.

Or. en

Grozijums Nr. 633
Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana
Gomes

Regulas priekslikums
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8. pants — 3.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a  Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzejiem var nodroSinat art kultiiras
starpnieku, lai palidzetu vinam
procediras laikd un jo ipasi —
personiskas intervijas laika.

Or. en
Pamatojums

Pieredze uz vietas liecina, ka kultiiras starpnieki var biit noderigi katalizatori, lai izveidotu
sapratni starp pieteikuma iesniedzéju un atbildigo iestadi.

Grozijums Nr. 634
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
8. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.0 Dalibvalstu kompetentas iestides
informe pieteikuma iesniedzéejus par to,
kads progress sasniegts Saja regula
paredzeto procediiru istenoSana attiectba
uz vinu pieteikumiem. Sadu informaciju
sniedz regulari un rakstiski. Nepilngadigo
gadijuma kompetentas iestades vienada
kartiba informe gan nepilngadigo, gan
aizbildni. Komisija ir pilnvarota pienemt
istenoSanas aktus, lai noteiktu Sadas
informacijas sniegSanas kartibu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar
izskatiSanas procediiru, kas minéta

56. panta 2. punkta.

Or.en
Pamatojums

Skiet, ka biitu sapratigi prasit, lai iestades informé pieteikuma iesniedzéjus ne tikai par
pienemto lemumu, bet ari par pasu procesu. NodrosSinot, ka pieteikuma iesniedzéji regulari
tiek informeti par vinu pieteikuma statusu, tiktu radita uzticiba sistémai, un tas palidzéetu
samazinat sekundaro parvietosanos.
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Grozijums Nr. 635
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodrosina iespeju sazinaties
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru b&glu jautajumos vai jebkuru citu
organizaciju, kas saskand ar attiecigas
dalibvalsts tiestbu aktiem sniedz juridiskus
padomus vai citas konsultacijas pieteikuma
iesniedzgjiem.

Grozijums Nr. 636

Grozijums

4, Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodrosina iespgju sazinaties
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru b&glu jautajumos vai jebkuru citu
organizaciju, kas sniedz juridiskus
padomus vai citas konsultacijas pieteikuma
iesniedz€jiem, informejot vinus par
daZadajam valsts un nevalstiskajam
organizacijam un nodrosinot, ka vini var
ar tam sazindties.

Or. en

Péter Niedermiller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem nodroSina iesp&ju sazinaties
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru béglu jautajumos vai jebkuru citu
organizaciju, kas saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem sniedz juridiskus
padomus vai citas konsultacijas pieteikuma
iesniedzgjiem.

Grozijums

4. Atbildiga iestade 14 dienu laika
péc pieteikuma pausanas pieteikuma
iesniedzgjiem nodroSina iesp&ju sazinaties
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru béglu jautajumos vai jebkuru citu
organizaciju, kas saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem sniedz juridiskus
padomus vai citas konsultacijas pieteikuma
iesniedzgjiem.

Or.en

Pamatojums

Nemot véra Saja regula piemérotos terminus, ir svarigi noteikt, ka pieteikuma iesniedzéji var
sazinaties ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto komisaru béglu jautajumos sapratiga
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laikposmd péc pieteikuma pausanas.

Grozijums Nr. 637
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedz€jiem nodrosina iespeju sazinaties
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru béglu jautajumos vai jebkuru
citu organizaciju, kas saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem sniedz juridiskus
padomus vai citas konsultacijas
pieteikuma iesniedz&jiem.

Grozijums Nr. 638
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedz€jiem nodrosina iesp€ju sazinaties
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru béglu jautajumos vai jebkuru citu
organizaciju, kas saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem sniedz juridiskus
padomus vai citas konsultacijas pieteikuma
iesniedzgjiem.

Grozijums Nr. 639
Laura Ferrara
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Grozijums

4. Atbildiga iestade, ja tas tiek
uzskatits par iespejamu, pieteikuma
iesniedzgjiem var nodrosinat iesp&ju
sazinaties ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsto komisaru béglu
jautajumos vai citu organizaciju, kas
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiestbu
aktiem sniedz profesionalus juridiskus
padomus pieteikuma iesniedzgjiem.

Or. en

Grozijums

4. Atbildiga iestade pieteikuma
iesniedzgjiem var nodrosinat iesp&ju
sazinaties ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsto komisaru béglu
jautajumos vai jebkuru citu organizaciju,
kas saskana ar attiecigas dalibvalsts tiestbu
aktiem sniedz juridiskus padomus vai citas
konsultacijas pieteikuma iesniedz€jiem.

Or. en
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Regulas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Atbildiga iestade nodroSina, ka
pieteikuma iesniedz&jiem un attieciga
gadijuma vinu juridiskajiem konsultantiem
vai citiem padomdevéjiem ir piekluve
informacijai, kas minéta 33. panta

2. punkta e) apak$punkta un kas vajadziga
pieteikumu izskatiSanai, un informacijai,
kuru sniedz 33. panta 3. punkta mingtie
eksperti, ja atbildiga iestade ir némusi véra
min&to informaciju, pienemot lémumu par
vinu pieteikumu.

Grozijums Nr. 640
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatals teksts

5. Atbildiga iestade nodroS$ina, ka
pieteikuma iesniedzgjiem un attieciga
gadijuma vinu juridiskajiem konsultantiem
vai citiem padomdevé€jiem ir piekluve
informacijai, kas minéta 33. panta

2. punkta e) apakSpunkta un kas vajadziga
pieteikumu izskatiSanai, un informacijai,
kuru sniedz 33. panta 3. punkta mingtie
eksperti, ja atbildiga iestade ir p€musi véra
minéto informaciju, pienemot lémumu par
vinu pieteikumu.

Grozijums Nr. 641
Kinga Gal
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Grozijums

5. Atbildiga iestade nodroSina, ka
pieteikuma iesniedzgjiem un attieciga
gadijuma vinu juridiskajiem konsultantiem
vai citiem padomdevéjiem ir piekluve
informacijai, kas minéta 33. panta

2. punkta b) un c) apak$punkta un kas
vajadziga pieteikumu izskatiSanai, un
informacijai, kuru sniedz 33. panta

3. punkta minétie eksperti, ja atbildiga
iestade ir n€musi véra minéto informaciju,
pienemot [émumu par vinu pieteikumu.

Or. it

Grozijums

5. Atbildiga iestade nodroSina, ka
pieteikuma iesniedzgjiem un attieciga
gadijuma vinu juridiskajiem konsultantiem
vai citiem padomdevé€jiem ir piekluve
informacijai, kas minéta 33. panta

2. punkta un kas vajadziga pieteikumu
izskatiSanai, un informacijai, kuru sniedz
33. panta 3. punkta minétie eksperti, ja
atbildiga iestade ir némusi véra minéto
informaciju, pienemot [émumu par vinu
pieteikumu.

Or. en
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Regulas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Atbildiga iestade nodrosina, ka
pieteikuma iesniedz€&jiem un attieciga
gadijuma vinu juridiskajiem konsultantiem
vai citiem padomdeveéjiem ir piekluve
informacijai, kas minéta 33. panta

2. punkta e) apakSpunkta un kas vajadziga
pieteikumu izskatiSanai, un informacijai,
kuru sniedz 33. panta 3. punkta minétie
eksperti, ja atbildiga iestade ir némusi veéra
mingto informaciju, pienemot [émumu par
vinu pieteikumu.

Grozijums Nr. 642

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Elly Schlein,
Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Atbildiga iestade savlaicigi pazino
pieteikuma iesniedzgjiem atbildigas
iestades lémumu par vinu pieteikumu. Ja
aizbildnis, juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedz€ju, atbildiga iestade var izveleties
pazinot par Ilemumu $ai personai, Nevis
pieteikuma iesniedzgjam.

Grozijums

5. Atbildiga iestade nodrosina, ka
pieteikuma iesniedz&jiem un attieciga
gadijuma vinu aizbildniem un/vai
juridiskajiem parstavjiem ir piekluve
informacijai, kas minéta 33. panta

2. punkta €) apakSpunkta un kas vajadziga
pieteikumu izskatisanai, un informacijai,
kuru sniedz 33. panta 3. punkta minétie
eksperti, ja atbildiga iestade ir némusi veéra
minéto informaciju, pienemot [émumu par
vinu pieteikumu.

Or. hu
Cécile Kashetu Kyenge, Caterina
Grozijums
6. Atbildiga iestade rakstiski septinu

dienu laika pazino pieteikuma
iesniedzgjiem atbildigas iestades lemumu
par vinu pieteikumu. Ja aizbildnis,
juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedz€ju, atbildiga iestade pazino par
1émumu $ai personai, ka ari pieteikuma
iesniedzgjam.

Or. en

Pamatojums

Formuléjums 8. panta 6. punkta butu jasaskano ar 35. panta 1. punkta lietoto formuléjumu.
Gan pieteikuma iesniedzéjs, gan vina juridiskais konsultants vai cits padomdevéjs biitu
rakstiski jainformé ne vélak ka septinas dienas péc lemuma pienemsanas.
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Grozijums Nr. 643
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Atbildiga iestade savlaicigi pazino
pieteikuma iesniedz&jiem atbildigas
iestades Iémumu par vinu pieteikumu. Ja
aizbildnis, juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedzgju, atbildiga iestade var izvéleties
pazinot par lémumu $ai personai, Nevis
pieteikuma iesniedzejam.

Grozijums Nr. 644
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Atbildiga iestade savlaicigi pazino
pieteikuma iesniedz€jiem atbildigas
iestades lémumu par vinu pieteikumu. Ja
aizbildnis, juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedzgju, atbildiga iestade var izveéleties
pazinot par Iémumu $ai personai, Nevis
pieteikuma iesniedz&jam.

Grozijums Nr. 645
Jussi Halla-aho
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Grozijums

6. Atbildiga iestade piecu dienu laika
pazino pieteikuma iesniedzgjiem atbildigas
iestades Iémumu par vinu pieteikumu. Ja
aizbildnis, juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedz&ju, atbildiga iestade pazino par
lémumu arf Sai personai.

Or. en

Grozijums

6. Atbildiga iestade piecu darba
dienu laika pazino pieteikuma
iesniedz€jiem atbildigas iestades Iemumu
par vinu pieteikumu. Ja aizbildnis,
juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedz€ju, atbildiga iestade pazino par
Iémumu $ai personai, k@ ari pieteikuma
iesniedzgjam.

Or.en
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Regulas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Atbildiga iestade savlaicigi pazino
pieteikuma iesniedz€jiem atbildigas
iestades Iémumu par vinu pieteikumu. Ja
aizbildnis, juridiskais konsultants vai cits
padomdevejs likumigi parstav pieteikuma
iesniedz€ju, atbildiga iestade var izveleties
pazinot par lémumu $ai personai, nevis
pieteikuma iesniedz&jam.

Grozijums Nr. 646
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Bodil Valero, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjiem atlauj
palikt dalibvalsti vienigi procediiras
noliika, 11dz atbildiga iestade pienem
lémumu saskana ar III nodala noteiktajam
administrativajam procediiram.

Grozijums Nr. 647
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts
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Grozijums

6. Atbildiga iestade savlaicigi pazino
pieteikuma iesniedz€jiem atbildigas
iestades Iémumu par vinu pieteikumu. Ja
aizbildnis vai juridiskais konsultants
likumigi parstav pieteikuma iesniedzgju,
atbildiga iestade var izv€leties pazinot par
lémumu $ai personai, nevis pieteikuma
iesniedzgjam.

Or. en

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgjiem atlauj
palikt dalibvalsti vienigi procediiras
noluka, I1dz atbildiga iestade pienem
galigo lémumu saskana ar Il nodala
noteiktajam administrativajam procediiram
un lidz ir pabeigta jebkada parsidzibas
procediira saistiba ar pieteikumu,
atgrieSanas lemumu vai izraidiSanas
rtkojumu.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjiem atlauj
palikt dalibvalst1 vienigi procediiras
noliika, 11dz atbildiga iestade pienem
lémumu saskana ar III nodala noteiktajam
administrativajam procediiram.

Grozijums Nr. 648
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedz&jiem atlauj
palikt dalibvalsti vienigi procediiras
noltka, [1dz atbildiga iestade pienem
lémumu saskana ar Il nodala noteiktajam
administrativajam proceduram.

Grozijums Nr. 649

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Or. en

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedz&jiem tiek
atlauts palikt dalibvalsti vienigi procediiras
noltka, I1dz atbildiga iestade pienem
lémumu saskana ar Il nodala noteiktajam
administrativajam proceduram.

Or. fr

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjiem atlauj
palikt dalibvalstt vienigi procediras
noliika, 11dz atbildiga iestade pienem
lémumu saskana ar III nodala noteiktajam
administrativajam procediram.

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgjiem atlauj
palikt dalibvalstt procediiras noliika, lidz
atbildiga iestade pienem lémumu saskana
ar 11l nodala noteiktajam administrativajam
procediram.

Or.en

Pamatojums

Var biit iespejams, ka pieteikuma iesniedzéjs pieteikuma procesa laika strada. Tadel
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pieteikuma iesniedzéja tiesibam palikt nevajadzetu aprobezZoties vienigi ar procediiru — pat

jatas ir galvenais pamats.

Grozijums Nr. 650
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Tiesibas palikt daltbvalstt nerada
tiesibas sanemt uzturésanas atlauju, un tas
nedod pieteikuma iesniedzgjam tiesibas
celot uz citas dalibvalsts teritoriju bez
atlaujas, ka minéets Direktivas
XXX/XXX/ES (Uznems3anas apstaklu
direktiva) 6. panta.

Grozijums Nr. 651
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tiesibas palikt daltbvalstt nerada
tiesibas sanemt uzturéSanas atlauju, un tas
nedod pieteikuma iesniedz€jam tiesibas
celot uz citas dalibvalsts teritoriju bez
atlaujas, ka minéts Direktivas
XXX/XXX/ES (UznemSanas apstaklu
direktiva) 6. panta.

Grozijums Nr. 652

Grozijums

2. Tiesibas palikt nerada tiesibas
sanemt uzturéSanas atlauju, un tas nedod
pieteikuma iesniedz&jam tiesibas celot uz
citas dalibvalsts teritoriju.

Or. en

Grozijums

2. Tiesibas palikt daltbvalsts teritorija
nerada tiesibas sanemt uzturéSanas atlauju,
un tas nedod pieteikuma iesniedzgjam
tiesibas celot uz citas dalibvalsts teritoriju
bez atlaujas, ka minéts Direktivas
XXX/XXX/ES (UznemsSanas nosactjumu
direktiva) 6. panta.

Or. en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Kati Piri, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina

Chinnici
Regulas priekslikums
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9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Tiesibas palikt daltbvalstt nerada 2. Tiestbas palikt nedod pieteikuma
tiesibas sanemt uzturéSanas atlauju, un iesniedzgjam tiesibas celot uz citas
tas nedod pieteikuma iesniedz&jam tiesibas dalibvalsts teritoriju bez atlaujas, ka minéts
celot uz citas dalibvalsts teritoriju bez Direktivas XXX/XXX/ES (Uznemsanas
atlaujas, ka minéts Direktivas nosactjumu direktiva) 6. panta.

XXX/XXX/ES (UznemsSanas apstaklu
direktiva) 6. panta.

Or. en
Pamatojums

Nav janosaka, kads ir tiesibu palikt raksturs. Ir vienkarsi janosaka, ka tiesibas palikt nav
tiesibas celot uz citu dalibvalstu teritoriju.

Grozijums Nr. 653
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Tiesibas palikt daltbvalstt nerada 2. Tiestbas palikt nerada tiesibas
tiesibas sanemt uzturé$anas atlauju, un tas sanemt jebkada veida uzturésanas atlauju,
nedod pieteikuma iesniedzgjam tiesibas un tas nedod pieteikuma iesniedz&jam
celot uz citas dalibvalsts teritoriju bez tiesibas celot uz citas dalibvalsts teritoriju
atlaujas, ka minéts Direktivas bez atlaujas, ka minéts Direktivas
XXX/XXX/ES (UznemSanas apstaklu XXX/XXX/ES (UznemsSanas nosactjumu
direktiva) 6. panta. direktiva) 6. panta.

Or.en

Grozijums Nr. 654
Marina Albiol Guzman
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Tiesibas palikt daltbvalsti nerada 2. Tiesibas palikt rada tiesibas sanemt
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tiesibas sanemt uzturésanas atlauju, un tas
nedod pieteikuma iesniedz&jam tiesibas
celot uz citas dalibvalsts teritoriju bez
atlaujas, ka minets Direktivas
XXX/XXX/ES (UznemSanas apstaklu
direktiva) 6. panta.

Grozijums Nr. 655
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Tiesibas palikt daltbvalstt nerada
tiesibas sanemt uzturé$anas atlauju, un tas
nedod pieteikuma iesniedz€jam tiesibas
celot uz citas dalibvalsts teritoriju bez
atlaujas, ka minéts

Direktivas XXX/XXX/ES (UzpemSanas
apstaklu direktiva) 6. panta.

Grozijums Nr. 656
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu atbildigas iestades var

atsaukt pieteikuma iesniedzeja tiesibas
palikt to teritorija administrativas
procediiras laika, ja:

a) persona iesniedz turpmaku pieteikumu

saskanda ar 42. pantu un saskana ar
43. panta minétajiem nosacijumiem.

b) persona tiek attiecigi nodota vai izdota

citai daltbvalstij saskana ar Eiropas
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120/170

uzturéSanas atlauju, lai pieteikums reali
statos speka, un tas dod pieteikuma
iesniedz€jam tiesibas celot uz citas
dalibvalsts teritoriju, ciktal ar vipu ir
iespejams sazinaties pa talruni vai ar e-
pasta starpniecibu.

Or. en

Grozijums

2. Tiestbas palikt nevar radit tiesibas
sanemt uzturéSanas atlauju, un tas nedod
pieteikuma iesniedzgjam tiesibas celot uz
citas dalibvalsts teritoriju bez atlaujas, ka
minéts Direktivas XXX/ XXX/ES
(UznemsSanas nosactjumu direktiva)

6. panta.

Or. fr

Grozijums

svitrots
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apcietinaSanas orderi®® vai treSai valstij,
vai starptautiskajam kriminaltiesam.

35 Padomes 2002. gada 13. jinija
Pamatlemums 2002/584/T1 par Eiropas
apcietinasanas orderi un par nodoSanas

procediiram starp dalibvalstim (OV L 190,

18.7.2002., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 657
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

3. Dalibvalstu atbildigas iestades var
atsaukt pieteikuma iesniedzgja tiesibas
palikt to teritorija administrativas
procediiras laika, ja:

Grozijums Nr. 658
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — a apaks$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) persona iesniedz turpmaku
pieteikumu saskana ar 42. pantu un
saskana ar 43. panta minétajiem
nosacijumiem.

AM\1129314LV.docx

Or. en

Grozijums

3. Dalibvalstu atbildigas iestades
atsauc pieteikuma iesniedzg&ja tiesibas
palikt to teritorija administrativas
procediiras laika, ja:

Or. en
Grozijums
Svitrots
Or. en
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Grozijums Nr. 659
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) persona iesniedz turpmaku svitrots
pieteikumu saskanda ar 42. pantu un

saskana ar 43. panta minétajiem

nosacijumiem.

Or.en
Pamatojums

Nav pienemami izraidit cilvékus no Eiropas teritorijas, kameér nav pienemts galigs léemums
par vinu pieteikumu.

Grozijums Nr. 660
Péter Niedermiller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — a apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) persona iesniedz turpmaku a) persona iesniedz otru vai turpmaku
pieteikumu saskana ar 42. pantu un saskana pieteikumu saskana ar 42. pantu un saskana
ar 43. panta minétajiem nosacijumiem. ar 43. panta min€tajiem nosacijumiem;
Or. en
Pamatojums

Ir iespéjams, ka turpmaks pieteikums izriet no td, ka pieteikuma iesniedzéjs pirma pieteikuma
pausanas laika neatrodas atbildigas dalibvalsts teritorija. Sada gadijumd pieteikuma
iesniedzejam ir jaatlauj palikt turpmaka pieteikuma pausanas noliika.

Grozijums Nr. 661
Emil Radev

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — ba apak$punkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 662
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 663
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalsts var izdot pieteikuma
iesniedzeju treSai valstij saskanda ar

3. punkta b) apakspunktu vienigi tad, ja
atbildiga iestade ir parliecindjusies, ka
izdoSanas lemuma rezultats nebiis tieSa
vai netieSa izraidiSana, parkapjot minetas
daltbvalsts starptautiskas un Savienibas
reguléjuma noteiktas saistibas.

Grozijums

ba) persona apdraud daltbvalsts valsts
dro$tbu vai izdara parkapumu; Sada
gadijuma attiecigd persona biitu
nekavejoties jaizraida uz tas izcelsmes vai

tranzita valsti;

Grozijums

Or. bg

ba)  persona rada risku dalibvalsts
iekSejai drostbai vai sabiedriskajai

karttbai;

svitrots
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Or. en

Or. en
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Grozijums Nr. 664

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalsts var izdot pieteikuma
iesniedz&ju tresai valstij saskana ar

3. punkta b) apakspunktu vienigi tad, ja
atbildiga iestade ir parliecinajusies, ka
izdoSanas lémuma rezultats nebis tieSa vai
netiesa izraidiSana, parkapjot minétas
dalibvalsts starptautiskas un Savienibas
reguléjuma noteiktas saistibas.

Grozijums Nr. 665
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Dalibvalsts var izdot pieteikuma
iesniedz€ju treSai valstij saskana ar

3. punkta b) apaksSpunktu vienigi tad, ja
atbildiga iestade ir parliecindjusies, ka
1zdoSanas lémuma rezultats nebds tieSa vai
netiesa izraidiSana, parkapjot minétas
dalibvalsts starptautiskas un Savienibas
reguléjuma noteiktas saistibas.

Grozijums

4. Dalibvalstis var izdot vai izsitit no
valsts pieteikuma iesniedz&ju uz treso
valsti saskana ar 3. punkta a) un

b) apak$punktu vienigi tad, ja atbildiga
iestade ir parliecinajusies, ka izdosanas vai
atgrieSanas 1€muma rikojuma rezultats
nebiis tieSa vai netieSa izraidiSana,
parkapjot minétas dalibvalsts starptautiskas
un Savienibas reguléjuma noteiktas
saistibas.

Or. en

Grozijums

4. Dalibvalsts var izdot pieteikuma
iesniedz€ju treSai valstij saskana ar

3. punkta b) apakspunktu vienigi tad, ja
izdoSanas lémuma rezultats nebis tieSa vai
netiesa izraidiSana, parkapjot minétas
dalibvalsts starptautiskas un Savienibas
reguléjuma noteiktas saistibas.

Or. en

Pamatojums

Dazas dalibvalstis pieteikuma iesniedzéja izdoSanas lemums tiek pienemts atseviski no
patvéruma pieteikuma. Tadel atbildigajai iestadei nav izskirigas lomas izdosanas lemuma
pienemsand. Sis lemums var biit pilniba valsts tiesu kompetence.
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Grozijums Nr. 666
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
10. pants

Komisijas ierosinatais teksts

10. pants
Intervija par pielaujamibu

1. Pirms atbildiga iestade pienem lemumu
par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pielaujamibu, pieteikuma iesniedzejam
dod iespeju ierasties uz interviju par vina
pieteikuma pielaujamibu.

2. Intervija par pielaujamibu pieteikuma
iesniedzejam dod iespéju paust pamatotus
iemeslus tam, kapéc 36. panta 1. punkta
nordaditie pielaujamibas pamati nebiitu
piemeérojami vina konkretajiem
apstakliem.

Grozijums Nr. 667
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
10. pants

Komisijas ierosinatais teksts

10. pants
Intervija par pielaujamibu

1. Pirms atbildiga iestade pienem lemumu
par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pielaujamibu, pieteikuma iesniedzejam
dod iespéju ierasties uz interviju par vina
pieteikuma pielaujamibu.

2. Intervija par pielaujamibu pieteikuma
iesniedzejam dod iespéju paust pamatotus
iemeslus tam, kapec 36. panta 1. punkta
noraditie pielaujamibas pamati nebiitu
piemeérojami vina konkrétajiem
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apstakliem.

Grozijums Nr. 668
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
10. pants

Komisijas ierosindtais teksts

10. pants
Intervija par pielaujamibu

1. Pirms atbildiga iestade pienem lemumu
par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pielaujamibu, pieteikuma iesniedzejam
dod iespéju ierasties uz interviju par vina
pieteikuma pielaujamibu.

2. Intervija par pielaujamibu pieteikuma
iesniedzejam dod iespéju paust pamatotus
iemeslus tam, kapec 36. panta 1. punkta
noraditie pielaujamibas pamati nebiitu
piemerojami vina konkretajiem
apstakliem.

svitrots

Pamatojums

Or. en

Grozijums

Or. en

Grozijums atbilst iepriekséjiem grozijumiem par pienemamibas parbaudes atcelSanu ka
prasibu pirms Dublinas regulas piemérosanas.

Grozijums Nr. 669

Péter Niedermauller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Ana Gomes, Josef Weidenholzer,

Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
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Grozijums

Ja atbildiga iestade nolemj veikt
amibas parbaudi saskana ar
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pieteikuma pielaujamibu, pieteikuma
iesniedz€jam dod iesp&ju ierasties uz
interviju par vina pieteikuma
pielaujamibu.

36. pantu — un pirms $7 iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma piepemamibu, pieteikuma
iesniedz€jam dod iesp&ju ierasties uz
personisku interviju par vina pieteikuma
pienemamibu.

Or. en

Pamatojums

Pienemamibas parbaudei nevajadzétu biit pieteikuma procediiras prasibai — tai vajadzeétu
biit izvéles iespéjai. Intervijai vajadzétu bit personiskai intervijai, kd tas ir paredzéts spéka

esosaja direktiva.

Grozijums Nr. 670
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma pielaujamibu, pieteikuma
iesniedz€jam dod iesp&ju ierasties uz
interviju par vina pieteikuma
pielaujamibu.

Grozijums Nr. 671
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Intervija par pielaujamibu

AM\1129314LV.docx
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Grozijums

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma pienemamibu, pieteikuma
iesniedz€jam pieSkir tiesibas tikt
uzklausitam un dod iesp€ju ierasties uz
interviju par vina pieteikuma
pienemamibu.

Or. en

Grozijums
2. Intervija par pienemamibu
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pieteikuma iesniedz&jam dod iesp€ju paust
pamatotus iemeslus tam, kapec 36. panta
1. punkta noraditie pielaujamibas pamati
neblitu piemérojami vina konkrétajiem
apstakliem.

Grozijums Nr. 672
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
10. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 673
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu péc biitibas, pieteikuma
iesniedzg€jam dod iesp&ju piedalities
intervija par vina pieteikuma biitibu.

PE607.801v01-00

pieteikuma iesniedz&jam dod iesp€ju paust
pamatotus iemeslus tam, kapeéc 36. panta
noraditie pienemamibas pamati nebiitu
piemérojami vina konkrétajiem apstakliem.

Or. en

Grozijums

2.a Valstu patveruma iestadem ir
uzdevums veikt pienemamibas intervijas.
Dalibvalstis nevar uzticet So uzdevumu
citam iestadem.

Or. en

Grozijums

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu péc biitibas, pieteikuma
iesniedzg€jam dod iesp&ju piedalities
intervija par vina pieteikuma bitibu ar
personu, kas saskand ar valsts tiestbu
aktiem ir kompetenta veikt Sadu interviju.

Or. fr
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Grozijums Nr. 674
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu péc biitibas, pieteikuma
iesniedz€jam dod iesp&ju piedalities
intervija par vina pieteikuma bitibu.

Grozijums Nr. 675
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Intervija par pieteikuma butibu
pieteikuma iesniedz&jam dod pienacigu
iesp€ju izklastit elementus, kas vajadzigi,
lai pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs péc iesp€jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedzejam dod iespéju
sniegt paskaidrojumu par iespejami
tritkstoSiem elementiem vai jebkadam
neatbilstibam vai pretrunam pieteikuma
iesniedzeja apgalvojumos.

Grozijums Nr. 676

Grozijums

1. Pirms atbildiga iestade pienem
lémumu par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu péc bitibas, pieteikuma
iesniedz€jam pieskir tiesibas tikt
uzklausitam un dod iesp&ju piedalities
intervija par vina pieteikuma butibu.

Or. en

Grozijums

2. Intervija par pieteikuma bitibu
pieteikuma iesniedz&jam dod pienacigu
iesp€ju izklastit elementus, kas vajadzigi,
lai pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs péc iesp€jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.

Or. en

Péter Niedermuller, Ana Gomes, Josef Weidenholzer, Caterina Chinnici
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Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Intervija par pieteikuma butibu
pieteikuma iesniedz&jam dod pienacigu
iespgju izklastit elementus, kas vajadzigi,
lai pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs pec iespé&jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedz€jam dod iesp&ju sniegt
paskaidrojumu par iesp&jami trikstoSiem
elementiem vai jebkadam neatbilstibam vai
pretrunam pieteikuma iesniedzgja
apgalvojumos.

Grozijums

2. Intervija par pieteikuma biitibu
picteikuma iesniedz&jam dod pietiekamu
iesp€ju izklastit elementus, kas vajadzigi,
lai pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs péc iesp&jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedz€jam dod iesp&ju sniegt
paskaidrojumu par iesp&jami tritkkstoSiem
elementiem vai jebkadam neatbilstibam vai
pretrunam pieteikuma iesniedz€ja
apgalvojumos.

Or. en

Pamatojums

Vélamaks formuléjums. Vardam ,,piendcigs” anglu valoda ir ierobezota un biezi vien
negativa nozime. Saja gadijuma apziméjums ,, pietiekams” ir skaidraks.

Grozijums Nr. 677
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Intervija par pieteikuma butibu
pieteikuma iesniedz&jam dod piendacigu
iesp€ju izklastit elementus, kas vajadzigi,
lai pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs pec iesp€jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedz€jam dod iesp&ju sniegt
paskaidrojumu par iesp&jami triikstoSiem
elementiem vai jebkadam neatbilstibam vai
pretrunam pieteikuma iesniedzgja
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Grozijums

2. Intervija par pieteikuma biitibu
pieteikuma iesniedz&jam dod iesp&ju
izklastit elementus, kas vajadzigi, lai
pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs pec iespejas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedz€jam dod iesp&ju sniegt
paskaidrojumu par iesp&jami trikstoSiem
elementiem vai jebkadam neatbilstibam vai
pretrunam pieteikuma iesniedzgja
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apgalvojumos.

Grozijums Nr. 678
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Intervija par pieteikuma biitibu
pieteikuma iesniedz&jam dod piendacigu
iesp&ju izklastit elementus, kas vajadzigi,
lai pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs pec iesp€jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedz€jam dod iesp&ju sniegt
paskaidrojumu par iesp&jami triikstoSiem
elementiem vai jebkadam neatbilstibam vai
pretrunam pieteikuma iesniedzgja
apgalvojumos.

Grozijums Nr. 679

apgalvojumos.

Or. en

Grozijums

2. Intervija par pieteikuma biitibu
pieteikuma iesniedzgjam dod iesp&ju
izklastit elementus, kas vajadzigi, lai
pamatotu vina pieteikumu saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula), un pieteikuma
iesniedzgjs pec iesp€jas pilnigak izklasta
visus elementus, kas ir vina riciba.
Pieteikuma iesniedz€jam dod iesp&ju sniegt
paskaidrojumu par iesp&jami triikstoSiem
elementiem vai jebkadam neatbilstibam vai
pretrunam pieteikuma iesniedzgja
apgalvojumos.

Or. fr

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Persona, kas vada interviju par

pieteikuma butibu, nav militaraja vai
tiesibaizsardzibas formas térpa.

Grozijums

Svitrots

Or. en

Pamatojums

Sis nosacijums biitu jasvitro un jaieklauj 12. pantd par personisku interviju prasitbam. Tas
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nozimeé, ka tas attiektos uz intervijam gan par pieteikuma pienemamibu, gan pat ta biitibu.

Grozijums Nr. 680
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Persona, kas vada interviju par

pieteikuma biutibu, nav militaraja vai
tiesibaizsardzibas formas terpa.

Grozijums Nr. 681
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Persona, kas vada interviju par

pieteikuma butibu, nav militaraja vai
tiesibaizsardzibas formas terpa.

Grozijums Nr. 682
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Persona, kas vada interviju par

PE607.801v01-00
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Grozijums
3. Persona, kas vada interviju par
pieteikuma biitibu, nav militaraja vai
tiesibaizsardzibas formas terpa. Ir

jagaranté tulku un juridisko konsultantu
klatbiitne.

Or. en

Grozijums

3. Valstu patveruma iestadem ir
uzdevums veikt intervijas par butibu.
Daltbvalstis nevar uzticét So uzdevumu
citam iestadem.

Or. en

Grozijums

3. Persona, kas vada interviju par
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pieteikuma butibu, nav militaraja vai
tiesibaizsardzibas formas terpa.

Grozijums Nr. 683
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjam dod
iesp€ju tikt personiski intervétam par vina
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
saskana ar $aja regula paredzetajiem
noteikumiem.

Grozijums Nr. 684
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedz€jam dod
iesp&ju tikt personiski intervétam par vina
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
saskana ar Saja regula paredzetajiem
noteikumiem.

Grozijums Nr. 685

pieteikuma butibu, nav militaraja formas
terpa.

Or. en

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedz&jam pieskir
tiestbas tikt uzklausitam un dod iespgju
tikt personiski intervétam par vina
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
saskana ar $aja regula paredz&tajiem
noteikumiem.

Or. en

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedz€jam dod
iesp&ju tikt personiski intervétam par vina
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
saskana ar Saja direktiva paredzetajiem
noteikumiem.

Or. en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici, Marju

Lauristin
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Regulas priekslikums
12. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Personiskas intervijas veic
apstaklos, kas nodroSina pienacigu
konfidencialitati un lauj pieteikuma
iesniedzgjiem paust vinu pieteikumu
iemeslus vispusiga veida.

Grozijums

2. Personiskas intervijas veic
apstaklos, kas nodroSina pienacigu
konfidencialitati, un dalibvalstis veic
piemerotus pasakumus, lai nodroSinatu,
ka Sie apstakli 1auj pieteikuma
iesniedzgjiem paust vinu pieteikumu
iemeslus vispusiga veida.

Or. en

Pamatojums

Saskanda ar spéka esoso direktivu dalibvalstim vajadzetu biit pienakumam nodrosinat, ka
intervijas apstakli lauj pieteikuma iesniedzéjam paust vina pieteikuma iemeslus vispusiga

veida.

Grozijums Nr. 686

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 687

Grozijums

2.a  IrjanodroSina pieteikuma
iesniedzeja juridiska konsultanta vai
padomdeveéja klatbutne saskana ar
15. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Or. en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem var
palidzét 5. panta 4. punkta

a) apakSpunktda minéto citu dalibvalstu
iestazu darbinieki vai eksperti, kurus
nodarbina Eiropas Patvéruma agentiira un
kas ming&ti 5. panta 4. punkta

b) apakspunkta.

Grozijums

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem var
palidzet eksperti, kurus nodarbina Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira un kas
minéti 5. panta 4.a punkta.

Or. en

Pamatojums

Grozijums ierosindts saskanosanas nolika ar iepriekséjiem grozijumiem. Skatit 5. panta

4. punktu.

Grozijums Nr. 688
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem var
palidzeét 5. panta 4. punkta

a) apaksSpunkta minéto citu dalibvalstu
iestazu darbinieki vai eksperti, kurus
nodarbina Eiropas Patvéruma agentiira un
kas ming&ti 5. panta 4. punkta

b) apakspunkta.

Grozijums Nr. 689
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts

AM\1129314LV.docx

Grozijums

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem var
palidzet eksperti, kurus nodarbina Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira un kas
minéti 5. panta 4. punkta b) apak$punkta.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem var
palidzet 5. panta 4. punkta

a) apakSpunktd minéto citu dalibvalstu
iestazu darbinieki vai eksperti, kurus
nodarbina Eiropas Patveruma agentiira
un kas minéti 5. panta 4. punkta

b) apakspunkta.

Grozijums Nr. 690
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
12. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem var
palidzét 5. panta 4. punkta

a) apakSpunktd minéto citu dalibvalstu
iestazu darbinieki vai eksperti, kurus
nodarbina Eiropas Patvéruma agentiira un
kas minéti 5. panta 4. punkta

b) apak$punkta.

Grozijums

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki. Athildiga
iestade nodroSina tulku, kultiras
starpnieku (vajadzibas gadijuma) un
juridisko konsultantu klatbiitni.

Or. en

Grozijums

3. Personiskas intervijas veic
atbildigas iestades darbinieki, kuriem
nesameriga pieteikumu skaita gadijuma
péc valsts iestades pieprastjuma var
palidzet eksperti, kurus nodarbina Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira un kas
minéti 5. panta 4. punkta b) apaks$punkta.

Or. en

Pamatojums

Uzdevums veikt personiskas intervijas biitu jauztic (ja valsts to prasa) tikai ekspertiem, ko
nodarbina un sim mérkim ir norikojusi EASO, nevis citas dalibvalsts iestades, jo tas ir bitiski
vienai no galvenajam jomam, kas uzticéta katrai valstij. Tadéjadi palidziba biitu jasniedz tikai
tad, kad ta tiek liigta, un tikai ar EASO starpniecibu. Atbildigas iestades darbiniekiem
eksperti, kurus nodarbina Eiropas Savienibas Patvéruma agentira, palidz vienigi nesamériga
pieteikumu skaita gadijumd un vienigi péc valsts iestades pieprasijuma.

Grozijums Nr. 691

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
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12. pants — 3.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a  Persona, kas vada personiskas
intervijas par pieteikumu pienemamibu
vai par pieteikumu bitibu, So interviju
laika nav militara vai tiestbaizsardzibas
formas terpa.

Or. en
Pamatojums

Teksts ir parcelts no 11. panta 3. punkta, jo St drizak ir personiskas intervijas prasibu dala.
Tam butu jaattiecas gan uz pienemamibas, gan biitibas intervijam.

Grozijums Nr. 692
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
12. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4, Ja starptautiskajai aizsardzibai svitrots
vienlaikus piesakas treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
nesamerigs skaits un tas atbildigajai
iestadei praktiski apgriitina iespéju veikt
savlaicigas personiskds intervijas ar katru
pieteikumu iesniedzeju, atbildigajai
iestadei Sadas intervijas var palidzet veikt
5. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéto
citu daltbvalstu iestazu darbinieki vai
eksperti, kurus nosiita Eiropas Patveruma
agentiira un kas mineti 5. panta 4. punkta

b) apakspunkta.
Or. en
Grozijums Nr. 693
Marina Albiol Guzman
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Regulas priekslikums
12. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Ja starptautiskajai aizsardzibai
vienlaikus piesakas treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
nesamerigs skaits un tas atbildigajai
iestadei praktiski apgriitina iespéju veikt
savlaicigas personiskas intervijas ar katru
pieteikumu iesniedzeéju, atbildigajai
iestadei Sadas intervijas var palidzet veikt
5. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéto
citu daltbvalstu iestazu darbinieki vai
eksperti, kurus nosiita Eiropas Patvéruma
agentiira un kas minéti 5. panta 4. punkta
b) apakspunkta.

Grozijums Nr. 694

Grozijums

svitrots

Or. en

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici, Birgit Sippel

Regulas priekslikums
12. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Ja starptautiskajai aizsardzibai
vienlaikus piesakas treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
nesameérigs skaits un tas atbildigajai
iestadei praktiski apgriitina iesp&ju veikt
savlaicigas personiskas intervijas ar katru
pieteikumu iesniedzg&ju, atbildigajai
iestadei Sadas intervijas var palidzet veikt
5. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéto
citu daltbvalstu iestaiu darbinieki vai
eksperti, kurus nostita Eiropas Patvéruma
agenttra un kas minéti 5. panta 4. punkta
b) apakspunkta.
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Grozijums

4. Ja starptautiskajai aizsardzibai
vienlaikus piesakas treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
nesameérigs skaits un tas atbildigajai
iestadei praktiski apgriitina iesp&ju veikt
savlaicigas personiskas intervijas ar katru
pieteikumu iesniedzgju, atbildigajai
iestadei Sadas intervijas var palidzet veikt
eksperti, kurus nosiita Eiropas Savientbas
Patvéruma agentiira un kas minéti 5. panta
4.a punkta.

Or. en
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Pamatojums

Vienigi ekspertiem, kurus nodarbina Eiropas Savienibas Patveruma agentiira, dalas no
pieteikumiem izskatiSanas nolitkda vajadzeétu bit tiesigiem aizstat dalibvalsts atbildigo iestadi.

Grozijums Nr. 695
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
12. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja starptautiskajai aizsardzibai
vienlaikus piesakas treso valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
nesamerigs skaits un tas atbildigajai
iestadei praktiski apgriitina iesp&ju veikt
savlaicigas personiskas intervijas ar katru
pieteikumu iesniedz€ju, atbildigajai
iestadei $adas intervijas var palidzet veikt
5. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéto
citu dalibvalstu iestaZu darbinieki vai
eksperti, kurus nostita Eiropas Patvéruma
agenttra un kas min&ti 5. panta 4. punkta

Grozijums

4. Ja starptautiskajai aizsardzibai
vienlaikus piesakas treso valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku
nesamerigs skaits un tas atbildigajai
iestadei praktiski apgritina iesp&ju veikt
savlaicigas personiskas intervijas ar katru
pieteikumu iesniedz€ju, atbildigajai
iestadei péc valsts iestades pieprasijuma
sadas intervijas var palidzet veikt eksperti,
kurus nostta Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiira un kas mingti 5. panta
4. punkta b) apakSpunkta.

b) apak$punkta.

Or. en
Pamatojums

Uzdevums veikt personiskas intervijas biitu jauztic (ja valsts to prasa) tikai ekspertiem, ko
nodarbina un sim mérkim ir norikojusi EASO, nevis citas dalibvalsts iestades, jo tas ir bitiski
vienai no galvenajam jomam, kas uzticéta katrai valstij. Tadéjadi palidziba biitu jasniedz tikai
tad, kad ta tiek liigta, un tikai ar EASO starpniecibu. Atbildigas iestades darbiniekiem
eksperti, kurus nodarbina Eiropas Savienibas Patvéruma agentira, palidz vienigi nesamériga
pieteikumu skaita gadijumd un vienigi péc valsts iestades pieprasijuma.

Grozijums Nr. 696
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
12. pants — 5. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
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Personisko interviju var neveikt situdcijas,
kad atbildiga iestade:

Grozijums Nr. 697

Personisko interviju par pieteikuma biitibu
var neveikt, ja atbildiga iestade:

Or. fr

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina

Chinnici

Regulas priekslikums
12. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Personiskas intervijas neveikS$ana saskana
ar b) apakspunktu atbildigas iestades
lémumu neietekmé nelabvéligi. Minéta
iestade nodros$ina pieteikuma iesniedz€jam
realu iesp&ju sniegt turpmaku informaciju.
Ja pastav Saubas par pieteikuma iesniedzgja
veselibas stavokli, atbildiga iestade
konsultgjas ar medicinas specialistu, lai
noteiktu, vai stavoklis, kas padara
pieteikuma iesniedz&ju par nepiemérotu
intervijas sniegSanai vai nesp&jigu sniegt
interviju, ir 1slaicigs vai ilgstoss.

Grozijums

Personiskas intervijas neveikS$ana saskana
ar b) apakspunktu atbildigas iestades
lémumu neietekmé nelabvéligi. Minéta
iestade nodros$ina pieteikuma iesniedz&jam
realu iesp&ju sniegt turpmaku informaciju.
Ja pastav Saubas par pieteikuma iesniedzgja
veselibas stavokli, atbildiga iestade
konsultgjas ar medicinas specialistu, lai
noteiktu, vai stavoklis, kas padara
pieteikuma iesniedz&ju par nepiemérotu
intervijas sniegSanai vai nesp&jigu sniegt
interviju, ir 1slaicigs vai ilgstoss. Ja péc Sa
medicinas specialista konsultacijas ir
skaidrs, ka stavoklis, kas padara
pieteikuma iesniedzeju par nepiemérotu
intervijas sniegSanai vai nespéjigu sniegt
interviju, ir islaicigs, atbildiga iestade
atliek personisko interviju ltdz laikam,
kad pieteikuma iesniedzgjs ir piemeérots
intervijas sniegSanai.

Or. en

Pamatojums

Komisijas priekslikumda nav paredzeéti turpmakie pasakumi péc mediciniskas konsultacijas. Ir
svarigi nodrosinat, lai personiska intervija notiktu, kad vien tas ir iespéjams. Ja medicinisku
iemeslu dél td ir jaatliek, tad ta ari biitu jaatliek.

Grozijums Nr. 698
Jussi Halla-aho
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Regulas priekslikums
12. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Personiskas intervijas neveikSana saskana
ar b) apakspunktu atbildigas iestades
lémumu neietekmée nelabvéligi. Minéta
iestade nodroSina pieteikuma iesniedz€jam
realu iesp&ju sniegt turpmaku informaciju.
Ja pastav Saubas par pieteikuma iesniedzg&ja
veselibas stavokli, atbildiga iestade
konsultéjas ar medicinas specialistu, lai
noteiktu, vai stavoklis, kas padara
pieteikuma iesniedz&ju par nepiemérotu
intervijas sniegSanai vai nesp&jigu sniegt
interviju, ir 1slaicigs vai ilgstoss.

Grozijums Nr. 699
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu véra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzgja
kulturas izcelsmi, vecumu, dzimumu,
seksualo orientaciju, dzimumidentitati un
neaizsargatibu. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedz&jus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekmét pieteikuma iesniedz€ju sp&ju
sniegt interviju, piemeéram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedzgjs agrak varétu bt
bijis paklauts spidzinasanai.
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Grozijums

Personiskas intervijas neveiks$ana saskana
ar b) apakspunktu atbildigas iestades
lémumu neietekme nelabvéligi. Minéta
iestade nodrosina pieteikuma iesniedz€jam
realu iesp&ju sniegt turpmaku informaciju.
Ja pastav Saubas par pieteikuma iesniedzg&ja
veselibas stavokli, atbildiga iestade var
konsulteties ar medicinas specialistu, lai
noteiktu, vai stavoklis, kas padara
pieteikuma iesniedz&ju par nepiemérotu
intervijas sniegSanai vai nesp&jigu sniegt
interviju, ir 1slaicigs vai ilgstoss.

Or. en

Grozijums

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu véra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzgja
kulturas izcelsmi, vecumu, dzimumu,
seksualo orientaciju, dzimumidentitati,
dzimumizpausmi, dzimuma ipasibam un
neaizsargatibu, k@ ari situdaciju vina
izcelsmes valsti. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedz&jus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekm@t pieteikuma iesniedz&ju sp&ju
sniegt interviju, piemeéram, fo, ka vins ir
izdzivojis kuga avarija, vai pazimes, ka
pieteikuma iesniedz€js agrak varétu biit
bijis paklauts spidzinasanai, bijis cilveku
tirdzniecibas upuris vai bijis paklauts
jebkadai citai vardarbibai seksualas
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Grozijums Nr. 700
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu veéra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzéja
kultiiras izcelsmi, vecumu, dzimumu,
seksualo orientdciju, dzimumidentitati un
neaizsargatibu. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedzgjus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekm@t pieteikuma iesniedz&ju sp&ju
sniegt interviju, piemeéram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedzgjs agrak varétu bt
bijis paklauts spidzinasanai.

Grozijums Nr. 701

orientacijas vai dzimuma deé].

Or. en

Grozijums

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu veéra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedz&jus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekmét pieteikuma iesniedz€ju sp&ju
sniegt interviju, piemeéram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedzgjs agrak varétu biit
bijis paklauts spidzinasanai.

Or. en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina

Chinnici

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu véra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzgja
kultdras izcelsmi, vecumu, dzimumu,
seksualo orientaciju, dzimumidentitati un
neaizsargatibu. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedz€jus, visparigi parzina
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Grozijums

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu véra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzg&ja
izCelsmes valsti pastavoSo situaciju,
kultiras izcelsmi, vecumu, dzimumu,
seksualo orientaciju, dzimumidentitati un
neaizsargatibu. Darbinieki, kas interve
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ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekmét pieteikuma iesniedzeju sp&ju
sniegt interviju, pieméram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedz€js agrak varetu biit
bijis paklauts spidzinasanai.

pieteikuma iesniedz&jus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekm@t pieteikuma iesniedz&ju sp&ju
sniegt interviju, pieméram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedzgjs agrak var&tu biit
bijis paklauts spidzinasanai.

Or. en

Pamatojums

Sis papildinajums atspogulo priekslikuma 33. panta 2. panta b) apakspunkta lietoto

formuléjumu.

Grozijums Nr. 702
Emil Radev

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu véra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzgja
kulttiras izcelsmi, vecumu, dzimumu,
seksualo orientaciju, dzimumidentitati un
neaizsargatibu. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedz€jus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekmét pieteikuma iesniedzeju sp&ju
sniegt interviju, pieméram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedz€js agrak varétu biit
bijis paklauts spidzinasanai.

Grozijums Nr. 703

Grozijums

6. Persona, kas veic interviju, ir
kompetenta, lai nemtu véra personiskos un
vispargjos apstaklus, kas saistiti ar
pieteikumu, tostarp pieteikuma iesniedzgja
kultiiras izcelsmi, vecumu, dzimumu un
neaizsargatibu. Darbinieki, kas interve
pieteikuma iesniedz&jus, visparigi parzina
ar1 problémas, kuras varétu negativi
ietekm@t pieteikuma iesniedz&ju sp&ju
sniegt interviju, piemeéram, pazimes, ka
pieteikuma iesniedzgjs agrak var€tu bt
bijis paklauts spidzinasanai.

Or. bg

Cecilia Wikstrém, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Regulas priekslikums
12. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums
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1. Darbinieki, kas intervé pieteikuma
iesniedz&jus, tostarp Eiropas Patvéruma
agentliras nosititi eksperti, ir ieprieks
sanémusi atbilstigu apmacibu, kura ietverti
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (Eiropas
Patvéruma agentiiras regula) 7. panta

5. punkta noteiktie elementi, tostarp tie, kas
attiecas uz starptautiskajiem cilvektiesibu
aizsardzibas tiesibu aktiem, Savienibas
patvéruma tiesibu aktiem un noteikumiem
par piekluvi starptautiskas aizsardzibas
procedirai, tostarp personam, kuram varétu
but vajadzigas ipaSas procesualas
garantijas.

1. Darbinieki, kas intervé pieteikuma
iesniedz&jus, tostarp Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiras nosititi eksperti, ir
iepriek§ sanémusi atbilstigu apmacibu,
kura ietverti Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras
regula) 7. panta 5. punkta noteiktie
elementi, tostarp tie, kas attiecas uz
starptautiskajiem cilvéktiesibu aizsardzibas
tiesibu aktiem, Savienibas patvéruma
tiesibu aktiem un noteikumiem par piekluvi
starptautiskas aizsardzibas procedirai,
tostarp personam, kuram var€tu but
vajadzigas konkretas procesualas
garantijas.

Or. en

Pamatojums

Grozijuma mérkis ir pielagot terminologiju EP nostajai par citiem KEPS instrumentiem, jo

ipasi UznemSanas nosacijumu direktivu.

Grozijums Nr. 704
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
12. pants — 8. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Personiskajai intervijai tiek nodroSinats
tulks, kas sp&j nodroSinat atbilstigu sazinu
starp pieteikuma iesniedz€ju un personu,
kas veic interviju. Sazina notiek valoda,
kurai priekSroku dod pieteikuma
iesniedzgjs, ja vien nepastav kada cita
valoda, kuru vin$ saprot un kura vins ir
spejigs skaidri sazinaties.
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Grozijums

Personiskajai intervijai tiek nodroSinats
tulks, kas sp&j nodroSinat atbilstigu sazinu
starp pieteikuma iesniedz€ju un personu,
kas veic interviju. Tulki ir kompetenti
atbilstigi partulkot pazinojumus, kas
attiecas uzg personigiem un visparigiem
apstakliem saistiba ar pieteikumu, tostarp
pieteikuma iesniedzeja kultiiras izcelsmi,
vecumu, dzimumu, seksualo orientaciju,
dzimumidentitati, dzimumizpausmi,
dzimuma ipasibas un neaizsargatibu,
izvairoties no nepareiziem, stereotipiskiem
un aizskaroSiem izteicieniem. Sazina
notiek valoda, kurai prieksroku dod
pieteikuma iesniedzgjs, ja vien nepastav
kada cita valoda, kuru vin$ saprot un kura
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Grozijums Nr. 705
Laura Ferrara

Regulas priekslikums
12. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Ja pieteikuma iesniedzejs pieprasa,
atbildiga iestade nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzeju interve un tulkoSanas
pakalpojumus sniedz ta pasa dzimuma
persona, ja tas ir iespeéjams un ja atbildiga
iestade uzskata, ka Sada pieprasijuma
iemesli ir saistiti ar gritibam, kuru deé]
Dieteikuma iesniedzejs nevaréetu saprotami
izklastit sava pieteikuma iemeslus
vispusiga veida.

Grozijums Nr. 706
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
12. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja pieteikuma iesniedzgjs pieprasa,
atbildiga iestade nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzgju intervé un tulkoSanas
pakalpojumus sniedz ta paSa dzimuma
persona, ja tas ir iespéjams un ja atbildiga
iestade uzskata, ka Sada pieprasijuma
iemesli ir saistiti ar griatibam, kuru del
pieteikuma iesniedzejs nevaretu saprotami
izklastit sava pieteikuma iemeslus
vispusiga veida.
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vins$ ir spgjigs skaidri sazinaties.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. it

Grozijums

Ja pieteikuma iesniedzgjs pieprasa,
atbildiga iestade nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzgju intervé un tulkoSanas
pakalpojumus sniedz ta pasa dzimuma
persona.
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Grozijums Nr. 707
Emil Radev

Regulas priekslikums
12. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja pieteikuma iesniedzgjs pieprasa,
atbildiga iestade nodrosina, ka pieteikuma
iesniedz&ju interve un tulkoSanas
pakalpojumus sniedz ta pasa dzimuma
persona, ja tas ir iesp&jams un ja atbildiga
iestade uzskata, ka $ada pieprasijuma
iemesli ir saistiti ar gratibam, kuru dé]
pieteikuma iesniedzgjs nevarétu saprotami
izklasttt sava pieteikuma iemeslus
vispusiga veida.

Grozijums Nr. 708
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
12. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja pieteikuma iesniedzejs pieprasa,
atbildiga iestade nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzgju intervé un tulkoSanas
pakalpojumus sniedz ta paSa dzimuma
persona, ja tas ir iesp&jams un ja atbildiga
iestade uzskata, ka Sada pieprasijuma
iemesli ir saistiti ar gritibam, kuru del
pieteikuma iesniedzejs nevaréetu saprotami
izklastit sava pieteikuma iemeslus
vispusiga veida.

PE607.801v01-00
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Or. en

Grozijums

Ja pieteikuma iesniedzgjs pieprasa,
atbildiga iestade var nodrosinat, ka
pieteikuma iesniedz&ju intervé un
tulkoSanas pakalpojumus sniedz ta pasa
dzimuma persona, ja tas ir iesp&jams un ja
atbildiga iestade uzskata, ka $ada
pieprasijuma iemesli ir saistiti ar gritibam,
kuru dg] pieteikuma iesniedzgjs nevarétu
saprotami izklastit sava pieteikuma
iemeslus vispusiga veida.

Or. bg

Grozijums

Atbildiga iestade nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzgju intervé un tulkoSanas
pakalpojumus sniedz ta pasa dzimuma
persona, ja tas ir iesp&jams. Gan
atbildigajai iestadei, gan tulkiem jabiit jau
sanemuSiem ipaSu apmacibu par
starptautiskajiem tiestbu aktiem
patveruma joma, ka art par cilveku
tirdzniecibas, spidzinasanas un
vardarbibas seksualds orientacijas un
dzimuma del upuru identificeSanu.

Or. en
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Grozijums Nr. 709
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
12. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

9. Personiskas intervijas neveikSana
nekave atbildigo iestadi pienemt lemumu
par starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu.

Grozijums Nr. 710

Grozijums

svitrots

Or. en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Ana Gomes, Josef Weidenholzer,

Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
12. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

9. Personiskas intervijas neveikSana
nekave atbildigo iestadi pienemt [émumu

par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Grozijums

9. Neskarot 10. panta 1. punktu un
11. panta 1. punktu, un ar nosactjumu, ka
ir pieliktas pietiekamas piiles, lai
nodroSinatu, ka pieteikuma iesniedzejam
ir dota iespéja sniegt personisku interviju,
personiskas intervijas neveikSana nekave
atbildigo iestadi pienemt lémumu par
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Or. en

Pamatojums

Varétu pienemt, ka dazi lemumi tiek pienemti bez personiskas intervijas, tacu 11. un 12. panta
ir paredzetas pieteikuma iesniedzéja tiesibas uz Sadam intervijam, un ir nepieciesami
pietiekami atbildigo iestazu centieni, lai nodroSinatu, ka Sada intervija var tikt veikta, pirms
tiek pienemts jebkads léemums bez personiskas intervijas.

Grozijums Nr. 711

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
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Regulas priekslikums
12. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Personiskas intervijas neveikSana
nekave atbildigo iestadi pienemt lémumu
par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Grozijums

9. Personiskas intervijas neveiksana,
kas izlaista saskana ar 5. punktu, nekave
atbildigo iestadi pienemt 1émumu par
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

Or. en

Pamatojums

Sa panta 5. punkta ir minéti pienemami iemesli intervijas izlaisanai. Skiet, ka biitu sapratigi
normativas skaidribas interesés sasaistit atbildigas iestddes tiesibas pienemt léemumu,

neveicot interviju, ar so punktu.

Grozijums Nr. 712

Péter Niedermuller, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici, Birgit Sippel

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbildiga iestade vai cita iestade,
vai eksperti, kas tai palidz veikt personisko
interviju vai veic personisko interviju,
sagatavo ripigu un ar faktiem pamatotu
zinojumu par visiem biitiskajiem
elementiem vai katras personiskas
intervijas protokolu.

Grozijums

1. Atbildiga iestade vai eksperti,
kurus nodarbina Eiropas Savienibas
Patveruma agentiira un kas minéti

5. panta 4.a punkta, kas tai palidz veikt
personisko interviju vai veic personisko
interviju, sagatavo ripigu un ar faktiem
pamatotu zinojumu par visiem butiskajiem
elementiem vai katras personiskas
intervijas protokolu.

Or. en

Pamatojums

Vienigi ekspertiem, kurus nodarbina Eiropas Savienibas Patveruma agentiira, dalas no
pieteikumiem izskatiSanas nolitka vajadzétu biit tiesigiem aizstat dalibvalsts atbildigo iestadi.

Grozijums Nr. 713
Marina Albiol Guzman
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Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbildiga iestade vai cita iestade,
vai eksperti, kas tai palidz veikt personisko
interviju vai veic personisko interviju,
sagatavo riipigu un ar faktiem pamatotu
zinojumu par visiem btiskajiem
elementiem vai katras personiskas
intervijas protokolu.

Grozijums Nr. 714
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbildiga iestade vai cita iestade,
vai eksperti, kas tai palidz veikt personisko
interviju vai veic personisko interviju,
sagatavo ripigu un ar faktiem pamatotu
zinojumu par visiem biitiskajiem
elementiem vai katras personiskas
intervijas protokolu.

Grozijums Nr. 715

Grozijums

1. Atbildiga iestade vai cita iestade,
vai eksperti, kas tai palidz veikt personisko
interviju vai veic personisko interviju,
sagatavo riipigu un ar faktiem pamatotu
zinojumu par visiem butiskajiem
elementiem vai katras personiskas
intervijas protokolu. Pieteikuma
iesniedzejam izsniedz Sa zinojuma kopiju.

Or. en

Grozijums

1. Atbildiga iestade, kas veic
personisko interviju, sagatavo ripigu un ar
faktiem pamatotu zinojumu par visiem
butiskajiem elementiem un katras
personiskas intervijas protokolu.

Or. en

Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Ana Gomes, Caterina Chinnici

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Personisko interviju ieraksta,
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Grozijums
2. Personisko interviju ieraksta,
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izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas lidzeklus. Pieteikuma

iesniedz&ju par to informe pirms ieraksta.

izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas lidzeklus. Pieteikuma
iesniedz&ju ieprieks informé par to, ka tiks
veikts Sads ieraksts, un par ierakstiSanas
merki. Tacu, ja pieteikuma iesniedzéjs ir
nepilngadigais, tad, pienemot lemumu par
to, vai personiska intervija tiks
audiovizuali ierakstita, primarais
apsverums ir bérna intereses.

Or. en

Pamatojums

Pieteikuma iesniedzéjs biitu jainformé par ierakstisanas merki. Nepilngadigo gadijuma biitu
jalemj par to, vai intervijas audiovizudla ierakstiSana ir bérna interesés.

Grozijums Nr. 716
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Personisko interviju ieraksta,
izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas Iidzeklus. Pieteikuma
iesniedz€ju par to informe pirms ieraksta.

Grozijums Nr. 717
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Personisko interviju ieraksta,
izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas lidzeklus. Pieteikuma

PE607.801v01-00

Grozijums

2. Personisko interviju ieraksta,
izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas lidzeklus. Pieteikuma
iesniedz€ju par to informe pirms ieraksta,
un ir nepiecieSama vina piekrisana.

Or. en

Grozijums

2. Personisko interviju ieraksta,
izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas lidzeklus. Pieteikuma
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iesniedz&ju par to informe pirms ieraksta.

Grozijums Nr. 718
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Personisko interviju ieraksta,
izmantojot audio vai audiovizualus
ierakstiSanas Iidzeklus. Pieteikuma
iesniedzgju par to informe pirms ieraksta.

Grozijums Nr. 719
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Pieteikuma iesniedz&jam
personiskas intervijas beigas vai noteikta
laikposma Iidz atbildigas iestades lemuma
pienemsanai ir iesp€ja mutiski izteikt
piezimes vai sniegt rakstveida
precizéjumus par kltidainiem tulkojumiem
vai parpratumiem zinojuma vai protokola.
Sada noliika pieteikuma iesniedzéjs tick
informets par visu zinojuma saturu vai
protokola butiskajiem elementiem,
vajadzibas gadijuma ar tulka palidzibu.
Pieteikuma iesniedz&ju tad aicina
apstiprinat, ka zinojuma vai protokola
saturs pareizi atspogulo personisko
interviju.
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iesniedzgju par to informe pirms ieraksta,
un vins dod savu piekriSanu.

Or. en

Grozijums

2. Personisko interviju ieraksta,
izmantojot audio ierakstiSanas lidzeklus.
Pieteikuma iesniedzgju par Sadu
ierakstiSanu un par tas turpmako
izmantoSanu informe pirms ieraksta.

Or. en

Grozijums

3. Pieteikuma iesniedz€jam noteikta
laikposma lidz atbildigas iestades lemuma
pienemsSanai un péc tam, kad vins ir
sanémis zinojuma kopiju, partulkotu
valoda, kuru tas saprot, un ir sanemis
Jjuridisku konsultaciju, ir iesp&ja mutiski
izteikt piezimes vai sniegt rakstveida
preciz&jumus par kltdainiem tulkojumiem
vai parpratumiem zinojuma vai protokola.
Pieteikuma iesniedz&ju tad aicina
apstiprinat, ka zinojuma vai protokola
saturs pareizi atspogulo personisko
interviju, un vinam tiek dota iespéja
papildinat, labot un parbaudit zinojuma
par interviju veiktos iespraudumus un/vai
labojumus.
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Grozijums Nr. 720
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Pieteikuma iesniedzgjam
personiskas intervijas beigas vai noteikta
laikposma Iidz atbildigas iestades lemuma
pienemsanai ir iesp&ja mutiski izteikt
piezimes vai sniegt rakstveida
preciz€jumus par klidainiem tulkojumiem
vai parpratumiem zinojuma vai protokola.
Sada noliika pieteikuma iesniedzgjs tiek
informé&ts par visu zinojuma saturu vai
protokola bitiskajiem elementiem,
vajadzibas gadijuma ar tulka palidzibu.
Pieteikuma iesniedzgju tad aicina
apstiprinat, ka zinojuma vai protokola
saturs pareizi atspogulo personisko
interviju.

Grozijums Nr. 721

Or. en

Grozijums

3. Pieteikuma iesniedz€jam
personiskas intervijas beigas vai noteikta
laikposma lidz atbildigas iestades 1émuma
pienemsSanai ir iesp&ja mutiski izteikt
piezimes vai sniegt rakstveida
preciz€jumus par klidainiem tulkojumiem
vai parpratumiem vai citam ar faktiem
saistitam kliidam zinojuma vai protokola.
Sada noliika pieteikuma iesniedzgjs tiek
inform&ts par visu zinojuma saturu vai
protokola bitiskajiem elementiem,
vajadzibas gadijuma ar tulka palidzibu.
Pieteikuma iesniedzgju tad aicina
apstiprinat, ka zinojuma vai protokola
saturs pareizi atspogulo personisko
interviju.

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Pieteikuma iesniedzgjam
personiskas intervijas beigas vai noteikta
laikposma lidz atbildigas iestades lemuma
pienemsanai ir iesp&ja mutiski izteikt
piezimes vai sniegt rakstveida
preciz&jumus par kladainiem tulkojumiem
vai parpratumiem zinojuma vai protokola.
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Grozijums

3. Pieteikuma iesniedz€jam
personiskas intervijas beigas vai noteikta
laikposma lidz atbildigas iestades lemuma
pienemsanai ir iesp&ja mutiski izteikt
piezimes vai sniegt rakstveida
preciz&jumus par klidainiem tulkojumiem
vai parpratumiem zinojuma un protokola.
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Sada noliika pieteikuma iesniedzgjs tiek
informéts par visu zinojuma saturu vali
protokola biitiskajiem elementiem,
vajadzibas gadijuma ar tulka palidzibu.
Pieteikuma iesniedzgju tad aicina
apstiprinat, ka zinojuma vai protokola
saturs pareizi atspogulo personisko
interviju.

Sada noliika pieteikuma iesniedzgjs tiek
informéts par visu zinojuma saturu un
protokola biitiskajiem elementiem,
vajadzibas gadijuma ar tulka palidzibu.
Pieteikuma iesniedzgju tad aicina
apstiprinat, ka zinojuma un protokola
saturs pareizi atspogulo personisko
interviju.

Or. en

Pamatojums

Skiet, ka biitu sapratigi, ka pieteikuma iesniedzéjam ir tiesibas sniegt komentarus un

paskaidrojumus gan par zinojumu, gan protokolu.

Grozijums Nr. 722

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
13. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Pieteikuma iesniedzéjiem un to
juridiskajiem konsultantiem vai citiem
padomdevejiem ir pickluve zinojumam vai
protokolam un ierakstam, pirms atbildiga
iestade pienem lémumu.

Grozijums

5. Atbildiga iestade nodroSina, ka
pieteikuma iesniedzejam un/vai
aizbildnim, juridiskajam konsultantam vai
padomdevejam, kurs parstav pieteikuma
iesniedzéju, ir piekluve zinojumam un
protokolam, un ierakstam, tiklidz tas ir
iespejams péc intervijas, bet jebkura
gadijuma savlaicigi, pirms atbildiga
iestade pienem lémumu.

Or. en

Pamatojums

Paskaidrojums paredzets, lai nodrosinatu, ka pieteikuma iesniedzéjiem ir piekluve
galvenajiem dokumentiem, uz kuriem tiks pamatots léemums par pieteikumu.

Grozijums Nr. 723
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
13. pants — 5. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

5. Pieteikuma iesniedz€jiem un to
juridiskajiem konsultantiem vai citiem
padomdevejiem ir piekluve zinojumam vai
protokolam un ierakstam, pirms atbildiga
iestade pienem l€émumu.

Grozijums Nr. 724
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
13. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Ja pieteikumu izskata paatrinata
izskatiSanas procediira, atbildiga iestade
var dot iespeju piekliit zinojumam par
ierakstu vai ta protokolam laika, kad tiek
pienemts lemums.

Grozijums Nr. 725
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
13. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja pieteikumu izskata paatrinata
izskatiSanas procediira, atbildiga iestade
var dot iespeju piekliit zinojumam par
ierakstu vai ta protokolam laika, kad tiek
pienemts lemums.

PE607.801v01-00

Grozijums

5. Pieteikuma iesniedz€jiem un to
juridiskajiem konsultantiem ir piekluve
zinojumam vai protokolam un ierakstam,
pirms atbildiga iestade pienem 1€mumu.

Svitrots

svitrots
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Grozijums
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Grozijums Nr. 726
Brice Hortefeux, Rachida Dati

Regulas priekslikums
13. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja pieteikumu izskata paatrinata
izskatiSanas procediira, atbildiga iestade
var dot iesp&ju piekliit zinojumam par
ierakstu vai ta protokolam laika, kad tiek
pienemts [émums.

Grozijums Nr. 727
Miltiadis Kyrkos

Regulas priekslikums
13. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Ja pieteikumu izskata paatrinata
izskatiSanas procediira, atbildiga iestade
var dot iesp&ju pieklit zinojumam par
ierakstu vai ta protokolam laika, kad tiek
pienemts lemums.

Grozijums Nr. 728
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga
lémuma pienemsSanas. lerakstu izdzes $a
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
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Grozijums

6. Gadijuma, ja pieteikumu izskata
paatrinata izskatiSanas procedura, atbildiga
iestade var dot iesp&ju piekliit zinojumam
par ierakstu vai ta protokolam no briza,
kad ir pienemts 1émums.

Or. fr

Grozijums

6. Ja pieteikumu izskata paatrinata
izskatiSanas procediira, atbildiga iestade
var dot iesp&ju piekliit zinojumam par
ierakstu vai ta protokolam pirms lemuma
Ppienems3anas.

Or. en

Grozijums

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga
lémuma pienemsSanas. lerakstu izdzes $a
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personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura termina beigas.
dalibvalsti pirms $a termina beigam,

tiklidz dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga

persona ir ieguvusi Sadu pilsonibu.

Or. en

Grozijums Nr. 729
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7. Atbildigas iestades glaba ierakstu 7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga vai protokolu vienu gadu no galiga
lémuma pienemsanas. lerakstu izdzes $a lémuma par pieteikumu, tostarp visos
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar parsidzibas limenos, pienemsanas.
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura lerakstu izdze$ $a termina beigas vali, ja tas
dalibvalsti pirms $a termina beigam, tiklidz ir saistits ar personu, kas ieguvusi pilsonibu
dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona jebkura dalibvalsti pirms §a termina
ir ieguvusi $adu pilsonibu. beigam, tiklidz dalibvalsts uzzinajusi, ka
attieciga persona ir ieguvusi $adu
pilsonibu.
Or. en
Pamatojums

Turpmako pieteikumu konteksta ir iespéjams, ka personiskas intervijas ieraksts var biit
noderigs péec tam, kad ir pienemts galigais lemums par pieteikumu. Tomér, nemot véra
terminus, kas noteikti pieteikumu izskatiSanai kopuma un turpmako pieteikumu izskatiSanai jo
ipasi, nav saprotams, kadel ieraksti biitu jaglaba desmit gadus. Viens gads péc galiga léemuma
pienemsanas biitu vairak neka pietiekami.

Grozijums Nr. 730
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
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1. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga
lémuma pienemsanas. lerakstu izdzes sa
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura
dalibvalsti pirms $a termina beigam, tiklidz
dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona
ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Grozijums Nr. 731
Kinga Gal

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga
lemuma pienemSanas. lerakstu izdzes sa
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura
dalibvalsti pirms §a termina beigam, tiklidz
dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona
ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Grozijums Nr. 732
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga
lémuma pienemsSanas. lerakstu izdzes $a
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura
dalibvalsti pirms $a termina beigam, tiklidz
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1. Atbildigas iestades glaba ierakstu
un protokolu desmit gadus no galiga
lémuma pienemsanas. lerakstu izdze§ un
protokolu iznicina $a termina beigas vai, ja
tas ir saistits ar personu, kas ieguvusi
pilsonibu jebkura dalibvalsti pirms sa
termina beigam, tiklidz dalibvalsts
uzzinajusi, ka attieciga persona ir ieguvusi
$adu pilsonibu.

Or. en

Grozijums

7. Dalibvalstis nosaka ieraksta vai
protokola glabasanas periodu. lerakstu
1zdz€s §a termina beigas vai, ja tas ir
saistits ar personu, kas ieguvusi pilsonibu
jebkura dalibvalsti pirms §a termina
beigam, tiklidz dalibvalsts uzzinajusi, ka
attieciga persona ir ieguvusi $adu
pilsonibu.

Or. hu

Grozijums

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu divus gadus no galiga
lémuma pienemsanas. lerakstu izdzges sa
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura
dalibvalsti pirms $a termina beigam, tiklidz
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dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona
ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Grozijums Nr. 733

dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona
ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu desmit gadus no galiga
lémuma pienemsanas. lerakstu izdzes s$a
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura
dalibvalsti pirms $a termina beigam, tiklidz
dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona
ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Grozijums

7. Atbildigas iestades glaba ierakstu
vai protokolu piecus gadus no galiga
lémuma pienemsanas. lerakstu izdzes sa
termina beigas vai, ja tas ir saistits ar
personu, kas ieguvusi pilsonibu jebkura
dalibvalsti pirms $a termina beigam, tiklidz
dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona
ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Or. en

Pamatojums

Isaks datu glabasanas periods atbilst jaunajiem datu glabasanas periodiem, kas saskanoti EP

nostaja attieciba uz Eurodac.

Grozijums Nr. 734

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef

Weidenholzer

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Pieteikuma iesniedzeji ir tiesigi
visos procediiras posmos efektivi
konsultéties ar juridisko konsultantu vai
citu padomdevégju, kuru pielauj vai atlayj
valsts tiesibu akti, par jautajumiem, kas
saistiti ar vinu pieteikumiem.
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Grozijums

1. Tiklwdz atbildigas iestades saskana
ar 27. pantu ir registréjusas starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, pieteikuma
iesniedzéjs Ir tiesigs visos procediiras
posmos efektivi konsultéties ar juridisko
konsultantu vai citu padomdevéju, kuru
pielauj vai atlauj valsts tiesibu akti, par
jautajumiem, kas saistiti ar vinu
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pieteikumiem.

Or. en

Pamatojums

Pieteikuma iesniedzéjam juridiska palidziba un parstaviba ir jasanem savlaicigi, lai tas
varétu iesniegt pieteikumu (saskand ar tris posmu procesu, kas izklastits Komisijas
priekslikuma). Tiklidz dalibvalsts ir registréjusi pieteikumu, pieteikuma iesniedzéejam
vajadzeétu biit tiesigam sanemt juridisko palidzibu un parstavibu.

Grozijums Nr. 735
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgji ir tiesigi
visos procediiras posmos efektivi
konsultéties ar juridisko konsultantu vai
citu padomdevéju, kuru pielau;j vai atlauj
valsts tiesibu akti, par jautajumiem, kas
saistiti ar vinu pieteikumiem.

Grozijums Nr. 736

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzgji ir tiesigi
visos procediras posmos efektivi
konsult&ties ar juridisko konsultantu, kuru
pielauj vai atlauj valsts tiesibu akti, par
jautajumiem, kas saistiti ar vinu
pieteikumiem.

Or. en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana

Gomes

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdeveju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediiras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Pieteikuma
iesniedz€ju informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
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Grozijums

2. Neskarot pieteikuma iesniedz€ja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevéju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediiras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Tiklidz
atbildigas iestades saskana ar 27. pantu ir
registréjulas starptautiskas aizsardzibas
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parstavibu visos procediiras posmos.

pieteikumu, pieteikuma iesniedzgju
informé par tiesibam pieprasit bezmaksas
juridisko palidzibu un parstavibu visos
procediras poSmos.

Or. en

Pamatojums

Grozijums ierosinats, lai nodrosindatu saskanotibu ar 14. panta 1. punkta grozijumu.

Grozijums Nr. 737
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil Valero

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevé&ju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Pieteikuma
iesniedz€ju informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu visos procediiras posmos.

Grozijums Nr. 738
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Neskarot pieteikuma iesniedzeja
tiesibas izvéleties savu juridisko
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Grozijums

2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevé&ju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediras posmos
saskana ar 15. l1dz 17. pantu. Tiklidz tas ir
iespejams, tacu ne velak ka pieteikuma
registréSanas laika pieteikuma iesniedz&ju
efektivi informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu visos procediiras posmos.

Or.en
Grozijums
2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéléties savu juridisko
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konsultantu vai citu padomdevéju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediiras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Pieteikuma
iesniedz€ju informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu visos procediiras posmos.

Grozijums Nr. 739
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevé&ju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Pieteikuma
iesniedzgju informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu Vvisos procediiras posmos.

konsultantu vai citu padomdevéju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediiras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Tiklidz ir
Ppausta velesanas sanemt starptautisko
aizsardzibu, pieteikuma iesniedz&ju
inform¢ par tiesibam pieprasit bezmaksas
juridisko palidzibu un parstavibu visos
procediiras posmos.

Or. en

Grozijums

2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevé&ju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Pieteikuma
iesniedz€ju informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu parsiidzibas procediiras posma.

Or. en

Pamatojums

Dazas dalibvalstis bezmaksas juridiska palidziba netiek sniegta administrativa liment.

Grozijums Nr. 740
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums
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2. Neskarot pieteikuma iesniedzgja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevéju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu visos procediiras posmos
saskana ar 15. Iidz 17. pantu. Pieteikuma
iesniedz€ju informe par tiesibam pieprasit
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu Visos procediiras poSmos.

Grozijums Nr. 741

2. Neskarot pieteikuma iesniedz€ja
tiesibas izvéleties savu juridisko
konsultantu vai citu padomdevéju par
saviem lidzekliem, pieteikuma iesniedzgjs
var pieprasit bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu parsidzibas procediiras
posmd saskana ar 15. Iidz 17. pantu.
Pieteikuma iesniedz€ju informe par
tiesibam pieprasit bezmaksas juridisko
palidzibu un parstavibu parsidzibas
procediiras posma.

Or. en

Péter Niedermuller, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Ana

Gomes

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis p&c pieteikuma
iesniedzgja pieprasijuma nodroSina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procedira, kas
minéta |1l nodala, un parsuidzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Grozijums

1. Tiklidz atbildigas iestades saskana
ar 27. pantu ir registréjusas starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu, dalibvalstis pec
pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma
nodroSina bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu administrativaja procediira,
kas minéta I1I nodala, un parsudzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Or. en

Pamatojums

Grozijums ierosindats, lai nodrosSindtu saskanotibu ar iepriekséjiem 14. panta grozijumiem.

Grozijums Nr. 742
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums
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1. Dalibvalstis pec pieteikuma
iesniedzeja pieprasijuma nodroSina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira, kas
minéta Il nodala, un parsiidzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Grozijums Nr. 743
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis p&c pieteikuma
iesniedzgja pieprasijuma nodrosina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira, kas
minéta III nodala, un parsiidzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Grozijums Nr. 744
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis p&c pieteikuma
iesniedzgja pieprasijuma nodrosina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira,
kas mineta I1I nodala, un parsidzibas
procediira, kas minéta V nodala.
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1. Dalibvalstis péc iespéjas atrak pec
tam, kad ir pausta vélme sanemt
starptautisko aizsardzibu, bet jebkura
gadijuma ne ilgak par divam dienam péec
minétas vélmes pausanas nodrosina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procedura, kas
minéta III nodala, un parsiidzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis p&c pieteikuma
iesniedzg&ja pieprasijuma — un tiklidz tas
ir iespeéjams péc pieteikuma iesniegSanas,
nodros$ina bezmaksas juridisko palidzibu
un parstavibu administrativaja procediira,
kas min&ta III nodala, un parstidzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis péc pieteikuma
iesniedzgja pieprasijuma nodrosina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu parsiidzibas procediira, kas
minéta V nodala.
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Grozijums Nr. 745

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis p&c pieteikuma
iesniedz€ja pieprasijuma nodroSina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira,
kas mineta I1I nodala, un parsiidzibas

Grozijums

1. Dalibvalstis p&c pieteikuma
iesniedzgja pieprasijuma nodroSina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu jautajumeos, kas saistiti ar
pieteikumiem, visos procediiras posmos.

procediirda, kas minéta V nodala.

Or.en
Pamatojums

Bezmaksas juridiskajai palidzibai vajadzétu biit pieejamai visos procediiras posmos.

Grozijums Nr. 746
Maria Grapini

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Dalibvalstis péc pieteikuma 1. Dalibvalstis péc pieteikuma
iesniedz€ja pieprasijuma nodroSina iesniedz€ja pieprasijuma var nodroSinat
bezmaksas juridisko palidzibu un bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procedira, kas parstavibu administrativaja procedira, kas
minéta III nodala, un parsiidzibas minéta III nodala, un parsiidzibas
procediira, kas minéta V nodala. procediira, kas minéta V nodala.

Or.ro
Grozijums Nr. 747
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda
Jean Lambert, Bodil Valero, Judith Sargentini
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Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis péc pieteikuma
iesniedzeja pieprasijuma nodroSina
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira, kas
minéta Il nodala, un parsiidzibas
procediira, kas minéta V nodala.

Grozijums Nr. 748
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Administrativas procediiras
noliika bezmaksas juridiska palidziba un
parstaviba ietver vismaz:

a) informdcijas sniegSanu par procediiru,
nemot vera pieteikuma iesniedzéja
individualos apstaklus;

b) palidzibu pieteikuma pausSanda un
personiskaja intervija, tostarp vajadzibas
Qadijuma daltbu personiskaja intervija;

¢) lemuma par atteikumu pieskirt

starptautisku aizsardzibu iemeslu un seku

skaidrojumu, ka art informaciju par
mineta lemuma parsidzibu.

Grozijums Nr. 749
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — ievaddala

AM\1129314LV.docx

165/170

Grozijums
1. Dalibvalstis nodroSina bezmaksas
juridisko palidzibu un parstavibu
administrativaja procediira, kas miné&ta

I11 nodala, un parsiidzibas procediira, kas
minéta V nodala.

Or. en

Grozijums

Svitrots

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2. Administrativas proceduras nolika 2. Parsidzibas procediras noluka
bezmaksas juridiska palidziba un bezmaksas juridiska palidziba un
parstaviba ietver vismaz: parstaviba ietver vismaz:
Or.en
Pamatojums

Dazas dalibvalstis bezmaksas juridiska palidziba netiek sniegta administrativa liment.

Grozijums Nr. 750
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Elly Schlein,
Cécile Kashetu Kyenge, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

-a) palidzibu pieteikuma sagatavosSana
un iesniegSana saskana ar 28. pantu;

Or. en
Pamatojums

Ir svarigi skaidri noteikt, ka pieteikuma iesniedzéjam vajadzétu biit tiesigam sanemt juridisko
palidzibu un parstavibu pirms pieteikuma iesniegsanas, jo tas ir svarigs administrativs
procediiras posms.

Grozijums Nr. 751
Péter Niedermuller, Birgit Sippel, Marju Lauristin, Caterina Chinnici, Josef
Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
b) palidzibu pieteikuma pausana un b) palidzibu pieteikuma pauSana un
personiskaja intervija, tostarp vajadzibas personiskas intervijas sagatavoSand,
gadijuma dalibu personiskaja intervija; tostarp dalibu personiskaja intervija;
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Pamatojums

Or. en

Ir svarigi visos gadijumos nodrosinat juridisku palidzibu dalibai personiskajas intervijas.

Grozijums Nr. 752
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts
b) palidzibu pieteikuma pausana un

personiskaja intervija, tostarp vajadzibas
gadijuma dalibu personiskaja intervija;

Grozijums Nr. 753
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) palidzibu pieteikuma pausana un

personiskaja intervija, tostarp vajadzibas
gadijuma dalibu personiskaja intervija;

Grozijums Nr. 754
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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b)

b)

Grozijums

palidzibu pieteikuma pauSana un
personiskas intervijas sagatavoSand,
tostarp dalibu personiskaja intervija;

Grozijums

Or. en

palidzibu pieteikuma pausSana un
personiskas intervijas sagatavoSanda un
dalibu personiskaja intervija;

Grozijums

Or. en
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3. Bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira var
nenodrosSinadt, ja:

a) pieteikuma iesniedzejam pasam ir
pietiekami lidzekli;

b) uzskatams, ka pieteikumam nav realu
izredZu uz panakumiem;

¢) pieteikums ir turpmaks pieteikums.

Grozijums Nr. 755
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procediira var
nenodroSinat, ja:

a) pieteikuma iesniedzejam paSam ir
pietiekami lidzekli;

b) uzskatams, ka pieteikumam nav realu
izredZu uz panakumiem;

¢) pieteikums ir turpmaks pieteikums.

Grozijums Nr. 756
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu administrativaja procedira var
nenodroSinat, ja:

a) pieteikuma iesniedzejam paSam ir
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Grozijums
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pietiekami lidzekli;

b) uzskatams, ka pieteikumam nav realu
izredZu uz panakumiem;

¢) pieteikums ir turpmadks pieteikums.
Or.en
Pamatojums

Dazas dalibvalstis bezmaksas juridiska palidziba netiek sniegta administrativa limeni.

Grozijums Nr. 757
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) uzskatams, ka pieteikumam nav svitrots
realu izredZu uz panakumiem;

Or.en
Pamatojums

Sis nosacijums raditu risku, ka iestades to var interpretét ka parak talejosu, un tas biitu
jasvitro.

Grozijums Nr. 758
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) uzskatams, ka pieteikumam nav svitrots
realu izrediu uz panakumiem;

Or. en
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Grozijums Nr. 759
Péter Niedermuller, Kati Piri, Josef Weidenholzer, Ana Gomes

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) uzskatams, ka pieteikumam nav svitrots
redalu izredZu uz panakumiem;

Or.en
Pamatojums

Grozijums atbilst Parlamenta nostdjai, kas pienemta UznemSanas nosacijumu direktiva.

Grozijums Nr. 760
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) uzskatams, ka pieteikumam nav b) uzskatams, ka pieteikuma skaidri
realu izredzu uz panakumiem,; tritkst biitisku elementu, tadel tam nav

izredzu uz panakumiem;

Or. en
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